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Drodzy Czytelnicy!

a nami ponad dwuletnia obecnoé¢ ,ALMATORA” w zyciu almatynskiej (i ka-
Z zachstanskiej) Polonii. W zyciu ucznidéw, nauczycieli i przyjaciot jezyka polskie-
go, bo to wlasnie z nimi i dla nich jest redagowany nasz kwartalnik. Jego zaistnienie
pod koniec 2020 roku przyjmowane byto zaréwno z uznaniem, jak i rezerwsa. Nie
wszyscy wierzyli, ze idea wydawania w Kazachstanie jeszcze jednego czasopisma,
obok istniejacego juz od wielu lat ,Almatynskiego Kuriera Polonijnego”, padnie na
podatny grunt. Rowniez my, szczerze sie do tego przyznajemy, nie do konca byliSmy
pewni, czy przebicie sie z nowg ofertg prasowg bedzie tatwe i czy przyniesie zamie-
rzony skutek. Z perspektywy dwdoch minionych lat stwierdzamy z duma, ze 10 wyda-
nych numerdéw ,ALMATORA” to dobrze wykonany plan promocji polskiej kultury i
polskiego jezyka w Kazachstanie. Naszym pragnieniem byto, aby redaktorska dzia-
talnos$cig objaé przede wszystkim uczacy sie jezyka polskiego mtodziez z Atmatéw
i obwodu almatynskiego. O tym, ze nam sie to udalo, ze wciggneliémy uczniéw w
przygode redagowania polonijnego czasopisma, §wiadcza ich ciekawe i réznorodne
publikacje: artykuty, thumaczenia, zdjecia i ilustracje, zajmujgce na famach ,ALMATORA” bardzo wazne miejsce. Bez
nich nie bytoby naszego kwartalnika. Trzeba jednak pamietaé, ze jest on owocem tworczej pracy dziesigtkéw auto-
row: miodziezy i dorostych, Polakéw, Kazachéw oraz przedstawicieli innych nacji, ktérym z jezykiem polskim i pol-
ska kulturg jest po drodze. Wszystkim Autorom, ktérzy byli z nami przy redagowaniu kolejnych numeréw naszego
czasopisma, wyrazamy wdzieczno$¢ za zyczliwg wspolprace, poswiecony czas i zaangazowanie. Szanowni Panstwo,
za nami ponad 600 zadrukowanych stron ,,AELMATORA”. Miejmy nadzieje, ze to wcigz poczatek dobrze sie zapowiada-
jacej przygody redaktorskiej i czytelniczej. Czego naszym Czytelnikom i sobie z catego serca zyczymy!

Redakcja

Hoporue [Ipy3b!

a HaMH IByXTONuuHOe pucyTcTBre «xALMATORA» B 3kM3HH ATMaTHHCKOH (M KazaxcTaHcKoi) [TooHuu. B ku3z-
3 HH YUeHHUKOB, IIpellofaBaTeeil U Apy3el MOIbCKOr0 A3bIKa, IOTOMY YTO HMEHHO C HUMHU U [I/I HUX pefaKTHPY-
eTcs Halll KBapTaIbHUK. ETo mosBieHue B KoHIe 2020 rofa 6610 BOCIPHUHATO KaK ¢ OFOOpeHHeM, TaK U C OTOBOP-
KoH. He Bce BepuiH, 4TO Hfied U3NaHUA ellle OGHOTO KypHayia B KazaxcTaHe, pAfoM C yKe CyIIIeCTBYIOIIIMM MHOTO
JIeT «AIIMAaTHHCKUM KypbepoM IT10IOHUHHBIMY, JISKeT Ha 61arofaTHy!o ouBy. Takke, YeCTHO IIPU3HAeMCs, MbI He
OBLIH 10 KOHIIA YBEPEHBI, JIETKO JIU OyIeT MPOOGUTHCS C HOBBIM IIpecc-IIpeyIoKeHHeM H IIPHHeCeT JIH OHO OXKH/jae-
MbI# 3¢pexT. C TOUKY 3peHuUs MOCTIeSHUX OBYX JIET MBI C TOPIOCTHIO0 MOXKEM CKa3aTh, YTO U3aHHBIe 10 BRIIIYCKOB
«ALMATORA» — 3TO XOpOIII0 pealn30BaHHBIN IIJIaH I10 IPOABUKEHUI0 ITOJIBCKOM KyIbTYpPHl U IIOJIBCKOTO A3bIKA B
Kazaxcrane. Hamum sxesaHueM 65110, YTOOBI peIaKIIMOHHASA NesITeIbHOCTh OXBATHIBAJIA, IIPEXK]IE BCETO, MOJIOHEXKb
u3 AMaThl U ATMaTHHCKOH 06JIaCTH, H3YUYAIOIIYIO ITOJNIbCKUH A3BIK. O TOM, UTO HaM YAAJIOCh, YTO MbI BOBJIEKIH
YUEHUKOB B IIPUKIIIOUEHUE PeJaKTUPOBaHUSA MOJOHHUHHOIO XKypHala, CBUETENbCTBYIOT UX HHTEepeCcHbIe U pa3-
HOOOpa3Hble MyOIUKAIIUU: CTAThH, IIepeBObl, (hoTOorpadHy U HIUTIOCTPAIIUH, KOTOPble 3aHUMAIOT OUeHb BaXKHOE
MecTo Ha cTpaHunax «<ALMATORA». be3 Hux He ObIJI0 6B HAIlIEr0 KBapTAIbHUKA. OJHAKO CJIEAYeT IIOMHUTD, UTO
JTO IJIOZ, TBOPUECTBA AeCATKOB aBTOPOB: MOJIOfIeKH U B3POCIBIX, IIOJISIKOB, Ka3aX0B U IIpeficTaBUTeNeH JPYTHUX Ha-
POZOB, KOTOPHIM IIO IIyTH C IIOJIBCKUM S3bIKOM U ITOJIBCKOH KyNbTYPOH. MbI X0TeIH 6bI BEIPA3UTD HAIIly Garogap-
HOCTb BceM ABTOpaM, KOTOPbIE ObLIKM C HAMH BO BpeMs peJaKTHPOBAHHS PA3HbIX BBIIIyCKOB HAIIIETO KypHaJIa 33 UX
JI00e3H0E COTPYIHUYECTBO, BpeMS U IIPUBEPKEHHOCTh. [JopoTHe Opy3bs, 32 HaMHU 6osiee 600 IeYaTHBIX CTPAHHIL
«ALMATORA». ByneM HafieAThCS, UTO 3TO TOJIHKO HAUaJI0 MHOTOOOEIIIAIOIEr0 PeSaKIIHOHHOTO U YU TATENbCKOTO
MPUKJIIOUeHHs. Yero BaM u cebe OT Bcel myIu jkeaem!

Pemakiiua
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10 grudnia ujrzat $wiatlo dzienne
4. w roku 2022 numer ,ALMATO-
RA”. Jego piekne oktadki zdobig

fotografie uczniow, ktérzy zdoby-
li pierwsze miejsca w konkursie
»Moje miasto w moim obiektywie”.
Z redaktorskiego obowigzku oraz z
wielkg satysfakejg informujemy, ze
na lamy 9. numeru naszego kwar-
talnika trafilty publikacje podpisa-
ne przez 45 autoréw. Awangarda
tej grupy, liczaca ponad 30 oséb, co
podkres$lamy ze szczegdlng duma,
sg uczniowie uczeszczajacy na zaje-
cia z jezyka polskiego.

10 pmexabpss yBumen cBer 4-i
B 2022 romy HOMep KypHaia
«ALMATOR». Ero kpacusbie 06-
JIOXKKHM yKparaoT ¢oTrorpaduu
YUYEHUKOB, 3aHSABIIINX IIEPBbIE Me-
cTa B PeNaKIIMOHHOM KOHKypcCe

KRONIKA

«Mo#i ropon B MOEM 0OBEKTHUBE.
BBITIONIHAS HAIl pemaKIIMOHHBIN
JIOJIT U ¢ OOJIBIIIUM YHOBJIETBO-
peHHeM coo0IllaeM, UTO Ha CTpa-
HUILIBI 9-TO0 HOMepa Halllero KBap-
TaJIbHUKA IIOMAaH MyOIUKaIluH,
noAmnucaHHble 45  aBTOpaMHu.
ABaHTapOM B3TOH TpyImbl, Ha-
cuUThIBaOLIeH 6osee 30 yeloBeK,
YTO MBI HOMUEPKHUBAEM C 0CO0OH
TOPIOCTHIO, SBJIAIOTCA YUEHHKH,
MIOCENIAIOIIHE KYPChI IIOJILCKOTO
SI3BIKA.

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa

Mniej wiecej w potowie grudnia
co roku gabinet jezyka polskiego
przybiera od$wietny charakter.
Pojawienie si¢ w nim przystrojo-
nej choinki to zapowiedz zbliza-
jacych sie Swiat Bozego Narodze-
nia, a wiec czasu wytchnienia,
radosci, rodzinnych
spotkan,
oraz prezentéw. Te

zyczen

ostatnie w Polsce
tradycyjnie przyno-
si grzecznym dzie-
ciom éw. Mikotaj 6 |
i 24 grudnia. W Al-
matach korzysta z
pomocy Konsulatu,

ktéry przekazat 15 grudnia kazde-
mu uczniowi polskich klas stodki
podarunek. Dziekujemy bardzo!

KaskOpli roJi IpUMEPHO B CEpeIH-
He nekabps KabWHET MOJIbCKOTO

A3bIKA IIPDUHUMAET HpaB,[[HPI‘»IHBIﬁ

xapakTep. [losBieHHe B HEM Ha-
pAKeHHOU €JIKU — 3TO U3BeCcTHe O
mpubmmKalomemcsa PoxxgecTse, a
3HQUUT, BpeMd OTAbIXA, PafOCTH,
ceMeHMHBIX BCTpeY, IOKeIaHUuH
U NOONApKOB. IJTHU IIOCIeHUE B
ITonbIlle TPagUIIMOHHO IPUHOCAT
XOpOIINUM feTsAM cB. Hukonasa 6 u
24 mexkabpsa. B AnMaThl OH IIOJIb-
3yerTcd noMolupio KoHcynbeTBa,
KoTopoe 15 mexabps mmepemaso Ka-
JKIOMY YUEHUKY II0JIBCKOT'O I3bIKa
caagkui nopmapok. Bosbliioe cna-
cu6bo!

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa

15 grudnia w go$cinnych progach
almatynskiego Konsulatu od-
byto sie spotkanie optatkowe, w
ktéorym udzial wzieli wspétpra-
cownicy i czytelnicy ,ALMATO-

RA” z Almatdéw i okolic. Wieczér,
ktérego inicjatorka byta redakcja
kwartalnika, miat nie tylko od-
$wietny, bozonarodzeniowy cha-
rakter. Podczas spotkania odbyta

sie promocja najnowszego, 9. nu-
meru ,,ALMATORA” oraz zostaly
wreczone nagrody zwyciezcom
dwoch konkurséw (,Moje miasto
w moim obiektywie”, ,Imiona Oj-
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czyzny”), ktére wérdd dzieci i mio-
dziezy przeprowadzitla redakcja
przy wsparciu Konsulatu General-
nego RP w Almaty. Na przybylych
gosci czekala kawa, herbata oraz
skromny poczestunek przygotowa-
ny przez pracownikéw Konsulatu.
Po wspdlnej modlitwie zainicjowa-
nej przez ks. Szymona Grzywnia
i optatkowych zyczeniach przy-
szedl czas na koledy. Zabrzmiaty
tego wieczoru wyjatkowo dono-
$nie, od$piewane przy gitarowym
akompaniamencie ks. Szymona
i fortepianowym pani Katarzyny
Waldijewej przez ponad 50 uczest-
nikéw spotkania, wsrdéd ktérych
liczng grupe stanowita mlodziez i
dzieci. Milym akcentem wieczoru
byly, pachnace jeszcze drukarska
farba, egzemplarze ,ALMATORA”,
ktére juz nie pierwszy raz wystapi-
ly w roli gwiazdkowego prezentu.

15 mexabpsi B TOCTEIPUUMHBIX IIe-
HaTax AJIMAaTHHCKOTO KOHCYJIb-
CTBa COCTOSJIACh POKIEeCTBEHCKas
BCTpeua, Ha KOTOPOH IIPUCYT-
CTBOBAJIM COTPYLHUKU U UUTaATe-
au «ALMATORA» u3z AnMaThl U

obmacTu. Beuep, HHHIIMHUPOBAH-

HBIA pepakiuel KBapTaJIbHHUKA,
HOCHUJI He TOJIbKO Ipa3gHUYHbBIH,
POKIIeCTBEHCKHUH
XOfle BCTpeuu Obljla IpOBeAeHa
Ope3eHTAllUd OdepegHoro, 9-ro
HoMepa xXypHaia «ALMATOR» u
BpY4eHbI
OBYX KOHKypcoB («Moii ropom B
MoeM OOBbeKTHBe», «MMena OT-
euecTBa»), KOTOpble MIPOBOMHMIIA
cpeny meTed U MOJIONEKH pelak-
ousg Opu Iognepkke leHepasb-
HOT'O KOHCYyJIbCTBA PecmyGiuku
ITonpmia B AnMaThl. TocTel xaanu
Kodpe, yall ¥ CKPOMHOE yTrOIlleHHE,
IIPUTOTOBJIEHHOE COTPYAHUKAMH
KoncynbscrBa. Ilocie
HOM MOJIUTBbI, HHUITUUPOBAHHOHN
KcéHnsoMm IlluMoHoOM I’KHBHS H

xXapakTep. B

IIpU3Bl MIOOEOUTEAM

COBMECT-

061aTKOBBIX HO)KeHaHHﬁ, IIpu-

LIJIO BpeM4d KOJNANOK. B TOT Beuep
OHU 3ByUYaJIM Ha PegKOCTh I'POM-
KO, HUCIIOJIHAJIUCH IIOf TUTapy KC.
I[lluMoHa u dQopTenuaHo MaHU
ExaTepuusl BammueBoi Gosee 50
YUYaCTHHKAMHU BCTPEYH, CPeH KO-
TOPBIX GONBIIOH TpymIoi ObLIa
MOJIOAEKD U leTH. [IpUATHBIM aK-
IIeHTOM Beuepa CTaJIk 3K3eMILIs-
pb1 <KALMATORAW, elle axHyIue
TUorpad cKoi KPackoi, KOTOpkIe
y>Ke He IIepBBIF pa3 UCIIOIb3YIOT-
cs B KayecTBe POKIECTBEHCKOTO
rmopapka.

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa
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18 grudnia Centrum Kultury Pol-
skiej ,Wiez”, przy finansowym
wsparciu Konsulatu Generalnego
RP w Almaty, zorganizowato spo-
tkanie choinkowe dla najmlod-
szych dzieci z obwodu almatyn-
skiego. Spotkanie,
przez profesjonalnych dzieciecych
animatoréw, odbylo sie w restau-
racji ,Tito Avangarde”. Atmosfe-
re zblizajacych sie Swigt Bozego
Narodzenia przyblizyta wspodlnie

prowadzone

za$piewana koleda ,Cicha noc”
oraz przygotowana przez dzieci z
Talgaru bozonarodzeniowa scen-
ka. Polonijna choinka, wypelnio-
na dziecieca radoscig, z pewnoscig
réwniez dorostym jej uczestnikom
pozwolita wrécié¢ pamiecig do bez-
troskich lat dziecinstwa.

18 mekabps LleHTP ITOJILCKOH KYJIb-
Typel «WieZz» mpu (PUHAHCOBOH
noppepskke [eHepalbHOTO KOH-



cynecTBa PecryOsmuku  Ilompina
B AlMaThl OpPraHH30BaJI BCTpeUy
€JIKH [JII CaMbIX MaJIEHbKUX [e-
Teld K3 AJIMaTHHCKOH o06jacTH.
BcTpeua, mpoBemeHHas mnpodec-
CHOHAJIPHBIMU OeTCKUMHU aHHMa-
TOpaMH, COCTOSJIACh B PECTOpaHe
«Tuto ABaurapm». AtMocdepy

IPUOIHIKAIOIIETOCS
MPUOJIUBUIIN CcHeTasd BMECTe KO-
nanka «Tuxad HOYb» M pOX[Oe-

PoxpmecTBa

CTBEHCKasg CIleHKa, IIOAr0TOB-
JeHHad geTbMHU U3 Tanrapa. Enka
MTOJIbCKOH OOIIHUHBI,
Has [OEeTCKOH pajocThio, Gesyc-

JIOBHO, IT03BOJIKJIA U €€ B3POCJIBIM

HaIIOJIHEH-

KRONIKA

yYacTHHUKaM BepHyTbcs B 06e3sza-
GOTHBIE FOJIbI ETCTBA.

ttumaczenie:
Witalij Niazow

W 2022 roku obchodzilismy 130.
rocznice urodzin gen. Wiadysta-
wa Andersa oraz 80. rocznice ewa-
kuacji Armii Polskiej ze Zwigzku
Radzieckiego. Wydarzeniom tym
poswiecona byla wystawa , 0 Ge-

nerale Wtadystawie Andersie”,
ktoérej otwarcie odbylo sie z inicja-
tywy Konsulatu Generalnego RP
w Almaty 21 grudnia na Uniwer-
sytecie Turan. Uroczystego otwar-
cia ekspozycji, na ktoéra ztozyty sie

archiwalne  zdjecia
dokumentujace gene-
ze Armii Andersa i jej
szlak bojowy, dokonat
Konsul Generalny RP
w Almaty prof. Jozef
Tymanowski. Wsréd
zaproszonych  gosci
znalezli sie miedzy in-
nymi przedstawiciele
Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych Kazachstanu i almatynskich
placowek dyplomatycznych, pra-
cownicy Uniwersytetu oraz przed-
stawiciele Polonii.

B 2022 ropgy mbl orMeTunu 130-je-
THE CO OHA POXKIOEHU reHepasa
BnagucnaBa AHpepca u 80-meTue
9BaKyanuu Boricka ITosbcKkoro us
Cosetckoro Cowo3a. ITUM COOBITH-
M ObLjIa IOCBAIIeHa BhicTaBKa «O

reHepasie BiamuciaBe AHIepce»,
KOTOpasg OTKpBLJIach II0 MHHUIIHA-
TuBe [eHepasbHOIO KOHCYJIBCTBA
Pecriy6iuiku [Tosnbiria B AiMaThl 21
mekabps B VHuBepcutere TypaH.
TopskecTBEeHHOE OTKpPBITHE BbI-
CTaBKH, COCTOSAIIEH U3 apXUBHBIX
doTtorpadui,
IIUX IIPOUCXOXKIeHHue ApMUU AH-
Iepca U ee 60eBOH IyTb, IIPOBEN
leHepaZbHBIH KOHCYN Pecry6iu-
ku ITosbia B AnMatsl, mpod. Ho-
cud TumaHoBckui. Cpegu IIpu-

IOKyMEHTHPYIO-

[JIAIIeHHBIX TOCTeld OBLIH, B TOM
yucie, npexpcrasutenu MHUI PK
U AIMaTHHCKOH TUIIMHCCHUHU, CO-
TPYSHUKHU YHUBEPCUTETA U IIpef-
CTABUTEJIH IIOJIbCKOH OBIIIHHEI.

ttumaczenie:
Witalij Niazow

O sukcesach naszych uczniéw, od-
noszonych wréznych prestizowych
konkursach, mamy przyjemnos$é
pisa¢é na tamach ,AEMATORA”
do$¢ czesto. Kazda taka informa-
cja, bedaca potwierdzeniem wiel-
kiej pracowitosci i talentéw dzieci
i mlodziezy uczestniczacych w za-
jeciach z jezyka polskiego, napawa
nas rado$cig i duma. Stanowi takze
potwierdzenie madrosci sformu-
lowanej w jednym z wierszy przez

Jana Brzechwe, ze ,, Kazda praca sie
oplaca”. Optlacita sie dla Elizawiety
Kokunienko z Issyku (uczennicy
Lucyny Ejmy) i Omarchana Dzek-
ebajewa z 11 polskiej klasy (ucznia
Piotra Boronia),
udzial w Miedzynarodowym Kon-
kursie na Ucznia Roku zorgani-
zowanym przez Polskg Akademie
Nauk Spotecznych i Humanistycz-
nych w Londynie. Uczestnictwo w
tej majacej wysoka range imprezie

ktorzy wzieli

AEMATOR Nr1 (10) /2023 @ 7
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zakonczy! sie dla Elizawiety i Oma-
ra spektakularnym sukcesem: 14
stycznia podopieczna pani Lucyny
zdobyta w niej I miejsce w kategorii
do10lat, za§ uczen pana Piotra zajat
miejsce II w najstarszej kategorii
od 15 do 18 lat. Wypada podkreslié,
ze jest to w pelni zastuzony sukces,
czego widocznym dowodem sg pu-
blikacje naszej dzielnej dwdjki dru-
kowane na tamach ,ALMATORA”
oraz pojawiajace sie w nim bardzo
czesto informacje o wszechstron-
nej aktywnosci Elizawiety i Oma-
ra. Naszym pracowitym uczniom
gratulujemy wielkiego sukcesu i
zyczymy kolejnych waznych osig-
gniec!

06 ycmexax HAaIllUX YUYEHHKOB Ha
Pa3IMYHBIX IIPECTHKHBIX KOH-
Kypcax Mbl C YOOBOJIbCTBUEM ITH-
meM Ha crpaHuiax «KALMATORA»
moBonbHO yacTo. Kaskmasa Takasa
nHboOpMaUsa, MTOATBEPKIAOIIASL
60JIBIIIOE yCepiue TaJIaHTHI feTeH
U MOJIOLEKH, yIaCTBYIOLIUX B 3a-
HATHUAX IIOJIbCKOTO A3bIKa, HAIIOJ-

HAET HaC pagoCTbhI0 U rOPAOOCTHIO.

9TO TakKe fABJAeTCHd IMOATBEPK-
IeHueM MYJpOCTH, copMynupo-
BaHHOM B OJJHOM U3 CTUXOTBOpe-
Hu# Adua Bkexsbl, uTo «KaKmbIi
TPyA BO3Harpakpaercs». Harpa-
ga "Hanuia EnuszaBeTy KOKyHeHKO
u3 Hccbika (yueHuIly JIFOIIMHBI
diimel) U OMapxaHa J»KekeGaeBa
13 11-ro moIbCKOro Kiacca (yueHH-
Ka [leTpa BopoHs), KOTOpbIE IIPH-
HANH yYacTHe B MeXAYHAapOIHOM
KOHKYypcCe «YUYeHUK roga», OpraHu-
30BaHHOM IToJbCKOM AKaJeMHeH

ConmanpHbpIx W [yMaHUTapHBIX
Hayx B JIoHmOHe. YuacTHe B 5TOM
MepOIIPUATUHN 3aHUMAIOIIUM BbI-
COKHH paHT 3aKOHYHJIOCH 11 Enn-
3aBeThl 1 OMapa 6JIeCTAIIUM ycIIe-
XOM: 14 gHBaps NOfAOIeUHasa IaHU
JIyuuHbl 3aHA1a I MecTO B KaTero-
puu 5o 10 et, a yueHUK 11aHa Ile-
Tpa 3aHAI Il MecTo B Bo3pacTHOH
Kareropuu ot 151018 net. Cnenyet
IOOUYEPKHYTH, YTO 3TO BIIOJIHE 3a-
CIIy>KeHHBIH yCIieX, O UM HarJAaf-
HO CBHJETe/JbCTBYIOT Halleya-
TaHHbIe B XypHayle «<ALMATOR»
MyOIHUKaIUy Halleld OTBaYKHOH
IBOMKHU U OUEHb YACTO ITOSBJISAIO-
miascsa B HEM uHGOpMAIIHI O pas-
HOCTOpPOHHeH fmesaTeabHOCTH Enn-
3aBeTbl U Omapa. ITozgpaBiseMm
HAIIIUX TPYHOJTIOOUBBIX YUEHUKOB
¢ GOJIBIIIUMH yCIIEXaMH H JKeJlaeM
UM MaJIbHEHIITHX Ba’KHBIX JTOCTH-
JKeHU !

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa

Grono waznych goéci sktadajacych
wizyty w gabinecie jezyka polskie-
go im. Adolfa Januszkiewicza ku
naszej rado$ci i satysfakcji stale
sie powieksza. 1 lutego dotaczyt do
niego pan profesor Jozef Tyma-
nowski, Konsul Generalny RP w
Almaty. Gléwnym celem wizyty
pana Konsula w szkole, w ktorej
odbywa sie nauka jezyka polskie-
go, bylo omoéwienie wspéblpracy
miedzy almatynskim Konsulatem i
Gimnazjum nr 23. Jej waznym uzu-
pelieniem byto spotkanie p. J6ze-
fa Tymanowskiego z uczniami pol-
skich klas, w ktérym udzial wzieli
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przedstawiciele dyrekcji oraz na-
uczyciel jezyka polskiego. Podczas
spotkania Konsul zapoznatl sie z zy-
ciem polskich klas oraz sukcesami
i osiggnieciami ucznidéw, ktérych
byto w ostatnich latach catkiem
sporo. Dla mtodziezy byta to wyjat-
kowa okazja do spotkania nie tylko
z dyplomatsg, ale i naukowcem, bo-
wiem pan J. Tymanowski, zanim
podjat sie obowigzkéw konsula,
pracowat jako politolog na Uni-
wersytecie Warszawskim. W trak-
cie wizyty Go$é¢ nie tylko zachecat
uczniéw do pracy nad rozwojem
swojego intelektu, cytujac przy

okazji opinie Arystotelesa o tym, ze
celem zycia cztowieka jest nauka,
ale takze zaproponowat zorgani-
zowanie w niedalekiej przysztosci
lekcji ze swoim udziatem. Przed
nami zatem kolejne spotkanie z pa-
nem Konsulem, a wlaéciwie lekcja,
na ktoérg czekac bedziemy z niecier-
pliwoscia.

Kpyr BaskHBIX rocTei, mocemiaro-
IIUHA KaOMHeT IIOJIbCKOT'O S3BIKA
uM. Aponbda AHylIKeBHUYa K Ha-
e pafiocTH U yOOBIETBOPEHUSA
IIOCTOSIHHO yBenuuuBaeTcs. 1 dpes-
pasis NpUCOeNUHUIICA K HEMY IIPO



deccop H03ed TriMaHOBCKUE, e-

HepanbHbIH KoHcyn PIT B AmMaThI.
ImaBHOH nenbio BuszuTa KoHcyrna
B LIIKOJIE, TMie IPOXOAUT 00yueHuUe
IIOJIbCKOT'O fA3bIKa, OBIIIO OGroBO-
peHHe COTPYOHHUECTBA MEXIOY
AnMaTUHCKHM KOHCYynIbCTBOM H

ruMHa3ueii HoMep 23. Ee
BKHBIM JIOTIOJIHEHHEM
BcTpeua HOzeda
ThIMAaHOBCKOTO C YUEeHH-

6bLIa

KaMH IIOJIbCKHX KJlacc,
B KOTOpPOM Yy4YacTBOBa-
JU TpefCcTaBUTENIH PYy-
KOBOACTBA M y4UUTeEb
Bo
BpeMsa BcTpeuu KouHcyn

IIOJIbCKOTO  SI3BbIKA.
IIO3HAKOMHMIJICS C >)KU3HbBIO
MMOJIbCKUX KJIACC, a TaKXKe
ycrexaMH M JOCTHIKEHHSIMH yue-
HUKOB, KOTOPBIX OBIJIO B ITOCJIEM-
HHE Toabl JOBOJILHO MHOTO. s
VUEHHKOB 3TO ObLIa YHHKaJIbHAA
BO3MOXKHOCTh [JI BCTpeUHU He
TOJIBKO C JUILJIOMaTOM, HO U HC-
cienmoBaTeeM, FO. ThIMaHOBCKHUH,
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IIpeXae ueM B3AThCA 3a 0OsI3aH-
HOCTH KOHCyJIa, paboTayI Kak II0-
auTosior B BapiriaBckoM YHHUBep-
cuteTe. B xome BusuTa I'ocTh He
TOJIBKO IIpU3Bajl YUEHUKOB K pa-
60Te pa3sBUTHS CBOEr0 HHTEJIEK-
Ta, HUTHUPYS OPHU cIyuyae MHEHHUS
ApucToTeyieca 0 TOM, UTO 1IeJIbIO
’KU3HU UejIoBeKa SIBJIgeTcs HayKa,
HO TaK)Xe MpeIoKHJI OpraHU30-
BbIBaHHeE B O/IMsKaiiiieM OymyIiemM
YPOKa co cBOUM yuacTueM. [lepern
HaMHU ciefyroliaa Berpeua ¢ KoH-
CyJIOM, & UMEHHO YPOK, KOTOpPbIH
OymeM KIaTh C HETEPIIeHHEM.

ttumaczenie:
Alisa Kuberska

17 lutego w Instytucie Filologii
Kazachskiego Narodowego Uni-
wersytetu Pedagogicznego
Abaja w Almatach odbyt sie finat
Miedzynarodowego Konkursu Po-
etyckiego dla Uczniéw i Sudentéw
»,Zainspirowani stowem Abaja”,
ktérego organizatorami byta Aka-
demia Pomorska w Stupsku wraz
z almatynska uczelniag pedago-
giczng. W konkursie mogli wzigé
udziat uczniowie szkét srednich w
Kazachstanie, przedstawiciele Po-
lonii a takze studenci kierunkéw
humanistycznych
skich uczelni oraz Akademii Po-
morskiej w Stupsku. Warunkiem
uczestnictwa bylo nadestanie jed-
nego wiersza inspirowanego my-
§la Abaja. Uczestnikéw konkursu,
wsrod ktérych znalezli sie liczni
przedstawiciele polskich klas oraz
uczniowie uczacy sie jezyka pol-
skiego w obwodzie atmatynskim,
oceniato profesjonalne jury, w kto-

im.

kazachstan-

rym zasiedli naukowcy z Akade-
mii Pomorskiej oraz Uniwersytetu
Abaja. Zwycieski laur w kategorii
od 13 do 17 lat za wiersz pod tytu-
tem ,Cztowiek” przypadt Omarowi
Dzekebajewowi z 11 polskiej klasy.
Za Omarem uplasowata sie Wikto-
ria Milenko z Astany, za$§ miejsce
IIT za utwoér ,,Miedzy dusza a cia-
tem” zajat Jan Kowalenko z klasy
8. Sukcesem zakonczyt sie udziat w
konkursie takze dla Niki Somowej
z klasy 9, ktérej jury za wiersz ,,Cia-
o i dusza” przyznato wyrédznienie.
Naszym mtodym poetom,
zaro6wno laureatom jak
i pozostalym uczestni-
kom poetyckiego turnie-
ju, skladamy serdeczne
gratulacje oraz zyczymy
dalszych twoérczych suk-
ces6w! Wszystkie utwory
poetyckie podopiecznych
Lucyny Ejmy i Piotra Bo-
ronia nadestane na kon-

kurs publikujemy w niniejszym
numerze.

17 deBpansa 2023 roga Ha Kadenpe
¢unonoruu Kazaxckoro Harumo-
HaJlbHOTO Ilegaroruyeckoro YHU-
BepcuTeTa UM. Ab6asd B I. AJIMAaThI
cocrosyics puHan MexnyHapoq-
HOTO IIO3THYECKOI'0 KOHKypca
OIS IIKOJIBHUKOB M CTYLEHTOB
«BmoxHOBJIeHHBIE CJIOBOM Abas»,
KOTOPBIH ObIJI COBMECTHO OpTaHH-
30BaH IToMoOpcKo# AKameMuei B I.

Cnynck u AJIMaTHHCKUM Iiefaro-
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TMUYEeCKHUM YHUBEPCUTETOM. B KOH-
Kypce IIPUHSAIH yYacTHEe YUeHUKHU
IIOJIbCKHX KJIACCOB, IIPeNCTaBHTe-
sy TIOJIOHHH, a TaKKe CTYJEeHTHI
TyMaHHTApPHbBIX CIIeIIHaIbHOCTEH
Ka3axXCTaHCKHUX By30B u IloMop-
cKo# AkajieMud B I. CiyIick. Ycio-
BHEM yUYacTHsA ObLJIO ITPeICTABUTD
ONHO CTHUXOTBOpPEHHE COOCTBEH-
HOIO COUMHEHMS, BIJOXHOBJIEH-
HOe MbICIbI0 Abasg. YUaCTHHUKOB
KOHKypCa, Cpefyd KOTOPBIX OBbLIH
MHOTOYHCJIEHHbIe IIpeNCcTaBHTe-
JIH IIOJIbCKHUX KJIACCOB U AJIMaTHH-
CKOIi 06J1aCTH OIleHHBAJIO Ipodec-

CHOHAJIbHOE JKIOpH, COCToAIllee
U3 BeOYIIUX yueHbIX [ToMOpckoi
AxameMuu U YHUBepcUTeTa HM.
Abas. ITo uTOoraM >KIOpPH JIaBpO-
BasA BeTBb B KaTeropuu ot 13 no 17
JIeT 32 CTUXOTBOpeHUe «HesloBeK»
moctasach Owmapy [IxekebaeBy,
Y4eHHUKY 11-ro IToJbCKOro Kjacca.
BTopoe MecToO mosiyuyuiia yvalas-
cqa B I. ActaHa Buktopusa MuineH-
KO, 2 TpeTbe MEeCTO CO CTUXOTBO-
peHueM «Mexay OyLIOH U TeIoM»
3aHaa Au KoBaneHko u3 8 kimacca
QJIMAaTUHCKOM HIKOJIBI. YcIlexa B
KOHKypCe Tak)Ke MOOHIach YUeHH-

ma 9 kimacca Huka ComoBa. 3a cTH-
xoTBOpeHUe «Teso u mylia» JKIpPHU
KOHKypca Harpagujio ee CIIelU-
aJIbHBIM AUILIOMOM. I[lo3mpas-
JiseM HalllUX IOHBIX [I03TOB, KakK
nmobenuTesiel, TaK U BCEX y4acT-
HUKOB IIO3TUUYECKOTO TypHHpa U
JKeJlaeM UM OajIbHEeHIIIUX TBOpYe-
CKHUx ycrexoB! B 5ToM HOMepe my-
OJIMKYIOTCS BCEe NIpPHCIaHHBIE Ha
KOHKYpPC CTHUXH Y4eHHUKOB JIroLu-
HbI O¥iMbI U [TeTpa BopoHs.

ttumaczenie:
Omarchan Dzekebajew

Wsrdd uczestnikéw Konkursu Po-
etyckiego ,,Zainspirowani stowem
Abaja” znalazla sie trzyosobowa
grupka ucznidéw z Astany z Polo-
nijnej Szkoly Niedzielnej, ktérzy
na poetycki turniej przyjechali do
Almatéw ze swojg nauczycielky p.
Agnieszky Jermotowicz. Po emo-
cjach zwigzanych z konkursowg
rywalizacja przyszed! czas na od-

poczynek oraz spacery po bylej sto-
licy Kazachstanu. 18 lutego naszym
go$ciom w wycieczce na Kok-Tobe
oraz przechadzkach po centrum
miasta towarzyszyli uczniowie z 8
klasy. Mtodziez nie tylko mito spe-
dzita ze sobg czas, ale i $wietnie sie
zintegrowata. Swiadezy o tym fakt,
ze wspoOlne spacery przeciagnety
sie do pdéznych godzin wieczor-
nych, a podopieczni p. Agnieszki
zaprosili swoich atmatynskich ko-
legéw do stolicy. Miejmy nadzieje,
ze okazji do podobnych spotkan nie
zabraknie.

Cpenu yuacTHUKOB KOHKypca 110-
93UHU
Abas» Oblya Tpynmna U3 TpPex yue-
HUKOB U3 AcTaHbl ¢ ITosbCcKOM BOC-

«BOOXHOBJIEHHbBIE CJIOBOM

KpeCHOH IIKOJIbI, KOTOpble IIpU-
exaJu Ha IO3TUYECKUH TypHUP
B AnMaThl CO CBOHUM IIeJarOTOM

Arnemko¥i EpmonoBuu. Ilocie

SMOIIUH
HOBaHUAX MPUIILIO BpeMs OTHOX-
HYTb U IIPOTYJISTHCS IO OBIBIIIEH
cronune Kazaxcrana. 18 deBpana
B noesnke Ha Kok-Tobe u mporyi-
Kax II0 LIeHTPy ropoja HaIlllUX ro-
CTell COIPOBOXKAAIMU yUalluecs
8-x KmaccoB. MoJjiofeXb He TOJIb-

IIOJIYyY€HHBIX Ha COpPEB-

KO XOpOIIIO IIpOBejila BpeMs BMe-
cTe, HO M Halljia o6mui a361ik. 06
3TOM CBUIETEIBCTBYET TOT (DAKT,
YTO COBMECTHBIE HPOTYJIKH IIPO-
MOJDKAJIMCh IO MO3MHEro Beuepa,
a noporeuHble I[laHu ArHeENIKHU
MIPUTJIACUIU CBOUX aJIMAaTHHCKHX
nmpysei B cTonuily. Hameemces, uto
y Hac OymeT eIré MHOTO BO3MOKHO-
CTeH 115 MOI0OHbIX BCTPEY.

ttumaczenie:
Anastazja Sigida

21 lutego od 2000 roku obchodzony
jest na catym Swiecie Miedzynaro-
dowy Dzien Jezyka Ojczystego. To
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ustanowione przez UNESCO $Swie-
to juz od 23 lat przypomina nam o
panujacej na kuli ziemskiej rézno-

rodnosci jezykowej oraz o znacze-
niu jezyka jako waznego elementu
dziedzictwa kulturowego. Polacy



dobrze wiedzg, jak istotna jest tro-
ska o jezyk ojczysty, bedacy funda-
mentem ich narodowej tozsamo-
$ci. Historia przekazata potomnym
liczne przyktady heroicznej walki

0 ,mowe polska”, a jednym z naj-
piekniejszych literackich
dectw tej walki sg stowa ,Roty”
Marii Konopnickiej: ,,Nie rzucim
ziemi skad nasz réd! / Nie damy
pogrze$¢ mowy”. Obchody Dnia
Jezyka Ojczystego odbyty sie takze
w Almatach z inicjatywy Lucyny
Ejmy i Piotra Boronia, nauczycieli
jezyka polskiego, dla ktérych data
21 lutego stata sie jeszcze jedng
Swietng okazja, aby wsréd atma-
tynskiej Polonii promowaé jezyk
Adama Mickiewicza. Za najlepszy
sposéb tej promocji uznali wspdl-
ne, glo$ne czytanie fragmentéw
znanych utworéw polskich auto-
réw na skrawku polskiego panstwa
w Almatach, czyli w siedzibie Kon-
sulatu Generalnego RP. W obcho-

Swia-

dach licznie wzieta udzial mtodziez
polskich klas oraz przedstawiciele
miejscowej Polonii. Gospodarzem
spotkania oraz jego aktywnym
uczestnikiem byt pan konsul Prze-
mystaw Szymanski. Przez niemal 2
godziny, w przyjaznej atmosferze,
przy kawie i herbacie, rozbrzmie-
waty piekne frazy nadwislanskich
pisarzy i poetéw: Sienkiewicza,
Prusa, Zeromskiego, Norwida,
Broniewskiego, ks. Twardowskie-
go i innych, ktérych $miato zali-
czy¢ mozna do panteonu polskich
twércow.

21 deBpansg ¢ 2000 roma BO BCeM
Mupe oTMeuaeTcsa MexayHapop-
HBIH [JeHb POJHOTO fA3bIKAa. ITOT
yupexxkperHublii FOHECKO mpa3pn-
HUK BOT y»Ke 23 roga HalOMUHAeT
HaM O fA3BIKOBOM pPa3HOOOpasuu
MHUpa U BaKHOCTH $3bIKA, KakK
BaXXHOTO B3JIeMeHTa KYJbTYpPHO-
ro Hacnenus. [ToggaKku IpekpacHoO
3HAIOT, KaK BaXKHO 3a00THTBHCA O
CBOEM pPONHOM f3BIKEe, KOTOpPBIH
SIBJISIETCS OCHOBOM UX HAITUOHAJIb-
HOM HAeHTHUUYHOCTH. HWcropusa
mepenajia IMOTOMKAaM MHOTOUYMC-
JIeHHble IIPpHMEpHl TepOUUecKOH
GOpbOBI 3a «IIOJBCKUEH SA3BIK», H
OOHUM M3 MpeKpacHeUIUux JIH-
TepaTypPHBIX CBUIETEIbCTB 3TOH
OGOpBHOBI SABJISAIOTCA CJIOBAa «POTHI»
Mapuu KoHOmHHITIKOH: «f He I10-
KUHY 3eMJIM, OTKyda pOJOM Hall
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pon! / MbI He IIO3BOJIMM IIOXOPO-
HUTBL peub». IIpazgHoBaHHe [IHA
POIHOrO A3bIKA TAK)KE COCTOSAIOCH
B AJIMaThl II0 MHUIIUATHUBE YUU-
TeJeH IIOJIbCKOTO $3bIKa JIIOI[H-
Hbl JWiMbl U IleTpa BopoHs, Ojis
KoTophIx gaTta 21 ¢deBpana crana
elre OOHOM ITpeKpacHOH BO3MOXK-
HOCTbBIO IIOIIYJISPU3BHUPOBATH SA3bIK
Apama MunkeBuya Cpenu IIOJIb-
CKOH OOIIHMHBI. JIYUIIIHUM CIIOCO-
60M 5TOH mpomaraHjabl OHH CUH-
TaJli COBMEeCTHOe, BCJIyX UYTeHHe
(bparMeHTOB H3BECTHBIX ITPOH3-
BelleHUH IOJIbCKUX aBTOpPOB Ha
KyCOUYKe ITI0JIbCKOTO rOCyLapcTBa B
AnMarsl, T.e. B 'eHepaJIbHOM KOH-
cynbcTBe Pecrmybimuku ITosbima.
Ha mnpasgHUKe HOPUCYTCTBOBAJIO
MHOTO MOJIOHEXKH U3 MOJIbCKHUX
KJIACCOB U IIpeficTaBUTeJIeH MecT-
HOH TIOJIBCKOHM OOIIUHBI. KOoHCyn
IMmiembiciiaB  [IIUMaHCKUE OBLI
XO3HMHOM BCTpPEUU U ee aKTHB-
HBIM yUYacTHHUKOM. [TouTu 2 yaca B
TIPY>KeCcKoH 06CTaHOBKE, 32 Kode U
yaeM, 3ByUYaJId IIpeKpacHbie (dpa-
3bl BUCJIMHCKHUX ITHCATEJIEH U MO-
atoB: CeHKeBHUa, [Ipyca, Kepom-
ckoro, Hopsupga, BpoHeBckoro, o.
TBapAOBCKOTO U OPYTHUX, KOTOPBIX
CMeJI0O MO’KHO BKJIIOUHUTD B [IaHTe-
OH IIOJIBCKUX Xy OXXHUKOB.

ttumaczenie:
Aleksandra Suchowiecka

Podczas spotkania z okazji Dnia
Jezyka  Ojczystego redaktorzy
~LALMATORA” przyznali Tairowi
Sadwakasowi, uczniowi klasy 11,
nagrode kwartalnika ,Ztoty De-
biut” za wiersz ,Uroboros”, ktory
wzigl udzial w Konkursie Poetyc-

kim ,Zainspirowani stowem Aba-
ja”. Ten wyjatkowo udany debiut
Taira, publikowany w niniejszym
numerze obok dziewietnastu in-
nych wierszy zgtoszonych na kon-
kurs, znalazt sie poza podium, choé
wzbudzil ogélny podziw wsrdd

uczestnikéw imprezy. Redakcja
~LAEMATORA” postanowita przy-
znaé jego Autorowi nagrode spe-
cjalng. W swej decyzji redaktorzy
uwzglednili: warto$ci artystyczne
utworu, jego tematyczna nietuzin-
kowos¢, a takze pozytywne reakcje
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publicznosci zgromadzonej 17 lute-
go na Uniwersytecie Abaja.

Bo Bpema BcTpeuu B uecThb IHA
PomHoro A3pIKa
«ALMATORA»
CapgBakacoBy, yueHUKy 1l kiacca,

penaxkTopbl
Bpyuunu Taupy

Harpamy «30J10To# [1e6r0T» 3a CTHX
«Ypobopoc»,
yuacTue B [[03THYEeCKOM KOHKypCe

KOTOPBIH MPUHAI

«BmoxHOBJIEHHBIE CIIOBOM AbGasg».
9TOT upe3BbIUYAMHO yOauHbIH [Me-
6roT Taupa, OIMyOJHKOBAaHHBIH B
HACTOSAIIEM HOMeEpe BMECTE C Je-
BATHAMIIATHIO OPYTHUMH CTHXAMHU,

e b

y4aCTBOBABIIIMMH B KOHKypCe, He
ITOJIyYHJI TIPHU30BOr0 MecTa, XOTA
1 BO3OYyIHII BceoOlllee YIUBIEHNUE
Yy YYaCTHHKOB MEPOIPUATHUSA. Pe-

makusgs <«AEMATORA»
BBIIaTh ero ABTOpPY CIIelUajib-

perruia

HyI0 Harpany. B cBoéM pelteHHUU
pefaKkTOpbpl NMPHHAIN BO BHHMA-
HHe: Xy40KeCTBEHHYI0 1I€HHOCTh
IPOH3BeJleHU s, YHUKAJIBHOCTD €T0
TeMaTHKH, a TaK ke II03UTHBHYI0
peakIixio ImyoJIHKH, cobpaBIIIeics
17 beBpans B yHuBepcuTeTte Abas.

ttumaczenie:
Tair Sadwakasow

Podziekowanie dla Fundacji Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im. T. Goniewicza

Druk naszego kwartalnika jest mozliwy dzieki wsparciu finansowemu Konsulatu Ge-
neralnego RP w Almaty. Nauczyciele redagujacy ,,AELMATORA” wykonujg swoja prace
nieodptatnie, na zasadzie wolontariatu, ponoszac koszty zwigzane z przygotowaniem
kolejnych numeréw do druku z wlasnej kieszeni. Wiasnie dlatego kazde, nawet naj-
mniejsze wsparcie naszych dzialan, jest dla nas niezwykle cenne i przyjmujemy je z
wdzieczno$cig. Do grona naszych przyjaciét nalezy miedzy innymi Fundacja Pomocy
Szkotom Polskim na Wschodzie im. T. Goniewicza, o ktérej dziatalno$ci na terenie Ka-

zachstanu mieli$my przyjemnos$c¢ pisa¢ na tfamach naszego kwartalnika. Ostatnio Fun-

dacja postanowita wesprzec¢ nasze redakcyjne wysitki, udzielajgc redakeji ,ALMATORA” finansowej pomocy, za
ktoéra z catego serca dziekujemy jej prezesowi - Panu Jézefowi Adamskiemul!

Redakcja

biaromapHOCTh POHIOY ITOMOIILU IOJIBCKUM IIIKOJIaM
Ha BocTtoke uM. T. [oHeBHUUa

[MeuaTh HAIIETO KBapTaJlbHUKA BO3MOKHA Oyarofmapsa GHUHAHCOBOH mopep)kke [eHepasbHOTO KOHCYIbCTBA
Pecrry6nuku [Tonbiia B Anmatel. [IpennonaBaTteny, pegaktupytonire «kALMATORA», BBITIOJHSIOT CBOIO paboTy
6ecryiIaTHO, Ha YCJIOBUSX BOJIbOHTAPSTA, HECS PACXO/bl, CBSI3aHHBIE C IOITOTOBKOH MTOCIEAYIOIITUX BHIITYCKOB
K IIeYaTH U3 COOCTBEHHOTO KapMaHa. UMeHHO IT03TOMY MBI ¢ 60JIBIII0H 6/1aroqapHOCThI0 HIPHUHUMAaEM JII00YIO,
Iake cCaMyl0 MaJIeHbKYIO IIOAAep KKy HaIlIuX AeficTBUU. B uucio HaIlIux gpy3el BXOOUT, B YacTHOCTH, PoH]
IIOMOIIIY ITOJILCKUM IIIKOJIaM Ha BocToke uM. T. [oHeBHUa, 0 AeATeIbHOCTH KOTOPOM B KazaxcTaHe Mbl UMeIU
YIOOBOJBCTBUE ITHCATh B HallleM e;KeKBapTajlbHUKe. HegasHo ®oHJ pellIii oameps;KaTh HAIITU pelaKIIMOHHBIE
YCUIUsA, TIpenocTaBuB pemakiuu «ALMATOR» pHHAHCOBYIO ITIOMOIIlb, 32 UTO MBI CEPIEUHO OJIaTONAPHM ee
npencenatens F03eda AgaMckoro!

Pedaxuusa

4
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JUBILEUSZE

Jubileusz Piotra Wojciechowskiego

18 lutego Piotr Wojciechowski, polski pisarz, poeta, rezyser, krytyk filmowy, publicysta
oraz wspolpracownik i przyjaciel naszego srodowiska, skonczyl 85 lat. Z okazji piek-
nego Jubileuszu skltadamy Panu Piotrowi najserdeczniejsze zyczenia oraz dedykujemy

ponizszy wiersz:

Wojciechowski Piotr - wielki pisarz i poeta znany,
w dalekich Almatach tez bywa czytany.

Znaja Jego wiersze dzieci, doroéli felietony czytaja,

a czytajac w Almatach wielka frajde maja.

Bo to piekny jezyk, mysli madre, ktore inspiruja,
ucza, bawia, wzruszajg i nas edukuja.

Goscit On nie raz na tamach ,,AEMATORA”,
dla ktérego to zaszczyt mieé takiego Autora.

Biegtego w prozie, wirtuoza w poezji, mistrza zurnalistyki,
znawece literatury, historii, ekologii, mistyki.

Panie Piotrze mity, nauczycielu nasz, drogi Jubilacie,
zdrowia i radosci zyczy Ci grono Twych przyjaciét w polskiej Atma-Acie!

Pt r Winjcsecharms i

OPOWIESCI
ZOLTEGO PSA

. lll
: }l:f.f' s

ll -
Piotr Wajs n--l'-ll.'u.-u!r. = . :

od strony ogrodv ‘.

- h!ﬁ‘ﬁ
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ROZMOWY ,,ALMATORA”

W zyciu bardzo wazny jest lider,
nauczyciel, przywodca duchowy

Rozmowa z Konsulem Generalnym RP w Almaty - panem profesorem

Jozefem Tymanowskim

:

Panie

~AEMATOR”: Konsulu,
prosze nam powiedzieé, jakie sg
obowiazki Konsula Generalne-
go. Jak bardzo jest to odpowie-
dzialna funkcja i na czym polega
jej specyfika w miejscu takim jak
Almaty?

Jozef Tymanowski: Nalezy pod-
kresli¢, ze Kazachstan jest bardzo
waznym panstwem, nie tylko ze
wzgledu na historie deportacji
Polakow, ale takze ze wzgledu na
jego wspodlczesng role w $wiecie.
Dla konsula wazne jest panstwo,
w ktérym pelni sie misje dyploma-
tyczno-konsularng. Dobre relacje z
wtadzami oraz instytucjami Okre-
gu Konsularnego zawsze pozytyw-
nie wplywajg na prace konsulatu.
Konsul RP ma liczne obwigzki wy-
nikajgce z ustawy o prawie konsu-
larnym. Dziatalno$¢ urzedu kon-
sularnego koncentruje sie przede
wszystkim na realizacji  celéw
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polskiej polityki zagranicznej oraz
ochronie intereséw RP i jej obywa-
teli. Jednym z obowigzkoéw konsu-
la jest popieranie wspétpracy poli-
tycznej, gospodarczej, naukowej,
kulturalnej. Natomiast giéwnym
zadaniem konsuléw jest udzielanie
pomocy Polakom, przyjezdzaja-
cym do Kazachstanu oraz podtrzy-
mywanie wiezi miedzy Kazach-
stanem a Polska. Bardzo istotnym
zadaniem jest roOwniez wspoélpraca
z Polonig. Musimy pamietaé o Po-
lakach deportowanych w 1936 oraz
w 1940 roku, ktérych potomkowie
zyja dzi§ w Kazachstanie. Dlatego
przyznawanie Karty Polaka czy re-
alizacja Ustawy o repatriacji z 2000
roku jest znaczaca forma zado$é-
uczynienia tym wszystkim, kto-
rzy sa potomkami Polakéw depor-
towanych do Kazachstanu. Jesli
chodzi o specyfike pracy to istotne
sg uwarunkowania geopolityczne,
gospodarcze,
polityczne jak i kulturowe samego
Kazachstanu, ktére wplywaja na
poziom kultury politycznej i tym

ustrojowo-prawne,

samym na prace konsuléw.

Jest Pan w Almatach juz kilka
miesiecy, wiec pewnie zdazyl
Pan je dobrze poznaé. Co Pan
mysli o naszym miescie? Co sie
w nim Panu podoba, a co moze
Pana irytuje, meczy?

Bardzo dobre pytanie. Nie pozna-
lem jeszcze dobrze miasta, bo to

wymaga diluzszego czasu. Jestem
jednak pod wrazeniem przepiek-
nych gér, ktére chetnie odwiedzam
w weekendy. Jestem zachwycony
polozeniem miasta, z ktorego sa
piekne widoki pobliskich goér. Bar-
dzo pozytywnie oceniam tez ludzi,
ktérzy sa wyjatkowo zyczliwi. Juz
na poczatku zauwazytem, ze sg bar-
dzo pomocni, zawsze reagujg, jesli
kto$ ma jaki$§ problem. Jezeli cho-
dzi o to, co mnie irytuje, to chyba
nie moge przyzwyczaié sie do jazdy
samochodem po mieScie, w kto-
rym obowigzuja troche inne reguty
gry anizeli w Polsce.

Wiemy, ze Konsulat w Almaty
opiekuje sie polskimi klasami od
chwili ich powstania. Jak, zda-
niem Pana Konsula, powinna ta
opieka wygladaé? Czy Konsulat
planuje w najblizszym czasie ja-
kie$ dzialania zwigzane z polski-
mi klasami?

Konsulat przywigzuje znaczaca
wage do wspélpracy z polskimi
klasami. JesteSmy zainteresowani
tym, zeby istnialy i zeby sie roz-
wijaly. Pandemia ograniczyla te
wspoélprace. Obecnie, dzieki za-
angazowaniu pani dyrektor, je-
steémy na etapie podpisywania
umowy miedzy Gimnazjum nr 23
w Almaty a liceum w Warszawie.
Sadze, ze taka wspoélpraca insty-
tucjonalna miedzy Gimnazjum a
polska szkotg, stworzy nowe moz-



liwoéci. Kolejna wazna inicjaty-
wa, ktérg podejmujemy wspdlnie
z nauczycielami jezyka polskiego,
to konkurs po$wiecony patronowi
polskich klas, Adolfowi Januszkie-
wiczowi, mogacemu byé symbo-
lem przyjazni polsko-kazachskie;j.
Moim zdaniem nauka jezyka pol-
skiego jest bardzo trudna, dlatego
kontakt bezposredni z réwiesni-
kami z Polski mégiby pozytywnie
wplynaé na nauke jezyka polskie-
g0, jak i na zapoznanie sie z polske
kultura, obyczajami mtodziezy itd.
Polskie klasy majg duzo szczescia,
ze ich nauczycielami sg pani Lu-
cyna i pan Piotr. Osoby niezwykle
kompetentne i zaangazowane, kt6-
re pracujg z oddaniem i z wielkim
sercem. Wydaje mi sie, ze ozywié¢
wspoélprace moga przede wszyst-
kim kontakty uczniéw polskich
klas z Polska, co tez czynig i podej-
muja kolejne wyzwania wasi na-
uczyciele jezyka polskiego.

Co Pan Konsul sadzi o naszym
czasopi$mie? Jak Pan ocenia
jego poziom i przydatnosc¢? A
moze ma Pan jakie$ rady, ktore
moglibySmy uwzglednié przy re-
dagowaniu kolejnych numeréow
LALMATORA”?

OczywiScie mam wszystkie eg-
zemplarze. Jestem naprawde pod
ogromnym wrazeniem, ze czaso-
pismo to redagowane jest nie przez
dziennikarzy, ale nauczycieli i ich
uczniéw. Dostrzegam réwniez to,
ze dobdér tematéw jest bardzo cie-
kawy i interesujacy. W kwartalni-
ku poruszane s3 ciekawe problemy,
ktére prezentuje sie czytelnikom

w atrakcyjny sposéb. Redakcja
zwraca uwage na to, co sie dzieje
w samym $rodowisku Polonii oraz
w Gimnazjum nr 23. Nie mam zad-
nych rad, poniewaz poziom mery-
toryczny i techniczny czasopisma
jest na bardzo wysokim poziomie.
Zyczytbym sobie, aby nadal taki
pozostat.

Wiemy, ze jest Pan z zawodu
politologiem oraz profesorem
zwigzanym z Uniwersytetem
Warszawskim. Prosze nam cos$
powiedzie¢ o swojej pracy uni-
wersyteckiej i zainteresowa-
niach naukowych.

Pracowatem w Katedrze Studiéw
Wschodnich, zajmowaltem sie pro-
cesami przemian systemowych
na Wschodzie. Przede wszystkim
moim obszarem zainteresowania
byta Rosja, Biatoru$ i Ukraina. Je-
stem tez autorem kilku ksigzek
i kilkudziesieciu arykuléw, kto-
rych tematy dotyczg tych trzech
panstw. Ponadto moim drugim
obszarem badawczym byto bezpie-
czenstwo miedzynarodowe. Jezeli
chodzi o moje zajecia na Uniwer-
sytecie to byly one o tyle ciekawe,
ze oprocz wykltadéw, zajeé, semi-
nariéw, organizowaliémy rézne
debaty, konkursy, konferencje. Or-
ganizowatem takze rézne projekty
badawcze, w ktérych brali udziat
studenci. Dzieki temu mogli oni
publikowaé¢ swoje wyniki badan i
uczestniczy¢ w konferencjach mie-
dzynarodowych, organizowanych
na Uniwersytecie Warszawskim,
jak iw krajach wschodnich.

ROZMOWY ,ALMATORA”

Jak Pan lubi spedzaé wolny czas?
Czy ma Pan swojego ulubionego
pisarza, moze ksigzke, do ktorej
lubi Pan wracac?

Wolny czas spedzam aktywnie
wyjezdzajac w gory. W placéwce
mamy sitownie, wiec chetnie z niej
korzystam, dlatego ze aktywno$é
fizyczna jest mi bardzo potrzebna
dla utrzymania stabilno$ci ducho-
wej i fizycznej. Jezeli chodzi o lite-
rature, to ze wzgledu na czas ogra-
niczam sie przede wszystkim do
literatury naukowej. Dotyczy ona
kwestii przemian systemowych,
geopolitycznych, kulturowych.
Najbardziej znang, zwigzang z tg
problematyka pozycja jest ,Koniec
historii” Francisa Fukuyamy, czy
tez Samuela Huntingtona - ,Zde-
rzenie cywilizacji”. Autorzy ci
mieli wptyw na sposéb myslenia
politycznego po rozpadzie syste-
mu dwubiegunowego. Lubie czy-
ta¢ ksigzki dotyczace sfery moich
zainteresowan, przede wszystkim
politologii i proceséw zachodzg-
cych w $wiecie. Wnioski ptynace
z prac naukowych przydaja sie w
praktyce zawodowej. Siegam cza-
sem po Sienkiewicza czy Kraszew-
skiego, bo to pozwala zachowaé
zdrowe spojrzenie na sprawy pol-
skie. Doceniam réwniez literature
wspoélczesng np. Stawomira Mroz-
ka, Hanne Krall, Gustawa Her-
linga-Grudzinskiego czy znanych
polskich poetéw iautoréw jak: Cze-
staw Mitosz, Wistawa Szymborska
oraz Olga Tokarczuk - laureatéw
Nagrody Nobla. Ich sposéb mysle-
nia inspiruje czesto do wyrobienia
sobie pogladu na wiele wspétcze-
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ROZMOWY ,ALMATORA”

snych probleméw, z ktérymi mu-
simy sie mierzy¢. Pieknie méwicie
po polsku. Jestem pod wrazeniem.

Dziekujemy! To zastuga naszych
nauczycieli: pana Piotra i pani
Lucyny.

Wiem, oni sg bardzo zaangazowa-
ni. W ogdle w zyciu bardzo wazny
jest lider, nauczyciel, przywoédca
duchowy, ktéry swoim zaangazo-
waniem potrafi wskaza¢ wlasciwy
kierunek. Macie wspaniatych na-
uczycieli, wiec gratuluje. To pod-
stawowy warunek w nauce jezyka,
w budowaniu relacji z Polska. Sg-
dze, ze wasza edukacja niezalez-
nie od tego, kim bedziecie za dwa-
dziescia lat, pozostawi w waszych
sercach trwaly $lad. Zycze Wam,
aby czas spedzony w Gimnazjum
byt nie tylko przeznaczony na na-
uke, ale zebys$cie mogli odkrywaé
i rozwija¢ swoje zainteresowania.
Kiedys, gdy juz bedziecie dorosli,
to okres pobytu w Gimnazjum be-
dziecie na pewno mito wspominac.
Zycze Wam sukceséw w nauce i
spelniania swoich marzen.

Dziekujemy bardzo!

Rozmawiali:
Omarchan Dzekebajew
Tair Sadwakasow
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BOCITHUTATEJIb, VYHUTEJID,
IVXOBHBIN JIMOEP - OYEHbD
BAYKEH B ) KH3HH

HuTepBhio ¢ I'eHepadbHBIM KOH-
cysioM PIT B AnMaTsl - mpodecco-
pomM H03ehoM ThIMAaHOBCKHM

»AEMATOR”: TocioguHa Koucyi,
paccka’kuTe, NMOKaJayHcTa, Ka-
KOBBI 06513aHHOCTH l'eHepaIbHO-
ro koHcyna. Hackoipko oTBeT-
CTBEHHA 3Ta paboTa U B UeM ee
cnenudHKa B TAKOM ropoge, Kak
AnmaTtse1?

I03ep TriMaHOBckHi: CrenyeTr
IIOLUYEepKHYTh, uTO KaszaxcTraH aB-
JifeTcsa OYeHb Ba)KHBIM Trocynap-
cTBOM i [TosibIIu He TOJIBKO U3-
33 UICTOPUHU EIIOPTAIINH [T0JIIKOB,
HO U 13-32 er0 COBpeMeHHOH pou
B Mupe. 1711 KOHCyJa Ba)KHa CTpa-
Ha, B KOTOPOM OCYyIIeCTBJIseTCS
IUIIJIOMaTHYecKas U KOHCYIbCKas
MuccHUa. XOpoIllue OTHOIIEHUS C
OopraHaM4 U yupexxkgeHHsAMU KoH-
CYJIbCKOTO OKPYyTa BCEraa MOJI0XKHU-
TeJIbHO CKa3bIBAIOTCHI Ha pabore
KOHCYJIbCcTBa. KOHCYI PecryOmuKu
ITonpmia ¥MeeT MHOTOYUCIIEHHEBIE

00513aHHOCTH B COOTBETCTBHH C
3aKOHOM O KOHCYJIBCKOM IIpaBe.
HeATeIbHOCTh KOHCYJILCTBA Ha-
IIpaBJieHa IIpesKJe Bcero Ha peaiu-
3al[HUI0 1IeJIeH MOJIbCKOM BHENTHEH
IIOJIUTHUKYU U 3aIIUTYy HHTEPECOB
Pecniy6nuku [losblila U ee Tpask-
mad. OpmHOH U3 o00d3aHHOCTEH
KOHCYJIa IBJIsIeTCA IOAIepsKKa I10-
JIUTUYECKOTO, BKOHOMHUYECKOTO,
HAy4YHOTO U KYJIBTYPHOTO COTPYL-
HudyecTBa. OCHOBHOH 3ajauei
KOHCYJIOB fIBJIgeTCSI OKa3aHUe II0-
MOIIH TIOJIAKaM, HIPHOBIBAIOIIIUM
B KazaxcraH, u nogmep kaHue CBS-
3eil Mmexxkny Kazaxcranom u ITosb-
IIeH.
CKOI OOLITMHOH 3a pyOeskoM TaKKe
ABJISIETCSA OUEHb BAKHOM 3aJauei.
MBI He MOJIKHBI 3a0BIBATh O IIO-
JIAKaX, AeIOPTHPOBAaHHBIX B 1936
u 1940 ropmax, IOTOMKH KOTOPBIX
ceromHd »KUBYT B Kazaxcrane. Ta-
KHUM 00pa3oM, Bbigaua KapThl 1mo-
JIsKa HWJIH BBeJleHHe B JIeHCTBHE
3akoHa o penatpuanuu 2000 roga
SIBJISIETCS CYILIIeCTBEHHOH (POpMOit
KOMIIEHCAIIUH BCeEM TeM, KTO SABJIS-
eTcs ITIOTOMKOM IIOJISKOB, HeIop-
TUpoBaHHBIX B Kaszaxcran. Urto
KacaeTcs crelnuduKU paboThl, TO
37leCh Ba’KHBI T'€OIIOJINTHUYECKHE,
SKOHOMHUYECKHE U MOJIUTUUECKHE
YCIIOBHUS, a TaK)Ke KyJIbTYpHBbIe yC-
joBUs camoro KasaxcraHa, KOTO-
pble BIUAIOT Ha YPOBEHD IIOJIUTH-
UeCcKOU KyJbTypHI, a 3HAUUT, U Ha

paboTy KOHCYJIOB.

CoTpymHHYECTBO C IIOJIb-

BbI y’Ke HECKOJIbKO MecCHAleB B
AMaTBhI, TaK YTO, JOJIZKHO OBITH,
XOpOLIO y3HAJIH ropox. Uro BbI
AyMaeTe o HaiueM ropope? 4Uro
BaM B HEM HPaBHTCS, a YTO pas-



Apaxkaet?

Ouenb Xopo1ui Bompoc. f elie He
OUueHb XOPOIII0 3HAI I'OPOJI, IOTO-
My 3HAaKOMCTBO C TOPOA0OM 3aHUMa-
eT MHOTO BpeMeHHU. OTHAKO MeHH
BIIEUATJISAIOT KpPacHUBBIE TOpPBI, B
KOTOpBIE 5 JII00JII0 XOMUTh I10 BbI-
XOMHBIM. I B BOCTOpPre OT pacro-
JIO’)KEHUS Topofa C HpeKpacHBIM
BHUIOM Ha OJIM3JIeKalllkie TOPHI.
A TakKe LIeHIO JIIOJleM, KOTOphIe
oueHb no6prl. C caMoro Havasia g
3aMeTHUJI, YTO OHH BCerga roTOBBI
IIOMOYb, €CJIH y KOT'O-TO Ipobiie-
MbI. UTO KacaeTcsl TOTO, YTO MeHH
pasppajkaeT, TO A He OyMalo, 4TO
CMOTY IPHUBBLIKHYTh K BOXXIEHHIO
aBTOMOOMJIA B ropofe, Ihe IIpa-
BUJIa BOXKJEHUS HEMHOTO JIpyrue,
yeM B [Tosbiiie.

Ms1 3HaeM, uTo KOHCYIBCTBO B
AnMaTsl 3a60THTCA 006 ypoKax
IOJIBCKOTO SI3BIKA C MOMEHTA HX
ocHoBaHH. Kak, Ha Balll B3IJIA4[,
OOJI’KHA BBHINISINETh 3Ta IIOA-
gepxxkka? IInanupyer au KoH-
CYJIBCTBO B OimokaiiieM Gymy-
IeM KaKHe-JIH60 MepOonpHITH,
CBsA3aHHbIE C YYEHHKAMH IOJIb-
CKOTO A3bIKa?

KoHCynbCcTBO mpHAaeT OOJIBIIOE
3HauYeHNe COTPYOHUYECTBY CII0JIb-
CKUMHU KjlaccaMu. Mpl 3auHTeEpe-
COBaHBl B UX CYyLIeCTBOBAHUHU U
pazBuTuu. [laHgeMusa orpaHUYU-
J1a 3TO COTpPyRHUYeCTBO. B HacTos-
IIiee BpeMs, 6arogaps IpuBiede-
HUI0 OUpPEKTOpa, MBI HaXOOUMCS
Ha CTauU IOAIIUCAHUSA [OroBOpa
Mexny Ikosoii-rumMHazueir No23
B AlMaThl U JulleeM B Bapimase.
A cuuraro, YTO TaKOoe HHCTUTYIIU-
OHAJIbHOE COTPYAHUYECTBO MeXK-

Iy AJIMaTHHCKOH THUMHaszued H
MMOJIbCKOH MIKOJIOH CO30ACT HOBBIE
BO3MOXXHOCTH. EIlle omHa BaX-
Hasgi WHUIIMATHBA, KOTOPYIO MBI
MIpeaIIpUHUMaeM BMeCTe C Ipe-
IMOgaBaTeJsIMH IIOJIbCKOTO S3bI-
Ka, — 9TO KOHKYpC, IOCBAIeHHbIH
IMOKPOBUTEJIIO IIOJIBCKHUX KJIACCOB
Aponbdy AHYIIIKEBUUY, KOTOPBIH
SIBJIAETCSA CHMBOJIOM IOJIbCKO-Ka-
3aXCKOU Opy»KObl. Ha MO# B3IJIA,
H3y4eHHe II0JIbCKOTO I3bIKa OUEeHb
CJIOXKHOeE, ITI09TOMY IIpsIMOe 001IIe-
HHUE CO CBepCTHUKAMH U3 IT0JIbIITH
MOIJIO Obl IIOJIOXKMTEJIILHO CKa-
3aThCAd Ha H3YUEHUU IIOJIbCKOTO
SI3bIKA, a TaKKe Ha 3HAKOMCTBE C
TIOJICKOM KYJIBTYPOH, 00BIUasIMHU
MOJIOOEXH U T.0. [IoJIbCKHUM Kiiac-
caM OueHb [T0BE3JI0, UTO UX YUUTe-
JIsi— rocmoska JIToI[MHA U TOCIIOOUH
ITeTp. Upe3BpluaiHO KOMIIETEHT-
HbIe U IIpeJaHHbIe ey JIOOH, KO-
TOpbIe paboTaloT C caMOOTHaueH u
¢ GoNIbIINM cepaieM. MHe KaXKeT-
csl, UYTO COTPYAHUYECTBO MOYKHO
OXKUBHTH, IIPEXKE BCETO, 3a CUET
KOHTAKTOB MeXAy IIOJIbCKUMHU
yueHUKaMH U I1oybIlleH, UTO TaK-
’Ke IIBITAIOTCS CleiaTh Ballld ITpe-
IO aBaTeIH MOJIbCKOTO SI3bIKA.

Yro ITan KoHcyn ayMmMaeT O Ha-
meM xKypHasie? Kak BbI OLleHH-
BaeTe ero ypoBeHb H II0JIe3HOCTh
B H3y4YEeHHH IT0JIBCKOTO SA3BIKA H
KynbTypbIi? Mo>KkeT GBITH, ¥ Bac
€CTh KaKHe-TO COBeTbI, KOTOpbIe
MBI MOIJIH GBI yYECTh IIPH pefak-
THPOBAaHHH CJIEAYIOLUIHX HOMe-
poB «<ALMATORA»?

KoHeuHO, y MeHA ecTb BCe H3fa-
HUA. MeHs OuUeHb BIIedaTIIdeT,
4YTO ITOT KYpHAJI PEefaKTHUPYIOT

ROZMOWY ,ALMATORA”

He nmpodeCHOHATIbHbBIE KYPHAJIU-
CTHI, & YUUTENSI U UX YUEHHUKH.
TaKXKe 3aMeualo, UTO BhIGOP TeM
OUeHb HHTEPECEH H OCTPOyMeH. B
eXXKeKBapTaJbHUKE MIPeCTaABIEHBI
MHTEepPEeCHBbIE BBIMYCKH, KOTOPBIE
MIPeiCTaBIeHbl YUTATEISIM B IIPU-
BJIeKaTeNIbHOH (hopMe. Pemakiius
obpalllaeT BHUMaHHE Ha TO, UTO
IIPOUCXOAUT B CaMOM IIOJIbCKOH
o0uIMHe M B TMMHAa3uu. Y MeHsA
HET HHUKAaKHUX COBETOB, IIOTOMY
UTO COMEP:KATEIbHBIH M TEeXHU-
YeCcKHUH YpOBeHb JKypHaja Haxo-
MUTCS HA OUEHb BHICOKOM yPOBHE.
Mory TOJIBKO MOKeJIaTh, UTOOBI
BAlll XKypPHaJI M AAJIbIle [epiKal
TJIaHKY.

Ms1 3HaeM, 4To o npodeccuu
BbI IIOJIUTOJIOT U ABJISIETECH ITPO-
¢deccopom, cBsasaHHBIM ¢ Bap-
IIAaBCKHM yYHHBepcHTeTOM. Pac-
CKa’KHTe, MOKAJIYyHCTa, 0 CBOeH
pa6oTe B yHHBEpPCHTETE H Hay4-
HBIX HHTEpecax.

4 pabotan Ha Kadempe BOCTOKO-
BelleHUs, 3aHHUMAaJICA Ipoliecca-
MU CHCTEMHBIX H3MEeHeHHH Ha
BocToke. B nepByo ouepenb MeHd
uHTepecoBasa Poccud, benapych u
VkpauHa. f TakKe ABIAIOCH aBTO-
POM HECKOJIbKUX KHUT U HECKOJIb-
KHUX TIeCSITKOB cTaTeil 06 3THX Tpex
crpaHax. KpoMe Toro, BTopoii 06-
JIaCThIO MOMX HCCIeIOBAHUEL ObLIa
MeKIyHapooHass 0e30I1acHOCTb.
YTo KacaeTcd MOHUX BaHSATHH B
VHUBEPCHUTETE, TO OHHU OBbIIH HH-
TepeCcHbIMHU, IIOTOMY UTO [IOMUMO
JIeKIIUH, 3aHATHH U CeMUHAapOB
Mbl YCTPauWBaJIM pPa3jIUUHbIe JHC-
IIyThl, KOHKYpPChl U KOHQepeH-
nuu. S TakKe OpPraHU30BbIBAJ
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ROZMOWY ,,ALMATORA”

pasiIuuYHbIle HCCIIefOBaTEeJIbCKUE
IIPOEKTHI, B KOTOPBHIX y4acTBOBa-
U CTYLeHTHI. biaromapsa 3ToMy
OHH MOTJIH NyOJHUKOBATh PE3yJIb-
TaThl CBOUX HCCJIEfOBAHUH U yUa-
CTBOBAThb B MeXXIyHapOOHbIX KOH-
(hepeHIIMSAX, OpPraHHU30BaHHBIX B
BapiraBckoM yHUBepCHUTETe U B

cTpaHax BocToka.

Kaxk BbI 11061 TEe IPOBOAHUTE CBO-
6ogHoe BpeMsa? V Bac ecTh Jro-
OHMBIH IMHcaTeJb, MOKET OBITH,
KHHra, K KOTOpoii Bbl amo6uTe
BO3BpalmaTsca?

CBobopHoe BpeMsA aKTHBHO IIPO-
BOJKY B ropax. Y Hac B yUpeKIeHHH
€CTh TPeHaXKepHbIH 3a. J 1106110
€ro HCIIOJIb30BaTh, IIOTOMY UTO
MHE OYeHb HYy)XHa QuauUecKas
aKTHBHOCTb [JIA IIOAJEepKaHud
300pOBBA U Ayxa. UTo KacaeTcd
JIUTEPATYpPhI, TO Pafyd SKOHOMHHU
BpeMeHH SI OrPaHHYHBAIOCh IIpe-
JKJIe BCErO HAYUHOH JINTEPATYpPOH.
OnHa KacaloTcs BOIIPOCA CHUCTEM-
HBIX, TEOIMOJIUTUUECKHX U KYJIb-
TYpHBIX H3MeHeHHUil. Hawuboiee
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H3BE€CTHAA IIO3HIIHA

10 BTOMY
Bompocy - «Konen uctopuu» .
@dykyambl, uau C. XaHTHHITOHA —
«CTOJIKHOBEHHE ITHUBUJIH3AIHEI»,
OKazaBIllad BIHSHHE Ha 00pa3s I1o-
JINTHYECKOrO MBIIIJIEHHS II0CyIe
Kpaxa OHUIIOJIApHOM cucTeMbl. MHe
HPABUTCS YUTATh KHUTH I10 HHTe-
pecytoiiei MeHs 061aCTH, 0CO6eH-
HO IIO IIOJIUTOJIOTHH U IpoleccaMm
IIPOUCXONAIIUM B MHpe. BbIBO-
Obl M3 HayuYHOH paboThl HHOIMA
[0JIe3HbI B MpPOdecCHOHATbHOMH
IIpakTHuKe. MHorma s obpaliaroch
K CeHKeBHUy WM KpaleBcKo-
My,
MHE COXPaHATb 3OpaBbId B3IJIAL

IIOTOMY UYTO 9TO IIO3BOJIAET

Ha pena IToabpmiu. d Takske LieHIO
COBpPEMEHHYI0 JIUTepaTypy, IIpo-
M3BEeNEeHHS TaKHUX IHcaTeled Kak
CnaBoMmup Mposkek, XanHa Kpasi,
I'ycras XepnuHr-I'py3uHCKUH
WU U3BECTHBIX IIOJIbCKUX II03-
TOB H aBTOPOB, TaKHUX KakK: Yecyas
Mujormi, Bucnasa [ITuMbopckas u
Onbra Tokapuyk - maypeatsl Hobe-
JIEBCKOH mpeMuHu. Ux 06pa3 MbIIII-

JIEHHA 4aCTO BOOXHOBJIAET B3IJIAL

Ha MHOTr'H€ COBpEMEHHBIE npo611e-
MbI, C KOTOPBIMH HaM IIPUXOOUTCA
CTAJIKUBAThLCA. BBl IIpeKkpacHo ro-
BOPUTE IIO-TI0JIbCKHU. f BIleuaTieH.

Cnacu60! 9To0 G1arogapsa HAIIHM
yuuTeaaMm: rocunoauHy Ilerpy u
rocmno:ke JIronuHe.

4 3Haw, 4TO OHU OUEHb BOBJIE-
yeHbl. BooOIlle, OUueHL Ba)KeH B
JKU3HH BOCIUTATENb, YUYUTEIb,
IYXOBHBIH JIHUMEP, KOTOPBHIH CBO-
ell caMOOTBEP;KEHHOCThI0O MOXKET
yKasaTh IIPaBHJIbHOE HaIlpaBlie-
HUe. Y Bac OTJIMUHbIE YUUTEJS,
TaK YTO ITO3APaBJIA0. ITO OCHOB-
HO€ yCJIOBUE B U3yUEeHUH S3bIKA, B
TIOCTPOEHHH OTHOIIIeHH ¢ [1o/Ib-
meit. S Bepio, UTO Bala yuéba
37leCch, KaKMMH ObI BBI HU OBIIH Ue-
pe3 mBafIaTh JIET, OCTABUT HEM3-
TJIaTUMBIH cJie[] B BaIlIUX CepaIlax.
A kemaio BaM, 4TOOBI BpeM, IPO-
BeeHHOe B cTapIiek MIKoJjIe, ObII0
TIOCBSIIIIEHO He TOJIbKO yuebe, HO
U TOMY, UTOOBI BbI MOIJIH OTKPHI-
BaTh U Pa3BUBATb CBOH HHTEPECHI.
Korpma-Hubynb, KOrma Bbl CTAHETE
B3POCJIBIMHU, BBl OyHEeTe BCIIOMH-
HaTh CBOE BpeMs B CTapIlel KO-
Jie ¢ TEIJIBIMU BOCIIOMUHAHHIMH.
JKenaro BaM ycIiexoB B yuebe u ocy-

I1eCTBJIE€HUA Balllel MEUTHI.

Cnacu60 6ospuIoe!

ttumaczenie:
Omarchan Dzekebajew
Tair Sadwakasow



ANKIETA ,ALMATORA”

Czytam ,ALMATORA”
poniewaz... — ankieta

~AEMATORA”,
dlatego, ze jest to bardzo dobre, cie-
kawe i profesjonalnie redagowane
czasopismo. Poza tym w kazdym

Czytam gtéwnie

numerze znajduje opisy miejsc,
wydarzen i historii zwigzanych z
ludzmi, ktérzy stali sie bliscy moje-
mu sercu. Z racji pelnionej postugi
duszpasterskiej docieram do wielu
ludzi pochodzenia polskiego, kto-
rzy mieszkaja czasami bardzo dale-
ko od Almaty. Czesto sg to osoby w
podesztym wieku badZ schorowa-
ne. ,ALMATOR” jest zawsze ocze-
kiwanym i przynoszacym rado$é
spodarkiem”. Wigze czytelnikow
wokot tresci budzacych wspomnie-
nia i tesknoty, tego co drogie sercu.

ks. Szymon Grzywien

«ALMATOR»
YHUKAJIIbHBIM usfgaHueMm! Benb B

Cunuraro KypHal

HeM IIeYaTalTCsI CTaThbU OOBIY-
HBIX JIIOfeH, KOTOpbIe OKPYKaIOT
HaC ¥ KOTOPHIX 00beIUHSIET MOJTh-
CKasg KyJbTypa M IIOJIbCKHE KOp-
HHU. f nmonana B IToNbCKUH KyJNb-
TypHBIH IIeHTp ,Wiez” BO BpeMs

Korpa
He OBUIO HHUKAKHUX

KapaHTHHA,

BCTpeY U MEPOIIPHU-
ATUH. BBLIIO OUeHb
TSXKEI0, S HUKOTO
He 3HaJIa JINUYHO, He
MOTJIa HU K KOMY 00-
paTUTBCA 3a IIOMO-
IIpI0 II0 KaKHUM-TO
BomnpocaM... Ho ka-
KOBO ’Ke OBIJI0O MOé
U3ByMJIEHHE U YIUB-
JleHHe, KOTrfma Iocje
KapaHTHHAa, Ha BCTpeuax II0JIb-
CKOTO IIeHTpa Iepeno MHOIH BXKH-
BYI0 TMOSIBJISIUCH YKe 3HAKOMBIE
MHe JIUIIa, COIIEIITHE CO CTPAHHIL
«ALMATORA» — 3TO 100U C KOTO-
PBIMH A MO3HAKOMHJIaCh, UHUTAS
«ALMATOR»! 3T0 6i1arofaps Kyp-
HaJIy g y3HaBaJjia 3TH JIUIlA U, KaK
OynTo, 3HANIa UX BCIO JKU3HB! [103-
TOMY, C YBEPEHHOCTHIO MOTY CKa-
3aTh, UTO OJiad MeHA «ALMATOR»
cTajl 60JIBIIOH SHITUKIIOIENHEH ¢
COTHSIMH KUBBIX JIHII, UICTOPHH H
cynme6!

Okcana Curupa

O6pryHO «ALMATORA» xpmy c
OOJILIIIUM HeTepIIeHHEeM, UHTAI0
Ha OgHOM pAblxaHuu. JKypHan co-
IEepKUT OueHb OOraThIH, JKUBOH,
pasHOoOGpasHblii MaTepHay, Ha
JI1060# BKyc. XOUeTCU BBIPA3HUTH
ocobyio 67aromapHOCTb TEM JIIO-
ISIM, KOTOpbIE TPYAATCA HAJl HUM,
Ileyiasi ero BasKHBIM, HY>KHBIM U Y-

Ta€MbIM HE TOJIBKO IIOJIAKAMH...

EnenaIlopceBa

Czytam ,ALMATORA”, poniewaz
sa w nim artykuly napisane przez
osoby, ktére znam. Kwartalnik
laczy nas. W ,ALMATORZE” pi-
szemy o rzeczach, ktére sg dla nas
wazne. ,,AELMATOR” to nasza wizy-
téwka, mozliwo$é opowiedzenia o
nas i zbudowania miedzynarodo-
wej przyjazni.

Helena Lapina

Ona mensa «ALMATOR» mpexpe
BCero I03HOBATENbHBIN JKYpHAaJl.
OueHp MHOTO MOJIE3HOH U HYyX-
HOH uHOpMaIUU IeyaTaeTcs B
>)kypHase. C 60JIBIINM HHTEPECOM
{1 OTHOIIIyCh K CTaThAM IIPO KU3Hb
B Ilosbille, OUeHb HpPABATCA CTa-
TBbHU IIPO U3BECTHBIX IIONAKOB, UX
’KU3Hb M TO, UTO OHHU IIPUBHECIH
B KyJAbTYpYy W UcTOpHIO [lonbuiu.
«ALMATOR»
HBIH U Pa3HOCTOPOHHUH Kyp-

O4Y€Hb MHOroOrpaH-

HaJI, 37ech MOKHO HaMTH HCTO-
pHIo, CTaThIO Ha JII000I0 TEMy, Ha
m060H B3TJISAA, W JI000H BKYC,
MOXKHO IIPOYHUTATh OUE€Hb MHOTO
coBeToB u ucropuii. CIIACHUBO
JIFOBUMBIH «ALMATOR», UTO
ThI ECTbh.

IOnusa Kapauésa

Czytam magazyn ,ALMATOR”,
ktoéry publikuje ciekawe wiadomo-
$ci z zycia szkoly nr 23, Polonii, hi-
storii i kultury Polski. Polecam.

Konstanty Guzowski
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ANKIETA ,ALMATORA”

Zawsze czytam kwartalnik ,,ALMA-
TOR”. Artykutly sg pisane prostym
jezykiem. Jest to jeden z waznych
aspektow dla oséb uczacych sie je-
zyka polskiego. W magazynie znaj-
dujg sie piekne zdjecia i ciekawe
historie. Dla Polonii to czasopismo
jest Sciezka miedzy Kazachstanem
a Polska!

Anatol Grzyb

Kypuan «KALMATOR» B Moe#i 5kus-
HHU CTaJl OMHUM U3 JTI0OUMBIX. Tak
Kak s peraTpHaHTKa, 3TOT Kyp-
HaJ MHe JOaéT MHOTO IIOJIe3HOH
uHdopmaiiuu. Bombllle BCero MHe
HpaBATCA CTAaTbH 00 MOJITKAX pe-
MaTPHUAHTaX PaCCKa3bIBAIOIIHH O
HCTOPHUAX U3 KU3HHU CBOUX MHpef-
KOB. Moeil jouepH oueHb HPaBUT-
csd, UTO IyOJHUKYIOT Pa3IMuHbIE
CTaThU O MOJIOOBIX XYHOKHUKAX C
ux kusonucklo. He maino panyer,
YTO MOKHO IOAYYHTbH ITOJIbCKUH
sa3bIK. OUeHb HHTEPECHBIE CTAThU
O MOJICKOH KYJIBTYPE U TPATHUIIU-
SIX CTpaHbl U Hapoga. Xouy BhIpa-
3UTh OLPOMHYIO 6J1ar0apHOCTH
BCEM KTO y4acTByeT C CO30aHUU
skypHana <ALMATOR».

Csetnana KokyHeHKO

Xouy mMO6aroapuTh IIpPefcTa-
BUTeJel, H3gaTenbCTBa KypHa-
sma «<AEMATOR». Crmacu6o BaM 3a
Baiiie BHMMaHHe, 3a Balll BEIGOD, 3a
OpraHu3aIMIo, 32 TO YTO CO37alIU
TaKOM IIOJIe3HBIH M HHTEepPeCcHbIH
sKypHai! JKypHai BeIllycKaeTcs Ha
OBYX sS3BIKaX, UeM U YHOOHO MAJid
yuTaTeseli. OueHb MHOI'O IIOJIE3-
HBIX cTaTbed. Tak ke ecThb IIpe-
KpacHbIe CTUXOTBOpeHUsA. Tak ke
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€CTh pa3Hble KOHKYPChbl KOTOpBIE
OpraHHU3yIOT [OJIs HaAIluX [OeTel
naH [Terp v manu JIronuHa. Cracu-
60 6oibiioe enepanbHOMy KOH-
cynbeTBy Ilonbiu 1 manu Jlronu-
He U mnaHy lleTpy 3a OpuATHBIE U
Terble BcTpeuu. C HeTepreHUuEM
SKIE€M HOBOT'O BBIITyCKa XKypHasa.

HOnna IIIumkKoBcKas

Yurada xkypHail «KALMATOR» nmomy-
YHJIa OUeHb MHOI'0 I10JIe3HON UH-
dopmMaluu 0 )KU3HH HAIIIUX perna-
TpuaHTOB B Ilonbmie. OueHs pasa
ObLIa TTO3HAKOMUTHCA C HAIIIUMH
MOJIOABIMH, TAJIAHTIUBBIMHU Pebs-
TaMH, CTPEMSILUINUXCS K COBEPIIIeH-
CTBY IIOJIbCKOT'O fA3bIKa. MHOrO
MHTEPECHBIX COOBITHH U (haKTOB
0 KOHKypcax H HaIllUX mobemuTe-
nax. Ilo3ppaBinsio Bcex pebaT u
HAIIUX yUYUTeleH.

EBrenus {Iu uy AH

Pragne podziekowaé za wydawanie
kwartalnika ,,AEMATOR” nauczy-
cielom z Polski: Pani Lucynie Ejmie
i Panu Piotrowi Boroniowi, wspét-
redaktorom pisma oraz wspieraja-
cemu przedsiewziecie Konsulatowi
RP w Almaty. Magazyn ten jest dla
nas bardzo interesujacy ze wzgledu
na aktualne tematy. Mozemy tak-
ze dowiedzieé sie wiecej o niezwy-
ktych historiach polskich rodzin,
ktére w ramach represji trafity
do Kazachstanu. Kazda osoba ma
swoja historie, tak jak kazda rzecz,
dom, miasto, kraj. Wspétautorem
magazynu moze staé¢ sie kazdy
uczestnik zajeé z jezyka polskiego:
uczniowie i doroéli. ,,AEAMATOR”
pomaga w nauce jezyka polskiego,

zamieszcza wazne informacje o
wydarzeniach kulturalnych i pa-
triotycznych oraz porusza tematy
zwigzane z losami narodu polskie-
go. Kwartalnik ma kolorowg szate
graficzng, mozna w nim znalezé
m.in. wiersze, relacje z konkurséw
i spotkan oraz publikacje o wyjaz-
dach do Polski. Czekamy z niecier-
pliwosciag na kazdy numer tego cza-
sopisma. Pragne wyrazi¢ szczerg
wdzieczno$é¢ za profesjonalng pra-
ce redaktorom magazynu. Z cate-
go serca zycze wszystkim zdrowia,
pokoju, zyczliwos$ci oraz spetnienia
wszystkich pragnien.

Nina Lewicka

«ALMATOR» - yaukansHoe CMU,
OCBeIIAIoIlee BCe TO, YEM KHBET
monbcKkasgs muacropa B Kasaxcra-
He. 9TO U PYIOp IJIA BbICKA3bIBa-
HHUSI MHEHHH, U JIETOIIHCh BaXKHBIX
cObOBITHIHL (COPEBHOBAHHS, KYJIb-
TypHBIE MEPOTPUSTHUA, IIyTellle-
CTBHSA), W IUIOIIAAKA [Js TBOP-
yecTBa (TYT U (POTOKOHKYPCHI, U
IepBbIe MyOIUKAIIUHU CTHXOTBOpE-
Huii). OueHb Ba’KHO, UTO U3NAHHE
IBYSI3bIUHOE — MOKHO IIOTPEHHPO-
BaTh NOJbCKUM. PaszyMeercs, Ta-
KOH >KypHaJI BBIIIyCKAaTh H UHUTATh
IJIS TIOJIbCKOM MHaCIOpPbhl MCKITIO-
YHTEJIbHO HMHTEPECHO U COBep-
LIIEHHO HeO0OXOmUMO.

Paysa MymeHGaeBa

XoueTcs mo6IaroqapuTh co3maTe-
Jieli, aBTOPOB, PeIaKTOPOB U BCeX
KTO IIPUHUMAeT y4acTHe B CO3Ma-
HuM KypHaia«ALMATOR», Bcerga
SIpKUI, UHTepecHbIN. B xypHane
MOXKHO Y3HaTh O COOBITHAX IIpPO-



HCXOOAIIUX B OOIIMHE, OCBella-
FOTCSI BCE HOBOCTH, IyOIUKYIOTCS
paboTsl meTei. OueHb HHTEPECHO
IMouYnuTaTh OHOrpadHUH 3HAMEHH-
TBIX JIIOJIeH, Y3HATH O MPa3gHHUKaX
U TPagHUIUAX IIOJBCKOTO Hapoja.
JKypHasn uHTepeceH H B3POCIIBIM
u metaMm. yKemaeM IIpoOIlBEeTaHUS
U PasBUTHUA HAIIEMy JIIOGUMOMY
)KypHaITy «KALMATOR»!

Hpuna Kappgam

Korzystajac z okazji, chcialabym
wyrazi¢ swoéj zachwyt nad pra-
ca redakcji czasopisma ,ALMA-
TOR”. Magazyn jest doskonalym
wydawnictwem o charakterze
publicystycznym skierowanym
do szerokiego grona odbiorcow.
Poczatkowo czasopismo byto prze-
znaczone dla uczniéw klas pol-
skich, nauczycieli i wszystkich
tych, ktérzy nie sg obojetni na hi-
storie, kulture, tradycje i jezyk na-
rodu polskiego. W krétkim okresie
istnienia ,,AEMATOR” zwiekszyt
sie nie tylko pod wzgledem obje-
tosci, ale takze liczby czytelnikow
i wielbicieli, co oznacza, ze mate-
riaty zawarte w czasopi$mie budza
zainteresowanie. Zalozyciele ma-
gazynu: Lucyna EjmaiPiotr Boron,
znalezli ta wyjatkowa gran, ktéra
laczy rézne okresy historyczne,
oSwietla trudne losy deportowa-
nych Polakéw, ujawnia dziedzic-
two kulturowe, zainteresowanie
tradycjami, zwyczajami i historia
Polski, mito$¢ do jezyka polskiego.
W kazdym numerze czasopisma
znajduje sie wiele interesujgcych
materialéw, ktoére odzwierciedlaja
dusze i wewnetrzny Swiat kazdego
autora, ktéry jest przyjmowany z
wdziecznoécig przez czytelnikéw.

Twoércy magazynu majg niesamo-
witg zdolno$é dostrzegania talen-
tu w kazdej osobie i uzyskiwania
potrzebnej odpowiedzi. Magazyn
jest potrzebny, po przeczytaniu
publikacji pojawia sie pragnienie
zmiany czego$§ w zyciu, dazenia
do nowych osiggnieé, nie bania
sie zmian. Ogromne podziekowa-
nia dla Panstwa i calego zespotlu
czasopisma za mozliwo$¢ przyla-
czenia sie do polskos$ci, poczucia
sie potrzebnym. Pozdrawiam ser-
decznie! Z glebokim szacunkiem
i wdziecznoécig dla Lucyny Ejmy i
Piotra Boronia.

Tatiana Zinkiewicz

BoT y>ke Ha TPOTSIIKEHUU TPeEX JIET
s SBJIAIOCH UHTATEJEeM >KypHasia
«ALMATOR», KOTOpBI¥ co3faeTcs
CHJIaMH YUEHHKOB U APy3€eH MMOJIb-
CKOTO SI3bIKA ITOJ] HEU3MEHHEBIM PYy-
KOBOJICTBOM €r0 IJIaBHBIX PeTaKTO-
POB — yuuTeleH MOJIBCKOTO S3bIKA
JIroruHbl J¥MbI U ITeTpa BopoHs.
W3 HOMepa B HOMep «ALMATOR»
CTAHOBUTCS BCe HHTEpecHee — C
IIPEKPACHBIMHU HJIIIOCTPAIIUAMHY,
dororpadusMu 1 pUCYHKaMH, I'ie
IITUPOKO OCBEIIAI0TCSI BCE 3aMeT-
HbI€ COOBITHUSA KYJIbTYPHOH >KHU3-
HH IIOJIbCKOTO COOOIecTBa, Kak
KOHKYpPChI, (PeCTHBAJIH, MMOE3NKH,
9KCKYpPCHUH, HUHTEPBBI C HHTe-
PECHBIMH T'OCTSIMHU. [[JIT MeHS 3TO
IIpeKpacHas BO3MOKHOCTBH TIJIyO-
’Ke TO3HAKOMHUTHCS C TPagHIUA-
MU U KyJIbTYPOH APY>KEeCTBEHHOTO
IIOJIbCKOT'0 Hapopa. JKemaro Kyp-
HaJIy OOJITOH KU3HHU U 6aromap-
HBIX YHTaTesel!

Caapar [I>xexebaeBa,
GarogapHbIi IOKJIOHHHK
)KypHaaa <ALMATOR»

ANKIETA ,ALMATORA”
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UCZNIOWIE PISZA

Zainspirowani stowem Abaja

To, ze chciatem dobrej poezji, nie umiejqc,
To, Ze p6zno pojgtem jej wybawczy cel,
To jest i tylko to jest ocalenie.

Cz. Mitosz ,,Przedmowa”

nikliwy czytelnik ,ALRMATORA” zauwazyt
Wzapewne, ze poezja, zwlaszcza ta w wykonaniu
ucznidw, stale gosci na tamach naszego kwartalnika.
Z numeru na numer poszerza nam sie krag autorow,
ktérzy zdecydowali sie zadebiutowaé¢ wiasnie u nas.
Uczestnicy zajeé z jezyka polskiego nie tylko chetnie
czytaja wiersze, ale i chetnie je pisza. Kolejnym
potwierdzeniem tego, Ze nie jest to dziennikarski
frazes moze byc¢ fakt, ze sposréd 36 uczestnikéw
I Miedzynarodowego Konkursu Poetyckiego dla
Uczniéw i Studentéw ,Zainspirowani stowem Abaja” az
20 stanowili uczniowie polskich klas oraz uczeszczajacy
na lekcje jezyka polskiego w obwodzie almatynskim.
Dwoéch z nich, o czym piszemy w Kronice, zostato
laureatami tej nobliwej imprezy. Wszyscy zastuzyli
na to, aby o ich wierszach dowiedzieli sie nie tylko
cztonkowie konkursowego jury oraz inni uczestnicy
poetyckiego turnieju,
wielkiego Abaja, ale takze liczni, mamy nadzieje,
czytelnicy ,ALMATORA”. Cho¢ s3 to wiersze pisane

ktéremu patronowat duch

przez ludzi bardzo mlodych, stanowig one wzruszajace
Swiadectwo tego, jak wielkie mozliwo$ci tworcze tkwig
w osobowoéciach, ktérych ksztattowanie tak naprawde
Ich autorzy,

dopiero sie zaczelo. zainspirowani

tworczoScig Abaja, odstaniajg przed nami intymne

Swiaty swoich mtodych egzystencji, niepokoje, nadzieje
oraz wlasny sposéb obcowania ze Swiatem i ludzmi. Te
napisane czesto z duza zrecznos$cig warsztatows teksty
poruszaja, podobnie jak my$li wielkiego kazachskiego
poetyifilozofa,sprawywaznedlakazdegoznas. Stawiajg
istotne, egzystencjalne pytania, nad ktérymi warto
sie, przynajmniej od czasu do czasu, zatrzymac. Nasi
uczniowie z pewno$cig chea poezji. Ponizsze publikacje
to wymowny dowdd, Ze nie tylko pragng z nig obcowaé
ijako twércey, i jako odbiorcy. To takze dowdd, ze pojeli
»j¢] wybawczy cel”. Wsréd publikowanych ponizej
tekstéw znajduje sie takze wiersz Sofii Kosteriny, ktéry
wprawdzie zostal napisany specjalnie na konkurs, ale z
uwagi na zbyt mtody wiek autorki (9 lat) nie mégt wzigé
udziatu w tym poetyckim turnieju.

Redakcja

BIOXHOBJIEHHBIHY CJIOBAMH ABA{

To, wmo xomen 4 nucamo X0powo, He ymed,
U 0co3Han no3dHo cnacumenvHyro eé uensv
CnaceHue monvko 6 amom.

Yecnas Muoiu «IIpegucioBue»

BHHMaTeJIbeIﬁ yutatenb «ALMATORA», HaBep-
HOe, 3aMeTHJI, UTO II033UsA, OCOOEHHO B HCIIOJI-
HEeHUH IIIKOJbHHUKOB, ABJIAETCA IIOCTOSHHOHN coCcTaB-
JAIIed Hamero kypHaina. OT HOMepa K HOMepy
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pacuiupsieTcs Kpyr aBTOPOB, PEIINBIINX Ne6I0THPO-
BaThb y Hac. CiymiaTeny ypOKOB II0JIbCKOT'O A3bIKa He
TOJIBKO OXOTHO YU TAIOT CTUXH, HO U C YIOBOJIbCTBHEM
nuuryT. CaefyoniuM oA TBepKIeHUeM TOT0, UTO UX
paboThI HACTOSA LI e TyOIUIIMCTUYECKHE U3JI0OKEeHHU S,
MOXKeT ObITh TOT HaKT, uTo 20 u3 36 y4acTHHUKOB 1-ro
MekAyHapOJHOTO ITO9THYECKOr0 KOHKypca «Bmox-
HOBJIEHHBIE CJIOBOM AGasi» IJjIs IIKOJIbHUKOB U CTY-
OEHTOB, OBIN yUeHHUKAMHU ITOJIbCKUX KJIACCOB U ypO-
KOB TIOJILCKOTO SI3bIKA B AJIMATHHCKOH 061acTH. [BOE
M3 HUX, O KOTOPBIX MBI ITHIIEM B Hallleli XpoHUKe,
cTanu mo6eUTEIAMHU 9TOTO 6JIATOPOAHOTO MEPOTIPH-
ATHA. Bce OHU 3aCIIyKHITH TOTO, YTOOBI UX CTHUXH CTa-
JIY U3BECTHBI He TOJIBKO WieHaM KOHKYPCHOTIO KIOpU
U OPYyTHM YYaCTHHKAM II09THYECKOTO TypHHUpPA IO
TIOKPOBUTEIbCTBOM [IyXa BEJIUKOT0 AbGasd, HO U, Hafle-
eMcs, MHOTOUHCJIeHHBIM yuTaTelaIM «ALMATORA®».
XOTsa 9TH CTUXU HAIIMCAHBI OUeHb MOJIOLBIMHU JIIOb-
MH, OHH ABJIFIOTCA TPOTaTeIbHBIM CBUMETEIbCTBOM
TOro, KakHe OTpPOMHBIe TBOpUECKHE BO3MOKHOCTHU
TaATCA B JUYHOCTAX, Ube CTAHOBJIEHHE eIlle TOJIbKO
HauuHaeTcsa. Ux aBTOpHI, BOOXHOBJIIEHHbIE TBOpUe-
cTBOM Abas, pacKphIBAIOT IIepe]l HAMU COKPOBEHHBIE

UCZNIOWIE PISZA

MHPBI CBOeH I0HOM KHU3HH, CBOH TPEBOTH, HAMIEXKIbI
M CBOHM COOGCTBEHHBIH CITOCOO OTHOIIEHUS K MUPY U
JIIogsaM. 9T paboThl, YaCTO HAITUCAHHBIE C 6OJIBIIIUM
mpodecCHOHAILHBIM MacTePCTBOM, KaK H MBICJTH Be-
JIMKOTO Ka3aXCKOTO IM03Ta U Quiocoda, 3aTPparuBaroT
BOIIPOCHI, BKHbIE OJIST KAXKOOro U3 Hac. OHU CTaBAT
Ba’KHBIE, 9K3HUCTEHI[HaJIbHBbIE (0 GBITUH U €TI0 CMBICIIE)
BOIIPOCHI, HaJ] KOTOPBIMU CTOHUT 33yMbIBAThCS, II0
KpaiiHeH Mepe, BpeMs OT BpeMeHH. Hallli yuYeHUKHU
6e3yCIIOBHO XOTAT 3aHUMAaThCA 1M093uei. [IpuBenén-
Hble HIKe IMyOJHKAIUHU ABIAIOTCA KPaCHOPEUHBBIM
IOKa3aTeJIbCTBOM TOTO, UTO OHH HE TOJIPKO XOTSAT B3a-
HMO[EeHCTBOBATh C HeH, B KaUuecTBe co3aTeliel, HO 1
B KQUeCTBe IoJIyJyaTesieii. ITO TaKXKe OKa3aTeIbCTBO
TOTO, UYTO OHH MOHSJIH €€ CIaCHTEeIbHYIO 1ieb. Cpe-
U OTy6GJIMKOBAHHBIX HUKE TEKCTOB HAXOMUTCA CTH-
xoTBopeHHe Codbu KocTepuHOI, KOTOpOe, XOTA H
OBLIO HATTHCAHO CIEIIUAIbHO JIA KOHKypCa, HO U3-3a
CJIMIIIKOM FOHOTO BOo3pacTa aBTopa (9 jieT) He cMOIJIO
IIPUHATH yYACTHE B ITOM IO3TUUYECKOM TypPHUPE.

ttumaczenie:
Anatol Grzyb

Omarchan Dzekebajew
,Czlowiek”

Kim jest cztowiek?

Gwiazdg poranng, ktéra spadta z Edenu?
A moze czlowiek jest dzieckiem, ktére
stracito wzrok?

Czyimi rodzicami sa wielbtad i lew?

Kim jest cztowiek?
Cojeslijest gling w rekach Sophii?
A czego jest wiecej w cztowieku?

Garsci ziemi czy promienia §wiatta?

Gdzie jest zrodto prawdy,
Co rozswietla wole zycia?
Ijak dosta¢ sie na szczyt,

Ktory jest w Tesalii?

Jak zy¢, jesli nie wiesz, kim jestes?

Skad wzigé klucze, ktdre otwieraja zycie?
UsigdZ na wielbtadzie, zarzué na ramiona
skore lwa.
Wijedz do $wiatyni, gdzie Sophia tuli
dziecko...

Jan Kowalenko
»Miedzy duszg a cialem”

Czlowiek niejedng ma nature i niejedng
dusze

Rézne w nim drzemig emocje

Smiech beztroska a potem $miertelna
powaga

Wszystko w jednej chwili zmieni¢ sie
moze

Wiéciekto$é i porywcezo$é w sekunde w
tagodnosé przechodzi

Czlowiek staby fizycznie wiecej w sobie

ma sity niz mysli

Bo wszystko jest w naszych gtowach
Jednostka moze wiecej niz thum
Wielkie mozliwoéci chowa w sobie
cztowiek

Ta dziwna istota nieSwiadoma siebie

Nika Somowa
,Cialoidusza”

Kazdy cztowiek w swoim $wiecie zyje,
kazdy o swoje racje sie bije.

Kto$ $wiata poza soba nie widzi,

skapi innym grosza, innymi sie brzydzi.
Kogo$ zawisé zzera i nie cieszy $wiat,
cztowiek to dla niego raczej wrog niz brat.
Jednym szczescie daje bezmyélna
rozpusta

lub gdy zarciem majg zaklejone usta.
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Sa tez tacy co na nic wptywu nie maja,

na inercje skazani, w ktérej wiecznie
trwaja.

Lecz w kazdej naturze jest tez dobra
strona.

Szkoda, Ze nie zawsze bywa dostrzezona.

Tair Sadwakasow
,Uroboros”

Uroboros znéw swe koto zakresla,
Z biegiem lat nie zmienit sie wcale.
Grymas szyderstwa twarz mi wykrzywia

Ilosowi ,Nie!” méwie zuchwale!

Ziejgc ogniem od stuleci juz,

Pustoszy wszystko starozytny waz.

On krél zycia, wszystkich istnien stréz
W kotowrocie czasu co sie toczy wciaz.

Dzi$ porzucam nieprawdziwy zywot,
Smiech dla gada majac - nic wiecej.

I stojgc na szczycie lodowej gory,
Chce w otchtan zycia rzucié sie czym
predze;j...

Gdym juz w przepasc¢ spadat,

Krzyk z mej piersi sie doby! rozpaczy,
Bo przeklety gad podstepnie sie skradat
I swym cielskiem w dole znéw koto
znaczyt.

Sofia Kosterina

,Przyjazn jest bezcenna”

Czlowiek nie moze by¢ sam na $wiecie.
To dla niego jest jak Smier¢.

Gdy ma sie obok siebie przyjaciela -
zycie jest dtugie i szczesliwe.

Tylko przyjazh wypelnia nasze zycie
sensem.

I dlatego jest ona bezcenna.

Tak jak przyjaciel, ktéry zawsze pomoze
ipocieszy.
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Dzieki niemu idziemy przez zycie
z u$miechem.

Alina Borysewicz
,Wspomnienie”

Moj stary Dziadku, pisze do Ciebie,
Bo tak bardzo chciatabym wiedzie¢,
Jak sie tam masz?

U nas, musze Ci to powiedzie¢,
0Odkad Ciebie zabraklo,

Gdzie$ sie podziaty dawna beztroska
iémiech...

Z Toba wszystko byto inaczej:
Przynosites ze sobg tyle radosci
iszczescia.

I choé mija prawie juz rok, od kiedy
Cieniema,

Pamietam dobrze, jak wspaniale z Tobg
byto,

Jak czekali$my na Twoje przybycie.
Teraz wszystko jest inne.

I bez Ciebie smutny jest Swiat...

Karina Jesaulenko

»Z natury jestem mysliwym”

Z natury jestem mys$liwym

Moze i okrutnym wedle waszej miary
Nocg bestig by¢ moze

Lecz o $wicie zndw jestem cztowiekiem
Madj zywot to juz tysigclecia

Widziatem i poznatem wielu

Lecz tak jeszcze nie byto na swiecie, bym
jak cztowiek ostupiat z zachwytu

Az do chwili, gdym ujrzat twoje oczy
ipojmat cie wsie¢

Patrza na mnie jak dwa diamenty, choé
dusza zgasta juz w nich

Nigdy wczes$niej nie pokochatem kogo$
takiego jak ty

Pchnatem cie w objecia szalenstwa i obted
mitosci

Chciatem zostaé z tobg cho¢ na caty wiek

Ale twoja skron przeszyta kula

I zalegla ciemno$c¢, gdy ciebie zabrakto
przeklenstwem stato sie zycie

Samotna jest moja dusza, nic nie zastapi
mitosci

Jaka miatem dla ciebie

Altynai Nurumchan
»Bojac sie samotnosci”

Myélalte$, Ze nigdy nie zostaniesz sam

Ale oktamywates sie i oszukiwate$

By w konicu przyznaé sie do winy...
Wierzytes, ze zycie jako$ sie utozy,

A ono jest takie okrutne.

Wierzytes, ze sam dasz sobie rade,

Ale to wecale nie jest takie proste.

Wiec znéw siegasz po kolejng dawke
Myslac tylko o tym, by jak najszybciej
umrzec.

I zdate$ sobie sprawe, jak pusty stat sie
Swiat

Wiec jaki jest sens zycia, jesli tego kogos
w nim brak?

Aliszer Kissykow
,Czym jest istnienie?”

Swiat to ocean, czas to wiatr, cale nasze
zycie jest jak fale.

Kazda fala to jeden z momentow naszego
istnienia.

Czym jest istnienie? To czas, w ktérym

zyjemy.

Podmuchy wiatru wstrzasajg naszym
zyciem.

Tworzg fale, zaréwno ciche jak i silne.
Jak to pojac?

To wszyscy ludzie, ktérych znamy.

Oni zmieniaja nasze zycie, tworza fale.
To nasza matka, nasz przyjaciel, nasz
wrog.

Wszyscy, ktorzy przychodza i odchodzg.



Wszyscy, ktérzy zmieniajg nasza
codzienno$¢.

Wiatr nie oszczedza nikogo,

Niektdrych ludzi zabiera, a innych
przynosi

Na chwile w naszym oceanie zycia.

Jako fale, mate i duze, a czas pozostawia

tylko wspomnienia.

Czym jest istnienie?

To ludzie, z ktorymi potgezyt naslos...

Amirchan Aszimow

»Czlowiek nie moze bys sam”

cztowiek nie moze by¢ sam

jak zima nie moze by¢ bez $niegu
jak pustynia bez piasku

cztowiek potrzebuje cztowieka
urodzili$my sie wtaénie po to
aby zy¢ posrdd ludzi

aby mieé siebie nawzajem

a to zalezy takze od ciebie

Anton Gonczarow

,Cale nasze zycie”

Cale nasze zycie - drogg do boskosci.
Idziemy po stopniach, wcigz wyzej ku
niebu.

Na drodze zycia przez bogéw wytyczonej,
Od narodzin po kres.

Czy warto zawierzy¢ tym wersom?

Kto odpowie...

Jaki jest sens takiego zycia?

Coz to za zycie, jesli petajg nas okowy?
Jaki ono ma sens?

Jesli z gory, jeszcze zanim przyszedie$ na
Swiat,

wszystko byto przesadzone?

Inny na to mam poglad.

Sam jeste$ swoim Bogiem i sam swoim
bliznim.

Badz wlasnym Demiurgiem!

Bo tylko od ciebie zalezy,

Jaki bedzie poczatek twéj i koniec.

Ewa Dmitriewa
,»,Milo$é¢ i sprawiedliwosc”

Mito$é jest Swiattem, ktore nas
roz$wietla.

Sprawiedliwo$¢ - naszym
drogowskazem.

Zawsze razem w pieknym zespoleniu,
Ktore $wiat na lepsze zmienia.

Mito$¢é napelnia nasze serca radoécia.
Sprawiedliwo$¢ oczyszcza nasze umysty.
Harmonijng sa jednoscia,

Moca, ktéra nas prowadzi.

Mitoé¢ rozgrzewa nasze serca.
Sprawiedliwo$¢ wzmacnia nasze dusze.
Razem sg naszg nadzieja,

Dobra wrézbg na kazdy dzien.

Niech nas prowadzi mito$¢

i sprawiedliwos¢.

Niech rozbtysng serca nasze i dusze.
Jedyna sg droga,

Ku lepszemu $wiatu.

Irina Uchanska
,Ni¢”

Od serca do serca wije sie ni¢.

Ktéra z czasem jest jak mocny sznur,
ktérego spalié ani przecigé nie mozna,
I zmierzy¢ zadng ze znanych nam miar.
Chronimy jg starannie,

czasem troche upiekszamy

(bo tak chce nasza wyobraznia)

- ten nasz wezet zycia.

UCZNIOWIE PISZA

Wiec warto o niej pamietaé,

w niej sg wszystkie odpowiedzi.
Nasza silg jest i wsparciem,

ta ni¢ najcenniejsza - Przyjazn.

Jana Ostapienko
,»,Kim jest cztowiek”

Cate zycie szuka btadzi pyta
Ale nie znajduje
Odpowiedzi na dreczace pytania

Kim jeste$ ludzka istoto?
I czego ci trzeba aby by¢ cztowiekiem?
Co jest twoim przeznaczeniem?

Gdzie jest odpowiedz?

Czy przynosi ja zycie?

Ajesli odgadniesz tajemnice

Czy to uczyni cie cztowiekiem?

Karolina Rende

»,Pokochaj mnie jeszcze raz”

Weigz przypominam sobie twoéj glos,
O ktérym staratem sie zapomnie¢.
Dlaczego ma dusza tak wiele pragnie?
Po prostu mitosci i szczescia.

Teraz wiem, jak odlegty to cel.

Czy dopiero $mier¢ ukoi rozpacz?

Twoja zachwycajgca uroda,
Spalata mnie od §rodka,

I wieczng budzita trwoge.

Ale odurzony pieknem,

Jedno tylko miatem marzenie:

spojrze¢ w twoje jasne oczy - zwierciadto
twej duszy.

Lecznagle zrozumiatem, tesknotg i zalem
opetany,

Ze jednak mnie nie pokochasz...
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Matwiej Kosterin
,Nasz §wiat”

Swiat zmienia sie na naszych oczach
Jeszcze wezoraj inny byt zupetnie

Rosng metropolie i drég weigz przybywa
A cztowiek ro$nie razem z nimi

Wszystko prébuje przenikngé
Nada¢ swiatu jaki$ tad

By¢ doskonalszym z kazdym dniem
Tak jak §wiat podazaé naprzod
Tam gdzie jego s marzenia

Zmienia¢ §wiat dla tych
Co przyjda po nas

Z pieknem i dobrem
Zapisanym na sztandarze

Mustafa Dawydow
~Czlowiek cztowiekowi przyjacielem”

Wszyscy jeste$Smy bra¢mi

I nasze losy tez z jednej sg gliny

A cho¢ sie czasem réznimy

To jeszcze nie powdd aby wszczynac
wojny

Badzmy przyjaciétmi
nie rébmy tej wojny
Badzmy przyjaciétmi
nie rébmy tej wojny

Bo wszyscy jeste$my do siebie podobni
I ten sam los jest nam dany

Nie rébmy tej wojny

Badzmy przyjaciétmi

Szamchan Bajman
,,Mitoéé i Sprawiedliwosc”

Mitos¢ i Sprawiedliwosé idg w parze,
Delikatne uczucia i prawde nios3g.

Serce przepeinia wdziecznos$é,

W duszy ro$nie spokoj i pewnos¢ siebie.

Mito$¢ chroni tych, ktorzy jej ufaja,
Sprawiedliwo$¢ chroni nas wszystkich.
Razem inspirujg i dajg nadzieje,

Sa fundamentem szczerego zycia.

Cieszg oko i oczyszczaja dusze,

Pomagajg znalez¢ droge w ciemnoSciach
zycia.

Mito$¢ i Sprawiedliwo$é - jasny ogien,
Ktéry nigdy nie zaga$nie w naszym sercu.

Inspiruja nas i przenikajg wszystko,

I kazdego dnia wzmacniaja nas coraz
bardziej.

Mito$¢ i Sprawiedliwo$é to nasz dom,
Gdzie zawsze bedziemy czué sie
bezpiecznie.
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Zofia Jurczenko

»~Samotnos¢ - zazdro$é nienasycona”

Samotno$é - zazdro$é nienasycona
co bez ustanku dusze pozera
czyzbys$ byt dla $wiata az tak zimny
izmienié tego nie mozesz

amoze to inni widzg w tobie

kogo$ kim nie jeste$

wina gdzie$ pewnie lezy posrodku

nie zazdro$¢ innym mitoéci i nie prébuj
siebie oszukaé

twoje pragnienia sg tak zwyczajne i tak
nieosiggalne zarazem

szczera rozmowa wspélne troski ciepto
drugiego cztowieka

czyz nie tego w glebi duszy pragniesz

choé na milczenie skazujesz pragnienia
gdzie§ w tobie wiara wciaz sie tli

ze znajdzie sie kto$ kto mitoscig obdarzy
od $mierci zbawi i z tobg juz bedzie

twoj na zawsze Aniot Stroz

Sofia Litwinowa

s 29

»Przyjazn

Przyjaciel niech zawsze bedzie obok
Z nim lzej i weselej jest w zyciu
Z nim nigdy nie bedziesz samotny

Z nim mito spedza sie czas

I choé réznie miedzy wami zdarzy¢ sie
moze

Zgoda zawsze zwyciezy

W razie naglej potrzeby

On zawsze poda ci dton

Prawdziwa przyjazn jest wieczna

Nic nie moze jej zniszczy¢

Zrédlem jest piekna i szczescia

Wiosennej rado$ci kazdego dnia

Zanel Oterbajewa

,,Pokoj we wszech§wiecie”

Czasem trzeba zaakceptowac

Co szepcze do ciebie wszech$wiat
I$¢ dalej nie zwazajgc na przeszkody
Kroczyé¢ odwaznie i madrze, czasem
popetnia¢ btedy

Nie kazdemu dana jest wiedza i spokdj
Ale kazdy moze sprébowac odnalezé
swojg droge

Czego pragniesz? Zapytaj siebie
Nigdy nie wiadomo,

kiedy serce wskaze odpowiedz

Nie rozpamietuj tego, co stracites

Ale dbaj o to, co masz

Chwytaj to, co daje cilos

Mozesz bi¢ sie, ptakaé, ztoscié

Ale wiedz, ze nie jeste$ wyjatkowy!

Sa ludzie do ciebie podobni

Mogg pojawic¢ sie nieoczekiwanie
Dlatego miej wiare w cztowieka i zdaj sie

na czas.
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3 TO IPa3gHUK BECHBI, 0GHOBJIE-
HUS IPUPOJIBI, Hauaja HOBOTO
roga, HoBoM »ku3HU. [IpazmHOBa-
Hue Haypbida UMeeT A3bIUECKHE
KOPHH, 9TO IPa3gHUK IIOKJIOHEHU
npupoge. Haypsi3 ormeuaeTcs 22
MapTa B eHb BeCeHHEero paBHO-
IEeHCTBUA.

B 3TOT leHb MHOTHE 06J1aUaioT-
cs B HAITMOHAJIbHBIE Ka3aXCKUe KO-
CTIOMBI, B TOPOJax U ayJjiaX IIPOBO-
JIATCA pa3HOTO POa MEPOIIPUATHA
(HammpuMep, KOHLIEPTHI, TeATPAIIH-
30BaHHbIE 1110y, CODEBHOBAHUSA 110
HAIIMOHAJIbHBIM BHAM CIIOpPTA),
TOTOBSTCS TPAIUIIMOHHBIE 6JIIONIA,
TaKHe Kak HayphI3-KoKe.

[TpasguoBanue Haypniza He 06-
xonuTcs 6e3 pa3IMUYHbBIX HAIHO-
HaJIbHBIX UTP, KaK IIPaBUJIO, HOCS-
LIUX COCTA3aTeJbHBIH XapaKTep.
OO6GBIYHO HNPa3THUK HAUUHAJICA C
«a’ThiCca», UMIIPOBU3UPOBAHHOT'O
IIOSTHUUYECKOTO COCTA3aHUA ABYX
aKbBIHOB — [103TOB, 4 3aKaHUYHBAJICS
HapOAHBIMU UT'PAMHU, B KOTOPBIX
IPUHUMAJIH yUyacTHe KaK B3pocC-
Jible, TaK U NeTH.

B Hayps13 rno Bcemy KazaxcTaHy
JIIOAU NOKT U TAHIYIOT, a TaKXKe

\

VUaCTBYIOT B HAPOQHBIX UTPaX H
Mpa3qHUYHBIX TYIIHUAX. JIonu
ofeBalOTCA HAPSAMHO, XOIAT B TO-
CTHY K POIHBIM U OJIU3KUM, TOBOPSI
mo6pble mosKeslaHUA. TakKe B 9TOT
IeHb TPAJHIITHOHHO II030PaBIIAIOT
cinoBaMu «KOKTeM TynbI».

B 5TOT fjleHb IPUHSATO TOTOBUTD
6oraTsiii [JacTapxaH, cCOOHUpPaAThCS
3a OTHUM CTOJIOM BCel ceMbel, ro-
BOPHUTH APYT APYTY TEIUIbIE CIOBA K
mo6pehle moxkenaHusa. CyIiecTByeT
IIpUMeTa: UeM Ilefipee yrolleHue
Ha CTOJIe, UeM Becejiee IIpPoOUmeT
MIpa3qHUK, TeM OJIaTOIIOJIyUHEe
OynmeT cileyoIUi Tof,.

Mustafa Dawydow
Jan Kowalenko

NAURYZ TO...
,
wieto wiosny, odradzania sie
przyrody, poczatku nowego
roku, nowego zycia. Nauryz ma ko-
rzenie poganskie, jest zwigzany z
kultem natury. Nauryz obchodzony
jest 22 marca podczas robwnonocy

UCZNIOWIE PISZA

wiosennej.

W tym dniu wiele oséb ubiera
sie w narodowe stroje kazachskie.
W miastach i wsiach odbywaja sie
roézne imprezy (np. koncerty, przed-
stawienia teatralne, zawody sporto-
we), przygotowywane sg tradycyjne
potrawy, takie jak nauryz-koze.

Trudno sobie wyobrazi¢ obcho-
dy Nauryzu bez réznych gier naro-
dowych, w ktérych wazng role od-
grywa element rywalizacji. Zwykle
Swieto zaczynatlo sie od ,,aitysan”,
zaimprowizowanego konkursu po-
etyckiego miedzy dwoma akynami
- poetami, a konczyto zabawami
ludowymi, w ktérych brali udziat
zaréwno doro$li jak i dzieci.

Podczas Nauryzu ludzie w catym
Kazachstanie §piewajg i tanczg, a
takze biorg udziat w zabawach lu-
dowych i festynach. Ludzie ubiera-
ja sie od$wietnie, odwiedzajg krew-
nych i przyjacioél, sktadajg sobie
zyczenia i tradycyjnie pozdrawiajg
sie stowami ,,Koktem tudy”.

W tym dniu zwyczajowo przy-
gotowuje sie bogato zastawiony stét
»,Dastarchan”, Zbiera sie przy nim
cata rodzina, wszyscy sktadajg so-
bie zyczenia, atmosfera spotkania
jest bardzo ciepta i serdeczna. Jest
taki przesad: im hojniejsza uczta,
im weselsze §wieto, tym bardziej
pomys$lny bedzie nastepny rok.

ttumaczenie:
Lucyna Ejma
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Zmilana nie zawsze
jest na gorsze

d dziecinstwa radzono mi,

abym zostata lekarzem. Sama
zresztg tez nie miatam nic przeciw-
ko temu. Z uptywem czasu tak bar-
dzo pograzytam sie w tych planach,
ze zaczeltam traktowad je jak swoje
wilasne. Od 6smej klasy bytam prze-
konana, ze p6jde na Uniwersytet
Medyczny, wiec przygotowywa-
tam sie z chemii i biologii. Dopiero
w dziewiatej lub dziesigtej klasie
zdatam sobie sprawe, ze lubie che-
mie bardziej niz biologie, ale nadal
przygotowywatam sie do obydwu
przedmiotéw. Podczas egzaminu
UNT (Unified National Testing)
bez wiekszych emocji rozwigzatam
i oddatam zadania. Czekajgc na wy-
niki, dowiedziatam sie, ze
zdobytam 120 punktéw
na 140 mozliwych. .f,
Cho¢ to nie byt zty
wynik, o pelnej sa-
tysfakeji nie mogto
by¢ mowy. W tym
czasie bytam przeko-
nana, ze na pewno
po6jde na Uniwer-
sytet Medyczny.
Nadszedt dzien
sktadania po-

.'.. -
i,
¢ &

jako czwarty, nie wiedzac dlaczego,
wybratam uczelnie z biotechnolo-
gig jako specjalno$cig. Nadszedt
dzieh wynikéw. Na zadnej z uczelni
medycznych nie znalaztam swojego
nazwiska. Figurowato natomiast na
liscie 0s6b przyjetych na biotechno-
logie. To byto dla mnie oraz moich
rodzicéw wielkie rozczarowanie.
Zycie toczy sie jednak dalej. Chcac
nie chcac, musieliémy sie z tym ja-
ko$ pogodzié. Dzien przyjmowania
dokumentéw na uniwersytet. Do
tego momentu nawet nie sadzitam,
ze jest to najbardziej prestizowa
uczelnia w Kazachstanie. Nigdy
weze$niej nie szukatam o niej infor-
macji. Pierwsze wrazenia byty do$¢
przyjemne. Trafitam na pan-
stwowy uniwersytet. Na
poczatku wiele rzeczy

byto dla mnie niezro-
zumiatych w dziedzi-

nie biotechnologii. Z
czasem wciggnetam

sie w te specjalizacje

i zaczetam mys$leé:

~Alez to fajne!

Okazuje sie, ze

moge robié

co$ fajniej-

dan. Moz- /. | : szego niz

/ - ' L -
na byh? ; I(-;:__;‘.-_‘_ — | = leka
wybrad II.:I ."lll /al k9 =1 = rze!”
cztery ‘*t{e” /| ..-"'. i l". | | \ Y -II ‘ Moge
uniwer- ' i ¥ BELR ! po-
sytety i s wie-
cztery kierun- J dzie¢,

ki. Pierwsze trzy ;
uniwersytety to _,f'
uczelnie medycz- '
ne. Natomiast

4
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ze moja specjali-
zacja polega na
opracowywaniu
nowych techno-

logii leczenia, a takze na propono-
waniu wielu przydatnych dla ludzi
koncepcji, od zywienia po rozwig-
zywanie probleméw ekologicznych.

Powyzsza przygoda nauczyta
mnie dwoch rzeczy:

1) Nie zawsze jest tak, jak by$Smy
tego chcieli.

2) Nie ma tego zlego, co by na dobre
nie wyszto.

Teraz zdaje sobie sprawe, ze bio-
technologia jest dla mnie wszyst-
kim. Ani troche nie zaluje, ze nie
dostatam sie na studia medyczne.
Z kazdym dniem coraz bardziej za-
kochiwatam sie w swoim zawodzie.
Oczywiscie byly tez ciezkie chwile.
Na szczes$cie szybko sie o nich zapo-
mina, kiedy robimy to, co napraw-
de kochamy.

Zofia Jurczenko



Uczniowie Roku 2022

Z ZYCIA UCZNIOW

Droga do sukcesu Elizawiety Kokunienko i Omarchana Dzekebajewa, laureatow miedzynarodowego kon-
kursu na Ucznia Roku 2022, to lata twérczej aktywnosci oraz spolecznego zaangazowania. Redakcja ,,AL-
MATORA” miala zaszczyt i przyjemno$¢ towarzyszy¢ naszym uczniom w tej drodze, czego dowodem sa
liczne, poswiecone im informacje oraz publikacje, ktorych autorami byli Liza i Omar. W tym numerze,
korzystajac z okazji, jaka jest rezultat wspomnianego konkursu, oddajemy glos uczennicy p. Lucyny Ejmy
iuczniowi p. Piotra Boronia, aby opowiedzieli o swoich uczniowskich osiggnieciach i pracy na rzecz na-

szego srodowiska.

WIEM, ZE KIEDYS TAM POJADE

Mam polskie korzenie, dlatego juz
od kilku lat ucze sie jezyka polskie-
go. Bardzo sie ciesze, ze moge uczy¢
sie jezyka polskiego, poznawaé
polskg historie i kulture. Robie to
nie tylko dzieki lekcjom, ale takze
uczestniczgc w konkursach poswie-
conych polskiej literaturze i histo-
rii. W 2021 roku wzietam udziat w
polonijnym konkursie plastycznym
»Polska to dla mnie...”. Moja praca
zdobyla pierwsze miejsce i zostala
opublikowana w ,,ALMATORZE".
Kiedy Fundacja ,Pomoc Polakom na
Wschodzie” zorganizowata miedzy-
narodowy konkurs , Projekt: Nor-
wid”, rowniez postanowitam wzig¢
w nim udziat. Méj rysunek przed-
stawiajgcy poete zdobyt drugie
miejsce, a ja w nagrode pojechatam
zZ mamg na wycieczke do Polski.
Inng swojg prace, ukazujaca pol-
ski pejzaz, wystatam na jeszcze je-
den konkurs -, By¢ Polakiem”. Nie
tylko chetnie rysuje, swoje emocje
wyrazam takze piszac - artykuty
i wiersze - oraz recytujac utwory
polskich poetéw. Mo6j wiersz pod
tytutem , Kiedy$ tam pojade!”, wy-
stany na polonijny konkurs ,,Imio-
na Ojczyzny”, zajat 3. miejsce i zo-
stat wydrukowany w kwartalniku
LAELEMATOR”. Jak wspomniatam,
lubie wiersze, zwlaszcza polskich

poetéw. Ucze sie ich na pamieé i
przy réznych okazjach recytuje. W
zesztym roku szkolnym wzietam
udzial w konkursie recytatorskim
~Stowem - Polska”. Deklamowatam
w nim wiersz Bolestawa Le§miana
~urszula Kochanowska”. Waznym
wydarzeniem byt dla mnie udziat
w konkursie recytatorskim imienia
Adama Mickiewicza ,,Kresy 2022”7,
w ktérym otrzymatam wyrdznie-
nie. Dzieki mojej nauczycielce jezy-
ka polskiego, pani Lucynie Ejmie,
stale wspoétpracuje z kwartalnikiem
LAEMATOR”, zamieszczam w nim
swoje prace plastyczne i teksty. W
przedostatnim numerze ukazata sie
moja relacja z podrézy do Polski. To
moja pierwsza tak powazna publi-
kacja. Cho¢ mam tylko 10 lat bar-
dzo sie ciesze, ze jestem juz autorka
artykutow, ktére sg drukowane w
powaznym czasopi§mie. Zawsze

chetnie uczestnicze w réznych im-
prezach i spotkaniach organizowa-
nych przez almatynska Polonie, w
spotkaniach bozonarodzeniowych,
dniach sportu i majéwkach. Mam
nadzieje, ze juz niedtugo ja i moja
rodzina zamieszkamy w Polsce. To
dla mnie wielkie szczescie, ze juz
tam bytam, ze mogtam cho¢ troche
moéwic¢ po polsku w kraju, ktéry
jest mojg ojczyzng. Wiem, ze kiedy$
tam pojade i tam juz zostane.

Elizawieta Kokunienko

MOJA FASCYNUJACA PRZYGO-
DA Z JEZYKIEM POLSKIM

Po skonczeniu szkoty planuje wy-
jechaé na studia do Polski. Intere-
suje sie filozofig i bioetyka. Z tymi
dziedzinami wigze swojg przy-
szto$¢. Mam nadzieje, ze bede mégt
rozwijaé swoje intelektualne pasje
na ktéryms$ z polskich uniwersyte-
téw. Nie ukrywam, Ze moim pra-
gnieniem jest dostanie sie na Uni-
wersytet Jagiellonski. Trzy lata
temu zaczeta sie moja fascynujgca
przygoda z jezykiem polskim oraz
polska kultura i literaturg. Choé
nie mam polskich korzeni, lubie
poznawaé ojczyzne Adama Mic-
kiewicza i jego przyjaciela Adolfa
Januszkiewicza, ktéry jest patro-
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nem polskich klas i ktéremu Kaza-
chowie bardzo duzo zawdzieczaja.
Jako uczen polskich klas aktyw-
nie uczestnicze w ich zyciu, czego
najlepszym, dla mnie bardzo waz-
nym przykladem jest praca nad
redagowaniem ,ALMATORA”. Od
pierwszego numeru zamieszczam
w nim swoje artykuty oraz ttuma-
czenia - to dla mnie bardzo wazne
do$wiadczenie twdrcze oraz mozli-
wo$¢ doskonalenia jezyka polskie-
go. W lutym 2022 roku jako przed-
stawiciel ,AELMATORA” wziglem
wraz z innymi uczniami udziat w
rozmowie z Panig Prezydentowsq
Agata Kornhauser-Dudg. Relacje z
tego spotkania, ktére odbyto sie w
warunkach online, zostaty opubli-
kowane w naszym kwartalniku.
Nie przypuszczatem, ze rozmowa z
kim$ tak bardzo znanym i waznym
moze by¢ tak przyjemna i dla nas,
uczniéw, niestresujaca. Duza moz-
liwo$¢ doskonalenia jezyka polskie-
go daja mi réwniez rézne konkursy,
w ktorych, w miare mozliwosci,
staram sie uczestniczyé oraz wy-
cieczki edukacyjne. W 2021 roku
zdobytem I miejsce w centralnych,
kazachstanskich eliminacjach Kon-
kursu Recytatorskiego im. Adama
Mickiewicza ,,Kresy” miedzy in-
nymi za deklamacje ,Wielkiej Im-
prowizacji”. W 2022 roku zaprezen-
towatem konkursowemu jury list
Adama Mickiewicza do Adolfa Ja-
nuszkiewicza oraz wiersz Bolestawa
LeSmiana ,,Marcin Swoboda”. Zdo-
bytem IV miejsce. Wielka satysfak-
cja byt dla mnie udziat w konkursie
»~Stowem-Polska”, w ktérym udato
mi sie zakwalifikowa¢ do III etapu.
W zeszlym roku wziglem jeszcze
udziat w konkursie ,,By¢ Polakiem”,
do ktérego zgtositem esej poswie-

\’
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cony Henrykowi Sienkiewiczowi,
mojemu ulubionemu pisarzowi. W
marcu 2022 roku razem z kolegami
uczacymi sie jezyka polskiego oraz
nauczycielami z Polski odwiedzi-
liSmy wioske Oziornoje, lezaca na
pdinocy Kazachstanu. Bylo to w
ramach projektu ,,Polskimi §lada-
mi po Kazachstanie”. W 1936 roku
zestano w to miejsce, prosto w step,
Polakéw z zachodniej Ukrainy. Po-
zostaty po nich pamiatki gromadzo-
ne w tamtejszym klasztorze sidstr
Karmelitanek, ktére mogliSmy zo-
baczy¢ i dzieki temu lepiej poznaé
tragiczne losy polskich zestancow.
Odkad postanowitem uczy¢ sie je-
zyka polskiego, moim marzeniem
byto, aby pojecha¢ kiedy$ do Pol-
ski, zobaczy¢ ten niezwykty kraj na
wlasne oczy, pozna¢ mieszkajgcych
w nim ludzi i sprawdzié¢ przy okazji
swoje jezykowe umiejetnosci. Los
sie wreszcie do mnie u§miechnat:
pod koniec pazdziernika 2022 roku
wziatem udziat w wycieczce edu-
kacyjnej do Polski, zorganizowanej
przez nauczycieli jezyka polskiego
pracujacych w Almatach. Przez kil-
ka dni mieszkatem w Krakowie, po-
znawalem jego zabytki i wazne dla
narodu polskiego miejsca. Podczas

pobytu w Polsce ja i moi przyjacie-
le z polskiej klasy byliSmy miedzy
innymi w O§wiecimiu, zwiedza-
lismy kopalnie soli w Bochni oraz
wedrowali$my po polskich gérach.
Miatem niepowtarzalng okazje
spotkac¢ sie z niezwyktymi ludzmi,
przedstawicielami §wiata nauki i
kultury oraz swiadkami historii.
Wielkim przezyciem byt dla mnie
udzial w nabozenstwie w jednym z
kosSciolow krakowskich, ktére od-
prawione byto w intencji, koncza-
cej 101 lat, pani doktor Wandy Pét-
tawskiej, wybitnej polskiej lekarki
i wiezniarki Ravensbriick. Po mszy
zostatem poproszony o wyrecyto-
wanie listu Adama Mickiewicza do
Adolfa Januszkiewicza. To byt dla
mnie prawdziwy zaszczyt i bardzo
wzruszajgca chwila. Jak juz wspo-
mniatem, moim ulubionym pisa-
rzem polskim jest Henryk Sienkie-
wicz. Czytam tez innych polskich
autordow, ostatnio opowiadania
Brunona Schulza. Od 2020 roku
biore udziat w Narodowym Czyta-
niu, ktére jest dla mnie jeszcze jed-
na okazja, aby poznawa¢ arcydzie-
1a polskiej literatury. Wiosng 2022
roku spotkato mnie wielkie wy-
roznienie - zostatem almatynskim
przedstawicielem mtodziezowego
forum, dziatajgcego przy Zwigz-
ku Polakéw Kazachstanu. Bardzo
sie ciesze, ze méj kontakt z polska
kulturg i literaturg dokonuje sie
poprzez jezyk polski, ktérego zna-
jomo$¢ jest dla mnie bardzo waz-
na. To dzieki niemu coraz cze$ciej
zyje ze $wiadomoscia, ze obok mo-
jego kochanego Kazachstanu mam
jeszcze jedna, przybrana ojczyzne
- Polske.

Omarchan Dzekebajew



PISARZ DOMOWY

Filozofia gotowania

C o0 nas czesto cieszy, satysfak-
cjonuje, inspiruje, syci? Je-
dzenie. Dania miesne, warzywne,
mleczne, mgczne. Stodkie i pi-
kantne, stone i przasne potrawy
kuchni narodéw $wiata. Czlo-
wiek wynalazt wiele ré6znych
kombinacji produktéw i
wcigz je wymysla. Oczy-
wiécie ,,nie samym chle-
bem zyje czlowiek...”,

jak méwi Biblia, ale
zgodzicie sie ze mnag, ze
gotowanie zajmuje dos¢
znaczace miejsce w naszym
zyciu. Juz od niepamietnych cza-
sow nie zadowala nas zwykty ka-
watek ugotowanego miesa i suro-
we warzywa bez dressingu i sosu.
Zastanawiam sie, jak dawno to
wszystko sie zaczeto? Na przyktad
makaron... Zawsze myS$latam,
ze ojczyzna makaronu sg tylko
Wtochy. Makaron byt spozywany
w starozytnym Rzymie, o czym
wspomina sie juz w I wieku n.e.
Ale makaron zostat réwniez od-
kryty podczas wykopalisk w wio-
sce nad brzegiem Huang He, kté-
ra istniata 4000 lat temu. Czyzby
~chinski” makaron byt pierwszy?
Trudno powiedzieé¢. Marco Polo,
wracajac do Wioch w 1292 roku z
podroézy, powiedzial, ze ,,odkryt”
makaron w Chinach, co znaczyto,
ze Chinczycy maja makaron ,taki
sam jak unas”.

A cozzupa? Zupa pojawita sie
natychmiast po wyprodukowaniu
naczyn do jej przygotowania. Za-
pewne juz kilka tysiecy lat p.n.e.
w roznych cze$ciach §wiata zupy
przygotowywano wedtug ich uni-
kalnych receptur. Na przyktad

Ludwik XIV wraz ze swoimi fawo-
rytami i nadwornymi kucharzami
wymys$lal nowe przepisy. Przygo-
towywano mu te zupy z warzyw

-«

rys.: Elzbieta Andrzejewska

uprawianych pod jego nadzorem.
A wczeéniej, po kampanii Karola
VIII we Wtoszech, kuchnia fran-
cuska ulegta wptywom wtoskim.
Az do potowy XX wieku zwrot
~Zapraszamy do nas wieczorem na
zupe” oznaczal we Francji, ze go-
Scie bedg czestowani aromatycz-
nym i gestym daniem. To byto tak,
jak teraz zapraszamy sie nawzajem
»-na kawe”. Kuchnia francuska
stworzyta niesamowitg liczbe ter-
minéw kulinarnych. Nawiasem
moéwige, samo stowo ,,zupa” poja-
wilo sie w jezyku rosyjskim w cza-
sach Piotra I, podobnie jak maka-
ron przywieziony przez Wlochow
zaproszonych do budowy statkoéw.

Od dawna ludzko$é czerpie
przyjemno$¢ z gotowania, osig-
gajac w tej dziedzinie coraz wyz-
szy poziom. Dzieki podréznikom,
karawanom handlowym, kampa-
niom wojskowym, potrawy, po-
dobnie jak i przepisy, rozprzestrze-
niajg sie po catym $wiecie. Teraz,

==-.,..

FELIETON

w czasach Internetu, nie jest trud-
no znaleZ¢ przepis na jakakolwiek
kuchnie. Jedyng rzeczg, ktéra
moze uniemozliwi¢ jego wyko-
nanie, jest rzadki skladnik z listy
produktow, taki, ktoéry nie zostat
jeszcze wprowadzony do da-
nego kraju. Ale zdarza sie
réwniez, ze przepis jest
tajemnicg iniemagow
Internecie. Wtedy ludzie
zaczynaja wymyslaé, jak
przygotowaé upragnione
danie. Na przyktad w 1936

r. w Polsce Jan Wedel opraco-
wat przepis na ,,Ptasie mleczko” i
uruchomit produkcje. Oczywiscie
nie byto wtedy Internetu, ale byty
tajne przepisy. Minister przemy-
stu spozywczego ZSRR Wasilij
Zotow przybyt do Czechostowacji
w 1967 roku i tam po raz pierwszy
sprobowat , Ptasiego mleczka”. W
moskiewskiej fabryce ,Rot Front”
zebrano przedstawicieli wszyst-
kich fabryk cukierniczych kraju
i powierzono zadanie wykonania
tych samych cukierkéw, ale bez
przepisu. I poradzono sobie z tym
tylko we Wiadywostoku. Wierze,
ze ludzie tacy jak Jan Wedel to wy-
brancy bogow.

Nie trzeba daleko szukaé, kazda
rodzina ma swoje specjalne prze-
pisy. Babcie przekazuja przepisy
wnukom, mamy przekazujg dzie-
ciom. Duze znaczenie ma to, czym
karmiono nas w dziecinstwie. To
wtedy zaczyna sie ksztattowaé
gust do okre$lonego jedzenia, po-
jawiajg sie potrawy, ktére jemy z
przyjemnoScia przez cale zycie. I
bardzo czesto spozywamy te po-
trawy jako doro$li, poniewaz bu
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dza w nas radosne emocje z dzie-
cinstwa, wspomnienia. Staram
sie przede wszystkim zachowa¢
tradycyjne przepisy na stodkie
potrawy naszej rodziny. Praw-
dopodobnie dlatego, ze wtasnie
w te dni, w ktérych mama robita
stodycze, bytam najszczesliwsza,
poniewaz byt to dla mnie week-
end. Mama pracowala na zmiany,
w ciggu tygodnia mogtam zostaé
w domu i nie i$¢ do przedszkola.
W $rodku tygodnia pieklySmy
ciasto. Aromat z piekarnika niést
sie po mieszkaniu, stonce Swieci-
1o jasno, nie trzeba bylo nigdzie
sie $pieszy¢, a po prostu czekaé,
az wystudzone ciasto zostanie
posmarowane kremem. I jesli w
domu pachniato smazonym kur-
czakiem z czosnkiem, oznaczalo
to, ze babcia przygotowuje obiad.

Teraz, gdy szykuje rézne dania
dla moich dzieci, czuje, ze prze-
kazuje im dobre emocje zaré6wno
»,ha teraz”, jak i ,na pdzniej”. A
wraz ze smazonym kurczakiem z
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czosnkiem pojawia sie
obraz uSmiechnietej
babci, ktérej nie ma
z nami. Babcia miata
wtasng filozofie zycia,
w ktérej gléwna zasada
byto zje$é smacznie i
w dobrym nastroju. W
przysztos$ci te recepty
zapewnia rado$¢ na-
stepnym pokoleniom.
Kazda rodzina powin-
na mie¢ swoje szcze§li-
we przepisy.

Swietlana Andrzejewska

PHNIIOCOPHUA KVIMHAPHH

' I TO HAaC 4aCTO pagyeT, yonoB-
JIETBOPAET, BOOXHOBJIAET,

HaceiraeT? Ena. MsacHbIe, OBOIII-
Hble, MOJIOUHbIE, MyUYHbIe OJIIOfa.
Cnamkue U OCTphIe, COJIeHbIE U
IIpecHble OJII0/1a KyYXHH HAPOJOB
Mupa. YesoBek U300pes MHOXKe-
CTBO BapHaHTOB COUYETaHHUA pas-
JIMYHBIX IPOAYKTOB, ¥ 10 CUX II0P
nsobperaet. KoHeuHo, «He XJje-
OOM eIHMHBIM KHB UeJIOBEK...», KaK
roBOpUTCA B Bubmuu, HO coria-
CHUTECh, JOBOJIbHO 3HAUUTEJIbHOE
MeCTO KyJIMHApHud 3aHHUMAaeT B
HaleH »ku3Hu. Hac ;aBHBIM-IaB-
HO He yOOBJIETBOPAET IPOCTO OT-
BapeHHBIN KyCOK MsCa U ChIpble
oBOoIIH 0e3 3alpaBKH U coyca.
HNHTepecHO, KaK MaBHO BCE 3TO
HauaJiock? HanmpumMep, MaKkapoH-
Hble U3enHud... I Bcerma gyMana,
YTO POJHUHOHN MaKapOHHBIX U3]e-
JIUY ABJIsgeTcsa ToNbKO UTanus. B

IpeBHeM PuMe roTOBMIJIM MaKapo-
HBI ¥ 06 5TOM YIIOMHHAJIOCh yIKe
B I Beke H. 3. Ho, MakapOHHBIE U3~
menus 6bLTH 00HAPY KEeHBI U IPHU
pacKomKax JepeBHHU Ha bGeperax
pekxu XyaHX3, CylleCTBOBaBIIeH
4000 neT Ha3an. BRIXOOHUT, UTO
«KUTadcKasg» Jlamiia Obljia mep-
Bo#? TpymHO ckaszaTh. MapKo
ITono, BepHyBIIKCH B MTanuio B
1292 rony u3 nyTeIlnecTBUA CKa-
3aJI, UTO «OTKPHIJI» MAaKapOHBI B
KuTrae, Mes B BULY, YTO y KUTAH-
I1eB eCTh MaKapOHBI «TaKHE XKe
KaK y Hac».

AduTo ccynnoM? Cyn nnogBUiICH
cpasy, KaK TOJIbKO OblJIa IPOU3Be-
JeHa II0Cyna Jid ero IIpUroToBJIe-
HHUd. 9To npuMepHO ¢ 7500 ropma
IO H.5. B pa3HBIX yrojkax Mupa
CyIlbl TOTOBUJIH 110 CBOUM YHHU-
KaJIbHBIM pellenTaM. Hanpuwmep,
JIrogoBukK XIV BMecTe ¢ haBOPHUT-
KaMU ¥ IIPUIBOPHBIMU IOBApaMU
“300peTas HOBbIe pelernTshl. U ro-
TOBUWJIU €MY Te CyIbl U3 OBOILIEH,
BBIpAIllleHHBIX I10J] €T0 PYKOBOSI -
cTBOM. A 10 3TOTO PpaHIly3CKad
KyXH# IIpeTepIiesia BIUgHNe UTa-
JIbSAHCKOH, mocJiie moxona Kapima
VIII va Utanuro. BonoTs o cepe-
OUuHBI XX BeKa «[IPUXOAUTe K HAM
BeuepoM Ha cyl» Bo PpaHuimu
03HauaJjo, YTO 'OCTIO MOJAaAyT
apoMaTHOe rycToe 61g0. 3TO
OBLJIO TAK K€, KaK MbI ITpUTJIalla-
eM cefiuac Apyr Opyra «Ha Kode».
@paHIly3CKasa KyXHd co3ana He-
BEpPOSATHOE KOJIMUECTBO TePMHU-
HOB 1 KynIuHapuu. CaMo CJI0BO
«CyII» IIPUIIJIO B PYCCKUH A3BIK
B sntoxy Ilerpa I, kcraTu, Kak U
MaKapOHBbI, KOTOpPhle IIPUBE3IH
UTaJIbSIHIIBI, IPUTJIAIIIEHHbIE /19



CTPOUTEIBCTBA KOpabIei.

C maBHUX IIOP YeJI0BeUeCTBO
ybia)kaeT ce6s1 IPUTOTOBJIEHH-
€M MHIIH, COBEPIIEHCTBYSACH BCE
6onbiiie ¥ 6onbine. Biaromaps
Iy TelllecCTBEHHUKaM, TOPTOBBIM
KapaBaHaM, BOEHHBIM I10X0fiaM,
6y1r0[1a, KaK ¥ UCXOIHBIE IPOYK-
ThI, PACIIPOCTPAHSAIOTCS I10 MUDY.
Ceifiyac, BO BpeMeHa UHTepHe-
Ta, He IIpefCcTaBIsAET TPyHAa Hal-
TH pelenT KaKoH-Tu60 KyXHH.
EQUHCTBEHHOE UTO MOYKET ITOMe-
IIaTh UCIIOJTHEHHIO PeIernTa, 3TO
pPeoKHuY KOMIIOHEHT M3 CIIHCKa
MIPOAYKTOB, KOTOPBIH ellle He 3a-
Be3JIH B Ballly cTpaHy. Ho, 6p1BaeT
U TaK, UTO PellenT ABJIsSeTC Tak-
HOH U ero HeT B uHTepHeTe. Tor-
[a JIIOOU HAUUHAIOT BBIIYMBIBATh
momo6Hoe, YTOOBI IPUTOTOBUTD
JKeJlaHHOe 6i1romo. Hammpumep, B
1936 rony B Ilonbmie dH Benenp
u306pes perent KoHGeT «IITHUYbe
MOJIOKO» U 3aIIyCTHJI ITPOU3BOI-
cTBO. MHTEepHeTa, KOHEUHO, TOTa
U B IOMHHe He ObLJIO, HO TaHHBbIE
penenTsl 6bUTH. MUHHCTP ITHIIE-
Boi nnpombiuiieHHocTy CCCP Ba-
cunuii 30ToB B 1967 romy npuoObLI
B UeXOCJIIOBAKHIO U TaM BIIEPBBIE
monpo6osai «I[ITHUbE MOJIOKO».
Ha MockoBcKo# dabpuke «PoT
®poHT» OBIIU COOpPaAHBI IPES-

CTAaBUTEJH BCEX KOHIHUTEPCKUX
¢abpuK cTpaHbI ¥ JaHO 3aJlaHHe
cmesaTh TaKHe Ke KOH(eTHI 1o
o6pasziy, Ho 6e3 perenta. U crpa-
BUJIHUCH C 9THUM TOJILKO B TOpOJIeE
BiramuBoCcTOK. 4 cUMTAlO, UTO Ta-
KHe 00U, Kak AH Bemenp, 3TO
JII0OOU, KOTOPBIX BOr moiienosail B
MaKyIIIKY.

YTOo maaeko XOOUTh, B KaXKI0H
ceMbe ecTb CBOU 0COOeHHbIE pe-
nenThl. BabylmKH mepenawT pe-
HeInThl BHYKaM, MaMbl JeTIM.
Bosbpmioe 3HaueHUE UMeEeET TO,
4yeM HacC KOPMHUJIHU B feTcTBe. B
IeTCTBe Y Hac HauuHaeT (POPMH-
pOBaThCA BKYC K OIIpeesIeHHOH
efle, MOSABISAIOTCA O6/II07Ia, KOTO-
pble MBI UM C YEOBOJIBCTBHUEM
B TeUeHUe BCceH Hallel Ku3uu. U
OUYeHb YaCTO MbI eJUM 3TH 6J1r0/1a
OyOy4YH B3POCJIBIMH, IIOTOMY UTO
OHH OyIAT B HAacC paJlOCTHBIE JIET-
CKHe DMOILIMH, BOCIIOMHUHAHUA. I
cTapaoch 60JIbIlle XPAaHUTD TPa-
OUITHOHHBIE PEIleIIThl CIagKHUX
Oro Harlei ceMbH. HaBepHoe,
5TO IIOTOMY, UTO UMEHHO Te THH,
B KOTOpbIe MaMa TOTOBHJIA CiIaf-
Koe, 51 0bIj1a HauboJjiee CUaCTIHBA,
TaK KaK 9TO ObLJIM BBIXOIHBIE I
MeHs. MaMa paboTajia ITocMeH-
HO, IIOJIyYaJIOCh TaK, YTO CpeqH
HegeJIu s MOTJIa OCTaThCA JoMa
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U He U[ITH B feTCcKHUH cap. Cpenu
He eIl MbI IEKJIU TOPT. ApoMaT
M3 IYXOBKH Pa3HOCHJICS 110 KBap-
THUpe, SPKO CBETHJIO COJIHIIE, HHU-
Kyma He HY>KHO ObIJIO 6eKaTh, a
IIPOCTO IaTh, KOTA OCTHIBIIIHE
KOp>KH HAMaXKyT KpeMOM. A eclTH
JoMa [1axJjo XXapeHOoU KypuIeu c
YeCHOKOM, TO 3HAUHUT 6abyIiKa
TOTOBHUT 06ef.

Celiuac, Korga g roTOBJIIO OJ1d
CBOHX JIeTeH pa3Hble BKyCHOCTH, 5
OIILYILIA0, YTO NAI0 TOXKE CBETIIOE
YYBCTBO CBOUM JIETSM H «HA CeH-
yac» U «Ha mOTOM». U c )KapeHOH
KypHIIeH C YeCHOKOM ITOSIBJISETCS
o6pa3s ynribatonietics 6a0yIIKH,
KOTOpO¥ c HaMu HeT. babyIka
HMeJjia CBOIO YKU3HEHHYI0 QHUJIIO-
codHI0, TJITaBHBIM IIPABHUJIOM B KO-
TOpO# ObI/Ia HEOOXOMUMOCTD I0-
KyIlIaTh BKYCHO U B XOpOIIEM
HACTPOeHHH. B Oymy1ieM 5TH pe-
LIEIITHI IOJIAPAT PafOCTh CIEAYIO-
LM TOKOJIEHUAM. Kaskmas ceMbs
IOJIKHA UMETDb CBOU CUACTIHUBBIE
pelenTsl.

tlumaczenie:
Swiettana Andrzejewska
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DOOKOLA SWIATA

Btogostawiona ziemia

ri Lanka, dawna wyspa Cejlon,
Sto miejsce narodzin stynnej
herbaty cejlonskiej i nie tylko...

Sri Lanka w sanskrycie ozna-
cza ,blogostawiona ziemie” i moim
zdaniem w pelni zastuguje na to
miano. Niekonczace sie plantacje
herbaty ciaggngce sie w dal, pal-
my, ananasy, gaje bananowe, pola
ryzowe, najczystsze plaze Oceanu
Indyjskiego, hotele na kazda kie-
szen i wakacje na kazdy gust. Po
tym, jak spokoéj tego niebianskie-
go zakatka zostal przerwany przez
straszne niszczycielskie tsunami z
2004 roku, ktére pochtoneto zycie
wielu tysiecy ludzi i zwierzat, duzo
sie zmienito: usunieto zniszczenia,
odbudowano domy. Ta straszna tra-
gedia powoli odchodzi w zapomnie-
nie, co jest bardzo pocieszajace.
Miejscowi to bardzo przyjazni, go-
$cinni, prosci ludzie, ktérzy kocha-
ja swoj kraj i bardzo dbajg o wszyst-
kie zywe stworzenia. Wynika to
glownie z dominujacej religii bud-
dyjskiej. Choc¢ sg tez inne religie,
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czego przyktadem moze by¢
nasz rosyjskojezyczny prze-
wodnik Chaszan, ktéry zostat
ochrzczony w Kosciele katolic-
kim. Niezaleznie od wyznania,
kazdy Lankijczyk obowiazko-
wo odwiedza astrologa. Jesli
mtody mezczyzna decyduje
sie na zatozenie rodziny, to
nie idzie prosié ojca panny
mtodej o reke, ale zabiera ja
do astrologa, ktéry poréwna
ich horoskopy i powie, czy do
siebie pasujg i czy bedg mieli
udany zwigzek matzenski. Je-
$linie, to beda musieli szukaé
innej pary. Ida tez do astrolo-
ga, gdy rodzi sie dziecko, Zeby po-
zna¢ jego mocne i stabe strony, jak
wychowywaé, czego sie¢ obawiac.
Dla mnie to §wietna tradycja, kté-
ra powoli docieraido nas. Bardzo
mnie cieszy ich stosunek do §wiata
zwierzat. Wyrzadzi¢ krzywde zwie-
rzeciu oznacza to samo, co krzywda
wyrzadzona czlowiekowi. Za zabi-
cie zwierzecia grozi kara $mierci!
Gdyby$my mieli takie same prawa!
Oczywi$cie nikt nie zostat stracony,
bo religia zabrania odbierania zycia
komukolwiek, wiec zastepuja to
dlugoletnim wiezieniem, co moim
zdaniem jest bardzo dobre. Ogél-
nie rzecz biorac, wszelkiego rodza-
ju zwierzeta, ptaki i owady na Sri
Lance zyja bezpiecznie. Wszedzie
biegaja psy, koty, malpy, wiewiérki
z pasiastymi grzbietami, warany,
mangusty i inne. Kgpac¢ sie w je-
ziorach trzeba ostroznie, bo mozna
wpasé na krokodyla. Wiele réznych
ptakéw, na przyktad pawie, wedru-
je wszedzie, zwlaszcza wzdluz drég,
wiec trzeba prowadzi¢ ostroznie.

Turystom oferowane sg liczne
wycieczki: spotkanie o §wicie na
szczycie Sygirii, gorskie plantacje
herbaty, Kandy, wedkarstwo, sur-
fing, safari w parkach narodowych,
a nawet mozna zobaczy¢ ptetwala
blekitnego na otwartym oceanie!
To ostatnie wydawato sie niereal-
ne, ale na Sri Lance nie ma rzeczy
niemozliwych! Po dwugodzinnej
wyprawie jachtem, podczas ktérej
spotkali$my delfiny i r6zne ryby, w
konicu natkneli$my sie na rodzine
ptetwali btekitnych. Widok, kiedy
ten wielotonowy piekny ssak wy-
nurzy? sie z wody i ponownie sie
w niej pograzyt tuz obok ciebie,
byt tak hipnotyzujacy, ze nie spo-
sob byto powstrzymacé tez. Emocje
siegaty zenitu, a tzy przeszkadzaty
fotografowaé rodzine stoni z maty-
miw réznym wieku, ktéra wybrata
sie do wodopoju. Tak byto podczas
wycieczki do Parku Narodowego
Yala, to byt niesamowity widok.
Jednak zwierzeta nie powinny zy¢
w ciasnych ogrodach zoologicznych
icyrkach, ale tylko w swoim natu-
ralnym $rodowisku i byé chronione
prawem. Koniecznie trzeba odwie-
dzi¢ schronisko dla z6twi morskich,
gdzie lokalni wolontariusze opie-
kuja sie nimi. Mozna tam zostawi¢
datki i pogtaskaé matle zétwiki.

Wrécitam do domu (jak praw-
dziwy Kazach) z rocznym zapasem
wy$mienitej gorskiej herbaty i wra-
zeniami na cate zycie. Moge $miato
powiedzie¢, ze Sri Lanka zapadnie
w serce kazdego podroéznika.

Swietlana Kisielowa



KpHTa O3HavaeT «6J1arocn03eH-
Had 3eMJISI» U Ha MO B3TJIAM OHA
UMEeHHO TaKoH U sBiigeTcsA. becko-
HeuHble YalHble [IJIAHTALIUH IPO-
CTUpaIolIHecs B fajlb, IAJIbMOBEIE,
aHaHacOBble, 6aHAHOBBIE POIIH,
PHCOBBIE II0JIA [0 IT05IC B BOJie, UH-
CTeHIIIHe MISAXYU UHIHUHCKOTO OKe-
aHa, OTeJIH Ha JII000H KOIIeIEéK U
OTJIBIX Ha JII060# BKyc. [Tocie Toro
KaK CIIOKOMCTBHE 3TOTO palicKoTo
yTroJiKa IJIaHEeTHI OBLII0 HAPYIIIEHO
CTPAIIHbIM Pa3pyLIUTEIbLHBIM IIy-
HaMu 2004 ropa, YHECIIIHM KHU3HU
MHOTHX ThICAY JIIOJIeH U KHUBOT-
HBIX MHOTO OBIJIO IIOCTPOEHO, BOC-
CTAaHOBJIEHO U O y>KacHOU Tpare-
WU yKe MaJIo UTO HAaIIOMUHAeT,
4TO OYeHb panayeT. MecTHBIE KH-
TeJIU OUeHb NoOporKenaTeIbHbIE,
TOCTEITPHUHUMHBIE, ITPOCTHIE JIIOIH,
JI00SIIHEe CBOIO CTPaHy U OUeHb
6eperXHO OTHOCAIIHECA KO BCEMY
’KUBOMY. 9TO 00yC/IaBIUBAeTCA B
OCHOBHOM OyOOUHCKOM peTurue,
KOoTopas Impeo6afaeT, XOTsA eCTh
U Ipyrue BePOUCHOBENAHUSA, KAK
HaIIpuMep HaIll pyCCKOTOBOPSAIIUH

Cbh CEMbEH, TO
YKH y TIaIbl

:HeBeCTbI a Be,ue'r eé K aCTpOJIoTy,

KOTOPBIH CPABHUT UX ACTPOJIOTH-
YecKHe KapThl U CKa’KeT HACKOJIBKO
OHHU OPYT OPYTY HOAXONAT U KIET
JIU UX yOauyHbIH 6pak. CooTBeT-
CTBEHHO €CJIH HET, TO IPUIETCA UM
HCKaTh cebe Apyryio napy. Tak ke
HOYT K aCTPOJIOTY, KOT/Ia POK/a-
eTcs pe6EHOK, UYTOOBI Y3HATH €T0
CHJIbHBIE U cJIabble CTOPOHBI, KaK
BOCIIUTHIBATD, YErO OIlacaThCs.
ITo MHe Tak 3Ta MIMKapHasd TPaIu-
IYsl, KOTOpas MeIJIeHHO IOXOOUT
U g0 Hac. OueHb IOPAJOBAJIO UX
OTHOIIIEHHE K ’)KUBOTHOMY MUPY,
00HIOeTh JKUBOTHOE WJTH IITHILY, BCE
pPaBHO UTO OOUETH UeIOBEKA. 3a
yOHUHCTBO JKUBOTHOTO I10JIaraeTcs
cMepTHasa KasHb! BoT ObI HAM Ta-
KHe 3aKOHBI! KOHeuHO Xe HUKOTO
He Ka3HUJIH, TaK KaK PeJIUTUd 3a-
MIpeIaeT JUIIATD )KU3HU KOTO-JIH-
60, HI09TOMY 3aMEeHSIOT JOJITOCPOY-
HBIM TIOPEMHBIM 3aKJIIOUEeHHEM,
YTO KaK 10 MHe, TO OUeHb JasKe
HeIJIoxo. B 06111eM BCAKUM 3Be-
pIOIIKaM, ITHYKAM, HACEKOMBIM
Ha lIpu-JlaHke >XKUBETCSI OTIUY-
HO. Besjie 6eraioT cob6akH, KOIIKH,
00e3bgHKH, OEJIKH C II0JI0CAThIMH
CIIMHKaMH, BapaHbl, MAHTYCTHI U
IpyrHe. B MpecHBIX BOJOEMaX HY K-
HO KYIIaThCSA C OCTOPOXKHOCTHIO,
MOJKHO HapBaThCA HAa KPOKOMH-
sa. MHOeCTBO pa3HOOOPa3HbIX
IITHII, IOBCIOAY Pa3TyIHBAIOIIHE
MaBJIHHBI, 0COGEHHO BIOJIb JOPOT,
IIOYTOMY €30UTh HY’KHO C OCTO-
PO’KHOCTBIO.

Typucram npenararoTcss MHO-
TOYHCJIEHHbIEe S3KCKYPCHUU: BCTpe-

ple uaiiHble IIaHTa
‘pbibanka, cépdUHT,

2 [Tocne

Ka3aJIoCh U3 ggnaé'rn daHTaCTH-
KM, HO HET HIYero HeBO3MOKHOLO
B lITpu-JIauke! ITocie gByx4uacoBOM
MMOEe3[KHU Ha AXTe, BO BpeMs KOTO-
PO# MBI BCTPETHJIH AelbPHUHOB
UM pa3HBIX PHIOOK, MBI BCE-TaKHU
HATKHYJIUCh Ha CEMEHCTBO CHHHUX
KHUTOB. 3peyInIlle, KOTa 3TO MHO-
TOTOHHOE KpacHUBeHIIIee MIEKOITH-
TaloIIlee BHIHBIPUBAJIO U3 BOLHI U C
FPOXOTOM CHOBA OOPYIITHBAJIOCH B
BOJY IIPSAMO BO3Jie Tebs1, O6bIIO Ha-
CTOJIBKO 3aBOPa’KHBAIOIIEE, UTO
HEBO3MOKHO OBLIIO CHEPIKATH CIIE3.
OMOIMH 3aIIKATUBAIH, & CIE3EI
Memianau gororpadupoBaTh ce-
MEHMCTBO CJIOHOB C Pa3HOBO3PACT-
HBIMHU MaJTBIIIIAMHU, KOTOPHIE BBIIII-
JIK Ha BOMIOMOM BO BpeMs IMOEe3TKHU
B HAIIMOHAJIbHBIH MapK «Slia», Ha-
CTOJILKO 3TO OBIJI MOTPACAIONIUH
BU[. BCE-Taku *KUBOTHBIE HE JTOJIK-
HBI )KUTb B TECHBIX 300MapKax U
IIMPKaX, a TOJIBKO B CBOEH cpefie
00UTaHHUS U OXPAHATHCI 3aKOHOM.
O6s13aTeTbHO HY?>KHO ITIOCETUTD Ye-
pernaxoBbiii MPHUIOT, IMle MECTHbBIE
BOJIOHTEPHI CIIACAIOT MOPCKHUX Ue-
permarek, OCTaBUTh [TOKEPTBOBA-
HHeE U IOTUCKATh MaJIBIIIIEH.

BepHyBLIKCDH [OMO#H (KaK Ha-
CTOAIIMH Ka3ax) ¢ TOMOBBIM 3alia-
COM BKYCHEHIIIET'O BHICOKOTOPHOTO
Yyasg U C BIIeYATIeHUSIMH Ha BCIO
KU3Hb. Mory cMeJsio cKas3aTb, YTO
[ITpu-JlaHka 3anaf€T B cephlie JIi0-
60My IIyTelIeCTBEHHUKY.

tlumaczenie:
Swietlana Kisielowa
foto:

Swietlana Kisielowa
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Klub Turystyki Gorskiej

Na ten dzien czekaliSmy 100 dni, tyle bowiem ich
uptyneto od rozpoczecia roku szkolnego. No i
wreszcie stato sie: 11 grudnia 8 szczytowcodw ruszy-
o na szlak, otwierajac kolejny sezon klubowych
wedrowek. Szczesliwy przypadek sprawit, Ze nasz
pierwszy spacer przypadt na Miedzynarodowy
Dzien Gor, ustanowiony przez ONZ dwadzie$cia lat
temu. Dla almatynskich szczytéw byt on wyjatko-
wo piekny: stoneczny, $niezny i przyjemnie mroz-
ny. Lekko i w znakomitych nastrojach pokonali$my
dos¢ strome podejscie (trase przygotowat nieza-
wodny pan Konstanty), by na wysokos$ci ponad 2 ty-
siecy metréw raczy¢ sie panoramicznym widokiem
Almatéw oraz zabranymi ze sobg smakotykami. Ich
oryginalnym i na pewno bardzo zdrowym uzupet-
nieniem byly owoce dzikiej rézy i Sciete mrozem
jabtuszka, w znajdowaniu ktérych wybitnym eks-
pertem okazat sie jak zawsze pan Wiktor.
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toro gHA MbI kmanu 100 muei, Begb UMEHHO
CTOJIBKO JHEH ITPOIIJIO ¢ Hauajia yue6Horo roga. 1
BOT CBepIIUIoCh: 11 fekabps 8 mOKOpUTesiei Bep-
LIWH OTIIPaBUJIUCH B IyTh, OTKPHIBas OUepefHOH
Ce30H KJIyOHBIX ITOXO0B. 10 cUacTIHBOMY CTeue-
HHIO 06CTOATENBCTB HAIIIA IIepBasi IPOTYJIKA IIPH-
nach Ha MeXayHapoOoHbIN NeHb rop, YUpeKaEH-
HbeIH OOH nBapgIiiaTh jJeT Hasax. [IJ1g aaMaTHHCKHX
BEPIIIHNH OH ObLJI HCKIIOUUTEIHHO KPACUBBIH: COJI-
HEUYHBIH, CHEXKHBIH U ITPUATHO MOPO3HbIH. Jler-
KO U B OTJIMYHOM HACTPOEHHUHU MBI IIOAHAIHUCH Ha
MOBOJILHO KPYTOH IMOIbEM (MapIIIPYT ITOATOTOBHUII
HafleXXHbIH maH KoHCTaHTHUH), YTOOBI HACTAUTh-
cs IaHOPAMHBIM BHIOM AJIMAaThI C BBICOTHI 60Jjiee
2000 MeTpPOB U BKYCHOCTAMU, KOTOPBIE MBI B3SJIU
¢ co60¥i. X OpUTrHHAIbHOH U, 6€3yCIIOBHO, OUEeHb
II0JIe3HOU N0OaBKOM OBIIH IIJIONBI IMHUIIOBHHUKA
U IIOJTMOPO’KEHHBIE A0JIOKH, B IOHUCKE KOTOPHIX,
KaK Bcerja, naH BUKTOp oKa3aJjics BhIIAOIIMMCS
CIIeIIUaIUCTOM.

tlumaczenie:
Swiettana Kisielowa



5 lutego, a wiec po przeszto miesigcu od ostatniej
wedrowki, wybralismy sie w poszukiwaniu nowych
przygod i wrazen. Posrod statych uczestnikow gor-
skich spacer6w pojawit sie tego dnia pan Stawek
z Londynu, ktéry przyjechat w gosci do Altmatow
na kilka dni. Trasa naszego przemarszu, pieknie
zadrzewiona, prowadzita w strone Wielkiego At-
matynskiego Szczytu. Punktem kulminacyjnym
wedroéwki byt piknik z ogniskiem, przygotowany
na potoninie, z ktérej rozposcierat sie przepiekny
panoramiczny krajobraz. W drodze powrotnej na-
tkneliSmy sie na $lady jakiegos drapieznika, kto-
rym, wedtug fachowej oceny szczytowcow, mogt
by¢ krél atmatynskich gér - tygrys bars. Niestety,
nikomu z uczestnikéw wyprawy nie przyszto do
glowy, aby ten niezwykty fakt uwiecznié na foto-
grafii. Dlatego tez czytelnicy naszego sprawozdania
muszg uwierzy¢ nam na stowo.

KTG,SZCZYT”

5 ¢eBpaiis, crrycTs 60JIbIIIe MecsIia IT0CJIe HAIIIero
[IOCJIETHErO IT0X0Ma, MbI OTIIPABHUJIHCH HA ITOUCKH
HOBBIX ITPUKJTIOUEHHUH U BrieuaTeHu. Cpenu 1o-
CTOSIHHBIX YUYaCTHHUKOB FOPHBIX ITPOTYJIOK B 3TOT
meHb nosiBuiica maH CiaBek u3 JIOHIOHA, ITpHe-
XaBINHH B AJIMaThI Ha HECKOJIbKO HEH B KaUueCTBe
roctsd. MapIiupyT Hallled IpPOTYJIKH, TOKPBITHIH
KpacCHBEIM JIeCOM, BeJl K BonbiioMy AiTMaTHHCKO-
my [Tuky. KynbMuHaIHel IOX04a CTAJI MIHKHHUK C
KOCTPOM, ITPHUTOTOBJIEHHBIH Ha MACTOHIIIE C KpacH-
BBIM ITAaHOPAMHBIM Mei3akeM. Ha 06paTHOM IMyTH
MBI HATKHYJIMCh Ha CJIe[bl XUITHHUKA, KOTOPBIH,
1o mpodeccHuoHaJIbHOM OlleHKe aJIbIIUHHUCTOB,
MOT OBITH KOPOJIEM aJIMATHHCKUX FOP — TUTPOM
6apcoM. K corkajleHH0, HHKOMY U3 yYaCTHHUKOB
SKCIeAUIIMU He IIPUIILJIO B FOJIOBY 3aIleUaTiieTh
3TOT HeOOBIKHOBEHHBIH (pakT Ha poTorpacduun.
ITo3TOMY YU TATEJIH HAIIIETO COOOIIEHUS HOIXKHBI
IIOBEPUTH HAM Ha CJIOBO.

tlumaczenie:
Lucyna Ejma
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ZE WSPOMNIEN ALPINISTY

Ciag dalszy moich wspomnien...

yszedlem ze szpitala po 5

tygodniach. Szef wyprawy
nie odpuszczat. Wrécitem w rytm
przygotowan. A byto pracy duzo w
tamtych czasach, zorganizowanie
takiej wyprawy nie byto tatwe.

Sprzet byt. Zywnoé¢ na wypra-
we tez byta. Nysa pieknie opisana
stala u mnie pod domem. Telefon
dzwonit czesto. Musialem jezdzi¢ tg
Nyska, zwozié brakujgce rzeczy do
Jurka Kali, gdzie byl magazyn wy-
prawy. Entuzjazm wyzwalal u mnie
zapat do pracy. Wreszcie nadszedt
dzien oclenia tego catego majdanu.
Przyszed? celnik i zatatwit sprawe
na miejscu w magazynie.

To byt wazny dzien.

Poszlo gtadko i bez probleméw.
Nazajutrz przyjechat TIR i zatado-
walismy ekwipunek. Ja miatem
jecha¢ Nysg za nim. W porcie w
Gdansku wytadowano to wszystko,
zostawitem Nyse i wrécitem pocig-
giem z lekkim juz sercem do domu.

W czasie pozegnalnego spotka-
nia w Mirowie w Jurze Krakow-
sko-Czestochowskiej, Furmanik
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pocieszyl mnie, ze cho¢ nie jade na
Alaske, to pojade w Himalaje, na
wyprawe ktdra juz sie organizuje.

Wyznal mi rzecz zdumiewajaca,
Ze on nie wroci z tej wyprawy, ale
to nic.

»Bilczewski zabierze Ciebie w
Himalaje”. Moja rado$¢ nie mia-
ta granic. Cho¢ miatem niewesote
mys$li z powodu tego, co mi wcze-
$niej powiedzial. Pozegnanie byto
huczne i wesote w cieniu skat tak
drogich memu sercu. Bylo tylu zna-
jomych i przyjaciét. Tyle nadziei i
troche zalu, Ze nie jade z nimi. Ale
stato sie.

Do rzucenia cum przez statek
Stefan Batory zostato pare dni.

Whici w piekne garnitury z orla-
mi bez koron jeszcze na piersi, sta-
wiliémy sie w urzedzie wojewddz-
kim w Katowicach.

Podejmowat nas sam generat
Jerzy Zietek - wojewoda $laski. Z
bijacym sercem wszedtem do sali
btekitnej. Terkotata kamera Kuby
Trzeszewskiego, przyjaciela i fil-
mowca na wyprawie w Peru w 1971.

Nasi ustawieni w szereg.

Henio ,Long” podat komende:
»Baczno$¢” i meldowat wyprawe ge-
neratowi. Piekne kelnerki roznosity
szampana. Bliscy znajomi i przyja-
ciele tez tu sie pojawili. Wszyscy
weszliSmy do autobusu i pojechali-
$my pod pomnik Powstahicow Sla-
skich, zeby ztozy¢ kwiaty. ByliSmy
tacy wazni.

Swietnie sie czutem w tym na
wskro$ gérskim towarzystwie, bo
bytem wséréd wielkich wspinaczy,
abyli to: A. Zyzak, H. Furmanik, A.
Bilczewski, J. Kalla i jeszcze miody
J. Kukuczka.

To Kukuczce, przyjacielowi z
HKT, zawdzieczalem udzial w tym
przedsiewzieciu. Bo ja, maty roba-
czek znad Buga, dotartem az tak
wysoko. To byly inne czasy. Nie
byto tatwo wyjechaé¢ do Wtoch czy
Francji. A tu na inny kontynent i
w takie piekne i dzikie gory. Bylem
oszotomiony radoscig z tego powo-
du, cho¢ nie jechatem z nimi fizycz-
nie.

Zaczely sie koncowe spotkania i
przygotowania.

Henio,Long” wszystko wiedziat
i widziat. Zartéw nie byto. Co jesz-
cze zabraé, jak zapakowac bagaz
podreczny, ile wzigé spirytusu czy
zubréwki. Prezenty dla Polonuséw,
naszych przyjaciét. Telefony sie
urywaty. Wrzata goraczka przed-
wyjazdowa.

Z tytu glowy miatem zapis wréz-
by Henika z Mirowa. To mnie prze-
§ladowato, bo jestem przesadny. A
on czul, to co miato sie wydarzy¢?
Wreszcie klika Furmanika wkracza
po trapie na Batorego.



Zony, kochanki i inne kobiety
mialy w momencie odbijania Ba-
torego od kei wrzuci¢ na poktad po
czerwonym gozdziku. Statek drgnat
poleciaty kwiaty, ale nie wszystkie
wpadtly na poktad. Dwa wpadty do
wody. A byly to gozdziki od zon H.
Furmanika i K. Tomaszewskiego.
Bylem wstrzaéniety, bo znatem
wroézbe Henia ,,Long'a” z Mirowa.

Dudnigc motorami Batory odda-
lat sie od brzegu.

Wieslaw Lipinski

PO OJI)KEHUE MOHX
BOCIIOMHHAHU...

BBIIIIEJI 13 GOJIbHHILLI Uepes
HS Henesnb. HaualbHUK BKCIIE-
OUIIMH He OTIyCKaJl. d BepHyicAa K
IIOITOTOBKE. A paboThI 6HLII0O MHO-
IO B T€ BpeMeHa, OpraHHU30BaTh Ta-
KYI0 DKCIIEIHUITHIO OBLIIO HEIIPOCTO.

O6opynoBanue 6b1710. Tak xKe
Onl1a efa B mopory. Kpacueo ykpa-
ImeHHad HagnmucaMu Heica crosiia
y MeHs Bo3Jie moMa. TestepoH 3BO-
HUJI 4acTo. [IpUXOIUI0Ch TOHATH
3Ty HBICKY, OTBOBUTH HELOCTAIO-
mue Beiny K FOpexky Kanu, rge Ha-
XOMUJICS CKJIA[ DKCIIeMUITHU. DH-
Ty3Ha3M MMOOYKIa MOE JKeJlaHHe
paboTaTh. HakoHeIl HacTaJj feHb
odopmMmieHus sToro Maiimana. Ta-
MO>KEHHHUK IIPUEeXaJl U yPeryJIHpo-
BaJI BOIIPOC Ha MECTE Ha CKJIaJie.

9TO OBLT BaKHbIH IeHb.

[TpoI1LIO MIagKO U 6e3 IIpobiieM.
Ha ciemyroIiuii jeHb IpHUexas rpy-
30BHK, U MBI IOI'PY3HIIH 060pyL0-
BaHue. d goskeH 6BIJ exXaTh Ha
Hyice 32 HUM. Bc€ 5T0 6BLIIO BBITDY-
’KeHO B opTy [[TaHbCKa, 1 OCTaBUII
Hpricy u BepHyJiCsA 10e300M fOMOH
C y>Ke JIETKHUM CepaIeM.

Bo BpeMs mpoiIaabHOM BCTpe-

yu B Mupose B lOpe Kpakos-
cko-YeHcToxoBCcKOH PypMaHHUK
YTEIINJI MEHS, UTO S XOTh U He T10-
eny Ha AldcKy, HO rtoeny B ['MMa-
Jlay, B DKCIIEeIUIINI0, KOTOPas yKe
OopraHusyeTcs.

OH mpu3HaJica MHE B YIHUBHU-
TeJIbHOH BellH, YTO He BepHeTCsA
M3 5TOH MOEe3IKH, HO 3TO HUYETrO.

«BUJIbUYEBCKHU OTBE3ET TebOs
B 'mManmau». Moell pagoCTH He
6bLI0 TIpenena. XoTA y MeHs ObLIH
HeBecéyble MbICIU HU3-3a TOTO, UTO
OH CKa3zaJjl MHe paHee. [IpoliaHue
OBIJIO IITyMHBIM U BECEJIBIM B TEHH
CKaJI CTOJIb JOPOTHUX MOEMY CephILy.
BBIjI0 OUeHb MHOTO APYy3€H U 3Ha-
KOMBIX. CTOJIBKO HaMeXObl U He-
MHOTO COKaJIEHUS, UTO 5 He I10eny
¢ HUMH. Ho TaK CiIy4Hiocs.

o BeIOpOCa AKOpSA Kopabis
«Credan BaTopsi» ocTasocs napy
IHeH.

HapeB KpacuBble KOCTIOMBI C Op-
JlaMH 6e3 KOPOH eIll€ Ha I'PyIH, MbI
SIBUJIUCH B BOEBYCKYI0 KOHTOPY B
KaToBuijax.

Hac mpuHHMaJi caM reHepain
E>ku 3enTek — CHIe3CKHUi BOEBOIA.
C O6prOIIIMMCS CepALieM s BOIIEN B
CHHIOIO KOMHaTy. Tpeliana kame-
pa Ky6®s1 TiieIieBCKOTO, Apyra u
peskuccépa, B 9KCIIeNUIIHUH B [lepy
B 71-M. Haliy BEICTPOUIIKCH B PAL.

XeHuo «Long» moman KOMaHAOy:
«CMHPHO» U TOJIOMKHII 06 DKCITeIH-
U regepaity. Kpacupsie opuIiu-
QHTKHU Pa3JIMBAJIH IIIaMIIaHCKOE.
IMosaBUIHCH 3Mech U OJIM3KHe 3Ha-
KOMbIe U Ipy3bsi. MBI BCe CEeJIH B aB-
TOOYC ¥ moeXaju K TaMITHUKY CH-
JIE3CKHUM TIOBCTAHIIAM BO3JIOKHUTh
1BeThI. MbI OBLIH TaKHe BaXKHEIE.

A mpekpacHO ce6s1 YyBCTBOBAJ
B 9TOH KpPOCC-TOPHOH KOMIIAHHH,
TIOTOMY UTO f OBLI CpEfU BETUKUX
aJIBIIMHUCTOB, a 9TO OBLIK: A. 3bI-
3aK, X. PypmaHUK, A. BUibueBCKH,

KTG,SZCZYT”

10. Kanna u eme monopoi 0. Ky-
KyuKa.

9to Kykyuke, gpyry u3 HKT, a
0653aH CBOUM YUaCTHEM B 3TOM
mpoekTe. [IOTOMy UTO 51, MaJIeHb-
KHH UepBAYOK XKUBYyLIUH Ha Byre,
TaK BBICOKO 3abpajica. ITO ObLIH
Ipyrue BpeMena. Heierko 6s110
moexath B Utanuiw unu dpan-
LIUI0. A TYT Ha APyro¥ KOHTUHEHT
U B TaKHe KPacCHUBbIE U TUKHE FOPHI.
51 OBLII OIIIEIOMJIEH OT PAfOCTH II0
3TOMY IIOBOLY, XOTSI (DUBUYECKHU 5
He eXaJl C HUMH.

3aKJIIUHUTEbHbIE BCTPEUH U
IIPUTOTOBJIEHUS.

XeHuo «Long» BCE 3HAJI U BUJEJI.
[lIyTok He 6b170. UTO elllie B3ATH,
KaK YIIaKOBaTbhb PYUHYIO KJIafdb,
CKOJIbKO B3SITh CIIUPTA WIJIH 3yOPyB-
Ku. [Tomapku, gag «polonuséw»,
HaIUM Ipy3bsaM. TenedoHBI pa3-
peIBasuCh. IIpeloThe3MHASA TUXO-
pajka Kumesa.

B rosioBe y MeHS KpPyTHJIACh
3aIlHCh IpefcKa3aHusa XeHeKa U3
Muposa. 3To IIpecaeqoBaIo MeHs,
IIOTOMY UTO 51 CyeBepeH. A OH UyB-
CTBOBAJI, UTO JIOJI’KHO OBLJIO IIPOH-
3ouTH? HakoHern kinuka ®ypmaHu-
Ka BXOJIUT Ha Tpar BaTopsl.

JKEnpl, TI060BHULIBI U IPYTHE
SKEHIIIUHBI B MOMEHTe, Korja ba-
TOPBI CHUMAJTH C IIPHUYAIa JOIKHBI
O6pLIH OPOCUTH HA 6OPT IO KPACHOH
reo3nuke. Kopabiab B3EPOTHYI U
IIOJIETEJIH IIBETHI, HO HE BCE OHHU
ymanu Ha 60pT. [IBa ymiaau B BOAY.
U 5TO OBIIM I'BO3OUKH OT KEH X.
®ypmanuka u K. ToMamieBckoro.
A 6BLJI HOTPSACEH, TTIOTOMY UTO 3HAJI
npefnckazanue Xeunuo «Long'a» us
Muposa.

Vpua moTOopamu, baTopsl yna-
nsacs ot bepera.

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa
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OKOLICE HISTORII

Swietlana przesztosé

dyby zapyta¢ spotkanych na

ulicy almatynczykéw o to, kto-
ry budynek jest architektonicznym
symbolem ich miasta, z pewno$cig
wiekszo$¢ z nich odpowiedziataby,
ze hotel ,,Kazachstan”. Ten pocho-
dzacy z epoki pdéznego Brezniewa
»drapacz chmur” ma ponad 100
metréw wysokosci oraz zdecydo-
wanie wyrdéznia sie na tle innych
gmachoéw nie tylko iloScig pieter,
ale takze oryginalno$cig architek-
tonicznej formy. Budynek wienczy,
pods$wietlana w nocy, efektowna
»zlota korona”, ktéra w zamy$le au-
toréw projektu imitowa¢é miata ktos
pszenicy. Zagadka owej ,,rolniczej”
symboliki nie powinna nastrecza¢
wiekszych klopotéw: Kazachstan
pomimo dominujgcych w jego pej-
zazu rozlegtych stepéw nazywa-
ny byt w czasach ZSRR ,republiky
chleba” i to wlaénie jemu przystu-
giwato zaszczytne miano, dzielone
oczywiScie z czarnoziemng Ukra-
ing, spichlerza Kraju Rad. Radziec-
ka prasa, zwlaszcza ta wydawana w
Kazachskiej Socjalistycznej Repu-
blice Radzieckiej, z duma podkre-
§lata, ze kazachstanska pszenica
jest wyjatkowo dobra, gdyz zawiera
az trzydzieSci procent biatka (prze-
cietna zawarto$¢ biatka w pszenicy
took.12-14 %).
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Nie bez znaczenia dla zrozumie-
nia ideologicznej wymowy hote-
lu ,,Kazachstan” jest data oddania
budynku do uzytku. Pierwsi goscie
(ich lista to z pewnoécig bardzo fra-
pujacy aspekt historii hotelu) mo-
gli podziwia¢ panorame éwczesnej
Alma-Aty ze swych komfortowych
apartamentéw poczynajac od 1977
roku. Rok ten zapisatl sie rzecz ja-
sna w historii ZSRR jako kolejna,
z wielka pompa obchodzona, rocz-
nica Rewolucji Pazdziernikowej.
I temu tez stuzy¢ miato, obok ce-
16w pozaideologicznych, otwarcie
»-Kazachstanu”, ktéry swoja ,,ame-
rykanska” wysokosciag i architek-
toniczng okazalo$cia (zaréwno
tg zewnetrzng jak i wewnetrzna)
wymownie mial zaswiadczaé o
potedze komunizmu oraz drodze
dynamicznego rozwoju, gospodar-
czego i cywilizacyjnego, jaka prze-
byli Kazachowie na przestrzeni
60 lat socjalistycznego ustroju. W
wydanej rok p6zniej przez Akade-
mie Nauk Pedagogicznych ZSRR
~Encyklopedii dla dzieci” mozna
byto znalezé takie oto informacje
0 jednym z dwéch spichlerzy Kraju
Rad: ,Kazachstan, bedacy niegdy$
krajem bezprawia, prymitywnej
koczowniczej hodowli bydta, anal-
fabetyzmu oraz zacofania kultural-

nego, zmienit sie dzieki Rewolucji
Pazdziernikowej i obecnie pewnie
kroczy razem z innymi republi-
kami naszego kraju ku §wietlanej
przysztosci - ku komunizmowi”.
Ku $wietlanej przysztosci kroczy¢
miato przede wszystkim kazach-
stanskie rolnictwo, zrédto go-
spodarczego dobrobytu, ktérego
symbolami sg w Almatach, obok
architektonicznego ktosa, liczne,
umieszczane zwtaszcza na budyn-
kach z lat pieé¢dziesigtych, reliefy
stawigce potege kazachstanskich
kotchozow i sowchozbéw. A jak
byto naprawde? Ciekawe Swiatto
na kotchozowag rzeczywisto$¢ ob-
wodu almatynskiego oraz na to,
w jaki sposéb ,dawny kraj bezpra-
wia i prymitywnej hodowli bydia”
kroczyt ku komunizmowi rzucajg
wspomnienia Barbary Skargi, wie-
zionej w gutagu polskiej filozofki.
Przytaczam zjej ksigzki ,,Po wyzwo-
leniu 1944 - 1956” dtuzszy fragment
z nadzieja, ze jego niezwykta tresé
w peli usprawiedliwia tak obszer-
ny cytat:

Nie pamietam juz dobrze, kiedy
to byto, latem czy jesieniq 54 roku,
a moze na wiosne 55? Mogtabym z
tatwosciq sprawdzié daty. Wystar-
czytoby przejrzeé numery ,,Praw-
dy”, ktéra sie szeroko rozpisywata o



wizycie amerykanskich farmerow.
Byta to chyba pierwsza wizyta tego
rodzaju zapowiadajgca wielkq i sze-
rokq wspotprace w rolnictwie. Ame-
rykanie mieli zwiedzaé sowchozy i
kotchozy w centralnej Rosji, gdzies
na Kubaniu, a takze nieco na pétnoc
od Atma Aty, w Kazachstanie, jakies$
dwa tysigce kilometréw na potudnie
od nas. Wizyta sie odbyta, Ameryka-
nie zachwyceni wyjechali ijuz gazety
dawmno o tym wydarzeniu przestaty
moéwié, gdy nagle do naszego kot
chozu przyszedt rozkaz, aby ogrodzié
plac pod wiekszq ilo$¢ owiec. Miato
ich by¢ zgodnie z telefonogramem
okoto 1,5 tysiqca. (...) Zachodzilismy
wszyscy w gtowe, co to za stado, dla-
czegoigdzie je pedzq.

(...) Owce czuty wode, wchodzity
wiec zwawo beczqc w ogrodzenie i
kierowaty sie wprost do koryt. Byto
ich troche ponad 1100. Napite ktadty
sie natychmiast na ziemi. Towarzy-
szqcy im konno czabanowie poili
chude, wynedzniate konie. Sami tez
ledwo trzymali sie na nogach. Nie
udzielali informacji. Mowili tylko,
ze sq juz ponad miesigc w drodze,
chyba z szes¢ tygodni, ze mieli jeden
krétki dwudniowy postdj tysiqce kilo-
metrow stqd i ze teraz pozwolono im
odpoczqé przez dwa tygodnie. Skqd
wyszli? Milczeli. Dokqd? Do doméw,
do r6znych kotchozéw i sowchozéw
blizej Uralu. Bytam zaintrygowana,
kotchoznicy takze. Nikt z nas nie ko-
jarzyt tej wedrowki stada z wizytq
Awmerykandw.

Czabanowie, przyjeci goscinnie
przez mieszkancéow Budiondédwki,
powoli nabierali zaufania, zaczyna-
li opowiadaé. Pochodzili z réznych
stron. Ich sowchozy uwazane byty
za bardzo dobre. — Mielismy piekne

stada owiec - wzdychali. — Nagle
przyszedt rozkaz zatadowania do
wagondéw najpiekniejszych sztuk.
Wyznaczono konwojentéw. Jechali-
$my na potudnie, nie znajgc miejsca
przeznaczenia. Karmiono nas jednak
dobrze, paszy takze byto w bréd, wiec
choé droga trwata ze dwa tygodnie,
nikt nie narzekat. Znalezlismy sie
wreszcie koto Atma Aty w wielkim
sowchozie, gdzie juz panowat wielki
ruch. Na stacji wytadowywano by-
dto, konie, maciory z rédznych stron
sowieckiej ziemi. Sztuka w sztuke.
Az dziw ogarnial, ze takie istniaty.
Obory, chlewnie, wszystko na wyso-
kipotysk, czyste, wyposazone w elek-
trycznosé. Zmechanizowane dojenie,
zmechanizowany wywoéz nawozu,
kanalizacja i wodocigg, cuda. Cze-
gos$ podobnego nie widzielismy w zy-
ciu - opowiadali, a kotchoznicy krecili
glowami z podziwu i niewiary. Uwie-
rzy¢ bowiem byto trudno. - Wspa-
niaty sowchoz, alejki wygracowane,
piaseczkiem zottym posypane jak w
parku. Stotéwke piekng nam wybu-
dowali. Codziennie na obiad zupa,
kawat miesa z jarzynami, chleba ile
kto chce. Mleko rano na stole, pij,
smaruj mastem i dzemewm chleb, jak
w kinie. Na koniec przyjechali, jakies
wielkie naczalstwo z Moskwy i Ame-
rykanie. Amerykanie w obcistych
spodniach takich az wstyd, bez dtu-
gich butéw, w krétkich, co w nawéz
do obory nie wejdziesz. Ale nawozu
w sowchozie nie ma, wysprzqtany.
Fotografowali co najlepsze sztuki.
Prébowali z nami gadaé, ale kto tam
ten dziki jezyk zrozumie. Naczalstwo
znimi gadato przez ttumaczy. Klepali
nas po ramionach i robili zdjecia. -
Opowiadajqcy czaban wyciqga z kie-
szeni portfel, a zniego ostroznie, zeby
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nie potamad, kolorowe zdjecie. Widaé
na nim jeszcze dwéch innych czaba-
noéw trzymajqgcych wielkiego tryka i
Awmerykanina w dzinsach, otwartej
na piersi koszuli i stomkowym kape-
luszu. Wszyscy przygladali sie zdjeciu
znamaszczeniem. Kolorowa fotogra-
fia, ktérej ija dotqd nie widziatam,
budzi sensacje.

- Jednego dnia pstrykat, a drugiego
juz mi dat gotowe.

—Jak dtugo byli?

— Ze trzy dni. Opisywali, wazyli nie-
ktére Swinie, patrzyli na udéj, jed-
nym stowewm tazili wszedzie. Jak wy-
jechali, mieso sie skonczyto. Na obiad
dali nam kapusniak i troche kaszy ze
stoning. No i kazali pedzié stada do
domoéw.

—Jak to pedzié?

- Ano, powiedzieli, ze transportu nie
ma, ze dojdziemy. Przewiezli nas tyl-
ko przez Gltodny Step, bo tam wody
brak.

- Co zresztq bydta? - pytamy.

Nie wiedzq. Podobno krowy poszty
gdzie$ na Attaj czy do Turkiestanu.
Oni za$ majq jeszcze miesiqgc drogi.

- Ile wam sztuk padto? — pytam bez
ogrodek.

Czaban drapie sie za uchem, nie ma
ochoty odpowiadaé. Wreszcie wy-
krztusza: tak z dziesieé¢, dwanascie
na kazdym postoju, teraz troche wie-
cej, wyczerpane.

Licze szybko, 40 dni po dziesiec¢
sztuk 400, a jeszcze nie doszli i ubytki
bedq wieksze. Zal mi tego czabana.
To niemtody cztowiek i wida¢, ze
chtop z krwi i kosci przywiqzany do
stada. Pewnie byto przedmiotem jego
dumy. Zostato wyrdznione, wybrane
w$rod wielu, by stawié osiggniecia
kraju przed obcymi. ,Patiomkinow-
ska dieriewnia”, car przejechat, moz-
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na dekoracje rozebraé i wyrzucié na
Smietnik. Komu teraz potrzebne. Cza-
ban kreci grubg ,,bankrutke”, zacigga
sieimowi:

- Co powiedzq ludzie, jak wréce, co
powiedzqg? Cata praca zmarnowana.
- A potem dodaje: - Ja to nic, dojde,
ale memu kumplowi Wasce kon padt,
dobry kon, tylko za mtody, sity nie ta-
kie.

Mtodsze pokolenia almatyn-
czykoéw zapewne widza w hotelu
»,Kazachstan” po prostu jeden z ar-
chitektonicznych symboli swojego
pieknego miasta. Nieco juz wpraw-
dzie spatynowany, ale mogacy bu-
dzié¢ pozytywne estetyczne emocje.
Szczesliwie dla nich przyszio im zy¢
w czasach, w ktérych architektura
zostata uwolniona od propagan-
dowych funkcji. A ktos, choéby i
stumetrowy, jest juz dla nich tylko
klosem, nie za$ symbolem sowiec-
kiego raju.

Obserwator
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CBETJIOE ITPOIIIJIOE

cJiv 6B BBl CIIPOCHUIIH BCTPE-
quHme Ha yJIUIle aJIMAaTHH-
11€B, KAKOe 3[aHUe SAB/IAETCA apXH-
TEeKTYPHBIM CHMBOJIOM HUX rOpofia,
GOJIBIIIMHCTBO U3 HUX HaBepHIKa
OTBETHJIH Obl, YTO TOCTHHHILA
«KazaxcTau». 3TOT «HEGOCKPEDH»
03I He6PEKHEBCKOH SITOXH UMEET
BbICOTY 6osiee 100 METPOB U OJTHO-
3HAUHO BBIJIEJIAETCSA CPEIH IPYTUX
3MaHHUH He TOJIhKO 3TAXHOCTHIO,
HO U OPUTHHAJIbHOCTHIO apXUTEK-
TypHOH popMBbI. 3maHUe BeHYAEeT
BHYIIIHUTE/IbHASA «30JI0Tast KOPOHA»,
MOJICBeUEeHHAsI HOUbIO, KOTOPAs 10
3aMBbICJTy aBTOPOB ITPOEKTa NOJIKHA
MMHUTHPOBATH ITIIIEHUYHBIH KOJIOC.
3aragka 9ToH «3eMJIefleIbuecKOH»
CHUMBOJIMKH He [OJI’KHAa BbI3bIBATH
OospIiux mpobiieM: KazaxcraH, He-
CMOTPA Ha TOCIIOJ[CTBYIOIIHE B €T0
naupmadgTe OGIITHPHEIE CTEITH, BO
BpeMena CCCP Ha3bIBaH «XJIe6-
HOW pecITy6IHKOH», © UMEHHO eMy
OBLJIO IIOJIOKEHO BTO IIOYETHOE
Ha3BaHHe, paseiéHHOe KOHeu-
HO ’Ke C YepHO3EMHOU YKpauHOH,
xkuTHHUuIol CoBerckoro Corsa.
B coBeTCKOH meuyaTH, 0COOEHHO
BeIixonuseii B Kazaxckoi CCP, ¢
TOPIOOCThIO IIOUEePKUBAJIOCH, UTO
KasaxXCcKasd IMIIMeHHIla UCKIIOUH-
TeJbHO XOpoIllla, TaK KakK comep-
SKUT 1eJIBIX TPUALATD IPOLIEHTOB
Genka (cpemHee comepsxkaHue 6e-
Ka B IIIIeHUIIE COCTABIAET OKOJIO
12-14%).

He 6e3 3HaYeHUd OJId MOHU-
MaHHSA UIE0JIOTHUECKOT0 CMbIC/Ia
TOCTHHHUIILI «KasaxcTaH» ABIAET-
cd maTa clauy 3MaHUA B DKCILIY-
aTanuo. [lepBbie MOCTOAJBI[bI
(crircok uX, 6€3yCIIOBHO, IBJISIETCS

OUeHb yOeJUTEIbHBIM ACIIEKTOM
HCTOPHH OTEJIsA) MOIVIH JII0OOBATh-
cs IIaHOpaMOH TorJauiHero Aima-
THI U3 CBOUX KOM(popTabesbHbIX
HOMEpOB, HauuHaA ¢ 1977 ropa.
9toT rojm, 6€3yClIOBHO, BOIIIENT B
ucropurwo CCCP kak ouepenHad
romoBiuHa OKTA6PHhCKOI peBo-
JIIOIIMH, OTMeUeHHas ¢ O0JIbIIOH
NBINTHOCTBHI0. M 3TOMY IOJIXKHO
OBLJIO CIIY?>KUTh, HAPANAY C LEIIMU
110 32 UJE0JIOTHUYECKHUMHU, OTKPBI-
THue «KazaxcTaHa», KOTOPBIN cBOeH
«aMepPHUKAHCKOH» BLICOTOM H apXH-
TEKTYPHBIM BeJIMKOJIenHeM (Kak
BHEIIIHHUM, TaK U BHYTPEHHUM)
IOJI’KeH ObLJI KpaCHOPEUUBO CBHIe-
TeJIbCTBOBATD O CHJIe KOMMYHH3Ma
U Iy T JUHAMUYHOI'0, 95KOHOMHUe-
CKOT'O U IITMBHJIN3AI[HOHHOTO pa3-
BHUTHS, KOTOpOE IIPOIIIJIN Ka3axXH 3a
60 sieT cyliecTBOBaHUSA COLIMATIH-
CTHUYECKOro CcTpos. B «DHIuKIOIE-
IUU IS neTei», U3gaHHOH uepes
rog AkageMuel rmefaroruueckux
Hayk CCCP, MOXHO ObLJTO HAHTH
CJIEYIOIIHE CBeIeHUSI 00 OMHOM U3
IByx >kuTHHIL CoBeTcKkoro Corosa:
«KazaxcTaH, Korga-To cTpaHa 6es-
3aKOHHS, IPUMHUTHBHOTO KOUEBO-
IO CKOTOBOJICTBA, 6€3rpaMOTHOCTH
U KyIbTYPHOH OTCTAJIOCTH, U3Me-
Huach 6aromapsa OKTAOGPbCKOH
PEeBOJIIOIIUU U Tellepb YBEPEHHO
HUJIET BMECTE C JPYTHUMH PECITyOITH-
KaMH4 Halllell CTpaHbl K CBETIIOMY
OyAyIiieMy — K KOMMyHU3MYy». K
CBETJIOMY OYOYIIleMY JIBUTAThCS
IOJI’KHO OBIJIO IIPeKie BCero Ka-
3aXCTaHCKOE CeJIbCKOe X03SHCTRO,
UCTOUYHHK SKOHOMHUUECKOTO IIpOo-
IBETAHUS, CHMBOJIAMH KOTOPOT'O B
AnMaThI HApAQy C apXUTEKTypPHBIM
KOJIOCOM SIBJISFOTCSI MHOTOYHCJIEH-
Hble peibedbl, pa3MelIéHHbIE Ha



30aHuAX 50-X I'T., BOCXBAJISIOIIHE
MOIIlb Ka3aXCTaHCKUX KOJIX030B
U COBX030B. A KaK ObLJIO Ha CAaMOM
nene? UHTepecHBIH CBET HA KOJI-
XO3HYIO IeUCTBUTENbHOCTh AJI-
MaTHHCKOM 001aCTH U Ha TO, KaK
«bBIBIIIAS cTpaHa 0€33aKOHHUA U
MIPUMUTHBHOTO CKOTOBOJICTBa»
MBUTAJaCh K KOMMYHH3MY, IIPO-
JIUBAIOT BOCIIOMHUHAHUS Bap6apsl
Ckapru, monbckoro ¢unocoda,
3akaouedHoro B I'VJIATe. ITuTtu-
pyro u3 eé Kuuru «Ilocyie ocBo60-
KpoeHuda 1944-1956 rr.» GAHHHBIH
dparMeHT B HafeXK1e, UTO ero He-
00BIYHOE COMlepPIKAHHE TTOTHOCTHIO
OTIPaBAbIBAET TAKYIO OOIITHPHYIO
IIATATY:

He nomHio yke mouHo, Kozda amo
0bL0, NEMOM UNU OCEHBIO 54-20, A MO-
Kem, eecHoll 55-207? S mozna OvL nez-
K0 nposepums damsl. JJocmamouHo
noaucmams Homepa «ITpasdvl», Ko-
mopas WUPOKO onucsieand npuesd
amepuKkaHckux dpepmepos. Beposam-
HO, 30 OblLN NepPsblil 6UUM MNAKO2Z0
poda, cyaaw,uit 6oabuLoe U WUPoKoe
compydHuuecmso 8 06aacmu cenb-
CK020 x034llcmed. AMepUKAHUbL
JONXKHBL BGbLAU NOCEMUMD COBX03bl
U KONX03bl 8 UeHMmpanvHoil Poccuu,
20e-mo Ha Ky6aHu, a makke HeMHo-
20 cesepHee Anmamul 8 Kasaxcmate,
NnpumepHo 8 d8yx mbolcaudax Kuiome-
mpos k 102y om Hac. Busum cocmo-
ANCA, B0CMOPKEHHBIE AMEPUKAHUBL
PAa3%exanuch, u 2asemst yke dasHo
nepecmanu 2060puMbs 00 3MoM co-
Oblmuu, Kax edpyz 8 HAWL KOAX03 NPU-
WEN NPUKA3 0M20podumsb Naow,adsb
0ns 60n1bM020 Konuuecmaa oset,. Co-
210.CHO Menezpamme, UX doaxHO 6bLN0
Gvimb 0kono 1,5 muicauu. (...) Ham
gcem OblLNO UHMEPECHO, UMOo 3Mo 3d
cmado, 3auem u kKyda e2o zoHam.

(...) Osubl uyecmeosanu 6ody,
eéxodunu c 6oitkum 6nesHueM 8 3a20H
U HANPABALNUCH NPAMO K KOPbLIMAM.
Hx 6110 uyms 6onee 1100. Hanue-
WUCH, OHU CPA3Y NOKUAUCH HA 3eM-
0. YabaHul, conposoxdaswue ux
8epPX0OM, NOUNU MOWLUX, UBMYUEHHDBIX
nowadeit. OHU Mmakxe edsd moznu
cmoamb HA HOoz2aX. HHQopmayuto
oHu He npedocmasnanu. Bce, umo oHu
CKaA3aAU, 30 MO, UNO OHU ObLAU 8
nymu 6onbue mecauad, Moxem 6blmb,
wecmb Hedenb, Mo Y HUX 6bLna odHa
KopomKkasa 06yxdHeeHA OCIMAHOBKA
30 MblcAuy Kunomempos omcroda, u
YIMo menepsv UM paspeureHo 0maox-
Hymb dee Hedenu. Omxyda oHU Npu-
wau? OHu moauanu. Kyda? Jomoil, 6
pa3Hbvle KONX03bl U COBX03bl NOOGAUKE
K Ypany. 5 6blna 3aUHMPU08AHA, U
KONX03HUKU Mmoxe. Hukmo us Hac He
€643bleAN IMMY MUZpaAUUI0 cmadd ¢ eu-
3UMoM AMePUKAHUES.

YabaHbl, 20CMENPUUMHO NPUHSL-
mble kumenamu bydénosxu, nocme-
NeHHO 3asoesanu dosepue U HAUAIU
pacckasvieams ucmopuu. OHu npu-
exanu us pasHulx mecm. Fx coexosul
CUUMANUCH OUEHb XOpOowWUMU. — ¥
Hac 6bLAU NPeKPAcHble OMapblL 06el,
- 830blxanU OHU. — BHe3anHo nocmy-
NUN NPUKA3 NOZPY3UMDb 6 80.20HbL CA-
MblX KPaAcusblx ocobeit. HazHaueHwl
conposoxdarousue. Mbl exanu Ha 10z,
He 3HA4, Kyda edem. Bnpouem, Hac
XOPOULO KOPMUNU, PYPAKA MOKe
0bLn0 npedoCcMAMOUHO, NOIMOMY,
XOMSA NyMb 3aHAN 0KON0 dyxX Hedeb,
HUKMO He kanosanca. HaxoHney, mbl
oxaszanucs nod Aama-Amoit 6 60nb-
woM cosxose, 2de ke 6bL10 6oabULOE
dsuxerue. Ha cmaHuuu eblzpykanu
KpynHo-pozamulit ckom, nowadeil
U CBUHOMAMOK U3 PA3HBLX Y20NKOB
Cosemckoil semnu. llImyxa kK wmy-
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xe. Bvlno yousumensvHo, umo maxue
cywecmeosanu. AM6apsl, CBUHAPHU-
XU, 8cé bnecmeno, uuCmo, anekmpu-
yecmeo ecmb. MexaHusuposaHHoe
doeHue, MexaHU3UPOBAHHOE HABO30-
ydaneHue, KaHAAU3AUUL U 8000CHAO-
*eHue, uydeca. Huuezo nodo6Hoz0 mbl
8 2KU3HU He sudenu — 20860PpUAU OHU, U
KONXO3HUKU € soCXUULeHUEM U Hedo-
gepuem kauanu zonosamu. Ilogepums
8 3MO0 0bLN0 MPYIHO. — 3ameudmens-
Hblil C08X03, ANEU 8bLA0KEHbL NAUM -
KO, NOCLINAHBL KENMBLM NECKOM,

SESRE
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Kaxk 6 napke. [na Hac nocmpounu
Kpacusyto cmonosyto. Kaxdwtit deHb
HA Y2KUH CYN, KYCOK MACA C 080UL0-
MU, xneb cKonbko xouewb. Monoko
HOA CMOA C ympa, neil, HAMA3bl8Al
MACNO U 8APEHbEe HA XNeb, KAk 6
kuHo. HakoHeu, npubsLno kakoe-mo
6onvuroe Hauanbemeo us Mockest u
AMEePUKAHUBL. AMePUKAHUbL 8 06MA-
2UBAWLUX WNMAHAX MAKOIL N030P,
0e3 ONUHHBIX CANOZ, 8 KOPOMKUX, 8
HO803 8 capail He soltdéwb. Ho Ha-
6030 8 CO8X03€ Hem, OH YOopaH. OHuU
hbomozpaduposanu Ryumux ocobei.
C HAMU NBLMANUCH PA3208APUBAMND,
HO KMo nolimem amom duKkuil 43six.
Hauanbcmeo 06uyanocs ¢ HUMU uepes
nepesoduuxos. Hac xnonanu no nne-
uy u pomozpacgpuposanu. — YabaH
- pacckasuuxk docmaem U3 KaApMaHa
OYMAKHUK U AKKYPAMHO, UMOObL He
caomams, ugemHyo dpomozpadguio.
Ha Heil usobpakeHsl dgoe dpyzux uad-
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0aHos, deprauiux 606020 6apaHd,
U aMepuxaHe, 8 GKuHcax, 8 paccmez-
HYMOIil Ha 2pydu py6awke U CONOMeH-
Holl wnane. Bce cmompenu Ha pomo ¢
OnazozoseHuem. IlgemHas pomozpa-
dus, KOMoPoil u 4 paHvuie He sudend,
O6ydum ceHcauuro.

— Iepeblit deHb OH WLENKHYA, O HA CNe-
dyrowuit omaan MHe yke 20M08Y10.

- Kax donzo 6bLau?

- Oxono mpéx dHeil. Onucovieanu,
836eULUBANU KAKUX-MO C8UHeil, Ha
ydoit cmompenu, cnioeom, 1a3UNU
ee3de. Kak oHU yexanu, MACO 30KOH-
yunocs. Ha 06ed Ham danu wu u He-
MHO020 Kawu ¢ canom. U npukasanu
cmada zHamb 0oMoil.

- Kaxk ux znamw?

- Hy, ckazanu, ymo mpaHcnopma
Hem, umo camu doitdém. ITepese3nu
HAC MONbKOo uepe3 Fono00HYI0 cmeny,
NnoMoMy umo mam Hewm 60dbL.

- A yumo ¢ ocmanvHuLM ckomom? —
cnpamusaem.

OHu He 3Hatom. Bu-

JuMo K0PposblL oAU
kyda-mo Ha Aamaii
unu 8 Typkecman. ¥
HUX Mo20a euté mecay,
dopozu enepedu.
- CKONbKO WMMYK 6bl
nomepanu? - npamo
CNPAMUBAIO £.

YabaH uewem 3a

YXOM, eMy He xouemcs
omeeuams. HakoHey,
OH ebldasnusaem om-
sem: da, okono decq-
mu, dgeHaduamu Ha
xaxdoit ocmanoexe,
menepb HemHO020 60Nb-
we, U3M0oKOIEHHbLE.

Cuumato 6vicmpo, 40 dHell no de-

camb wmyk 400, a oHU ewe He npu-
wau unomepu 6ydym 6onvute. MHe
KANb 3M020 uabaHa. OH yxKe He MO-
nodoit venosex, u 8UJGHO, UMO OH Kpe-
CMbAHUH U3 NNOMU U KPOBU, NPUBS-
3aHHbLIL K cmady. TonkHo 6blmb, 3MO0
6bLna e20 20pdocmb. OH ObLN OMMeUeH,
8blOPAH cpedu MHO2UX, UMOObL OM-
NnpasdHosams doCMUKeHUL CMPAaHbL
neped uHocmparuamu. «ITomeémkun-
cxas depesHs», UAPb NPOEXan, MOXK-
HO pa3o6pamsb dexopauuu U 8blku-
HYMb HA NOMOTiKy. KoMy amo HYkKHO
celtuac. YabaH Kpymum monacmyio
«CAMOKPYMKY», 3amMA2U8aAemcs U 20-
gopum:
- Ymo ckaxym nodu, xozda 1 eep-
HYCb, MO OHU cKaxym? Bed paboma
enycmyto. — A nomom dobasngem: —
MHe Huuezo, 1 doedy, a y M0ez0 npu-
amend Bacvku KOHb yMep, Xopowuit
KOHb, MONbLKO OUeHb MON0JOU, CUNBL
He me.

Mosofoe IIOKOJIeHHE aIMa-
THHIIEB, CKOPEe BCEro BUIAT, B
roctuHHUIle «KazaxcTaH» IpocTo
ONUH U3 apXUTEKTYPHBIX CUMBO-
JIOB CBOETO IPEKPACHOTO TOPOJA.
XO0Ts OH TpaBfia HEMHOTO yCTapeJI,
HO MOKET BbI3bIBATb ITOJIOKHUTEIIh-
HbIe 3cTeTHUecKHe sMonui. K cua-
CTBIO [IJIs HUX, UM [TOBEJIOCH JKUTh
BO BpeMeHa, KOTJja apXUTEKTypa
0CBOGOXKIeHa OT IPOITaraHIUuCT-
ckux pyHKuui. U Konoc, ycThb
na’ke ¥ CTOMETPOBBIH, NI HUX
BCETO JIUIIH KOJIOC, & HE CUMBOJI
COBETCKOTI'0 pas.

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa



AJ‘IMaTbI cunTaeTcd He IIPOCTO
ropomoM, a F'OpOJIoM KOHTpa-
CTOB U CJIAaBUTCH CBOMMH KakK ap-
XUTEKTYPHBIMU CTPOEHUSIMH, TaK
U yIUIlaMU B YeCThb BeJIUKUX JIIO-
nmeii. Tak u Ha yulle, IIPO KOTOPYIO
s XO4y pacckasaThb, IPDUCYTCTBY-
IOT KaK HOBbIe HE6OCKPEOHI, TaK U
cTapble MajJleHbKHe foMa. [ xouy
pacckasaTh 00 yIHIle, Ha3BaHHOH
B UeCTb OJHOI'0O U3 U3BECTHBIX JIIO-
neti [Tonbinu - Afonbde dHyIIKe-
BHUe.

Ina Hadaja g paccKaKy He-
MHOTr0 06 9TOM UyesioBeKe. A0Ibd
Anymkesud poguicsa 9 uroH4a 1803
ropma, B 9TOM IOy MBI OTMeUaeM

220 neT co nHA ero poxageHuda. OH
OBIJI THCATeJIEM, IIODTOM, IIyTe-
HIeCTBEHHHUKOM, MOJIUTUUYECKUM
mesiTesieM, a TakKe 3THOTrpadoMm.
Ero Tpynpl HanMcaHBI BO MHOTHUX
U3NAaHHUAX U OUEeHb LIeHSATCS BO
BCEM MUpe [0 CUX I1op. i Hamei
PonyHBI OH HaIlKcaJ MHOXECTBO
TPYIOB, BBIYUHJI Ka3aXCKUU A3BIK
U OUeHb JII0OUJI Iy TeIlecTBOBATh
10 Ka3axXxCKUM cTelrsiM. Ho maBatiTe
BepHeMcs K HallleH cTraThbe 006 yiIu-
11e B €eT0 UeCTb.

Vnuna HynIKeBUYa HaXOQHT-
Cs1 B UICTOPUUECKOH YacTH ropoja.
9ToT palioH Ha3bIBaeTca «Managa
cTaHHuIa». Tak jKe HemaJaekKo OT
VIIUIIBI HAXOAUTCSA KPEIoCTh: TaM
rge Korjga-To MaBHO HAaUHMHAJICA
Halll ropox. ITOCKONIBbKY 3Ta yaula
HaXOOUTCA faJIeKo OT IIeHTpa ro-
poma, Ha Hell IIpaKTHYeCKH He OblI-
BaeT MAaIllMH U BCerma TUX0. Bmosb
YAUIBI €30UT OUEeHb MaJjIo MallllH,
HO 3aTO XOOUT OUeHb MHOTO ITelIe-
XO[0B. 9Ta yIulla UMeeT KaKoe-TO
BOJIIIIEOHOE CBOMCTBO: TaKO€ OIILY-
1IeHue, YTO Te6s IEPEHOCUT B APY-
roe BpeMd. Tak Kak yJaHIla OUeHb
THUXas U C 06eUX CTOPOH OKPY’KeHa
MaJIeHbKUMH OMHO3TAXKHBIMH UJIH
IBYX9Ta’XHBI-
MU IOMaMH, HET
OLIyIIeHUsA, 4YTO
Thl HAXOOHUIIb-
cs B TOpofe, rae
IpOKUBAET MUJI-
JIUOH YeJIOBEK.
KaskeTcs, TO ThHI
HaXOOUIIIbCA ITie-
TO 32 TOPOAOM U
Ka’KJIbIH UeJIOBEK

POLONIKA ALMATYNSKIE

Vnuiia Agosnbca AHyIIIKeBUUa
B AJIMATHI

Tebe 3HAKOM. JIeTOM yJIHIla yTOoIIa-
eT B 3ejieHU. Ecnu npoiiTu ynuny
SHymiKeBHUUa Ha BOCTOK, TO MOYKHO
LOUOU O YIUIBl UMEHU JPYTOTo
II0JIBCKOTO MaTeMaTHUKa U acTpo-
HoMma Huxkonasa KonepHuka, KoTo-
pas IpOXONHUT BOOJIb peku Maiasd
AnMaTuHKa ¥ OTTyna 6ymeT BUgHA
BcA ynula JHyImKeBHUUYa C OUeHb
KpacHUBBIM BUIIOM.

S myMmaro, 4TO 3Ta yJIHUIla OYeHb
XOpolilee MeCcTO OJif IIPOTYJIOK U
OTHbIXA B BEIXONHbIE THHU. YIULA
OueHb CIIOKOMHAA U THUXad, HO B
TOKe BpeMs Ha HeHl eCThb OUEHb
MHOTO UHTEpPEeCHBIX 3aBeleHUH U
Pa3HBIX KUBOIIHCHBIX MecT. Ha-
npumep, pagom Haxogurtcd IlIko-
na-ruMHa3udg No4 um. A.C.ITymI-
KMHAa, )KEHCKHUH MOHAaCTHIPh U
IyXOBHad ceMHUHapHud. B opyrux
ropogax KasaxcraHa ecTs emle
YJIUIBI, HOCAIIIMEe UM Afoabda
AnymikeBuua, OHU ecTh B CeMee U
AcTaHe. 9TH yIHUIIBI, CKOpPEE BCETO
TaKHe e >KUBOIIHCHBIE U KpacH-
Bble, KaK U 3Ta. f He 3HAI0, KTO U
KOT[a Ha3BaJ 3Ty YJIUILY B UeCTh
Anonbda dHyIIKEBUUA, HO MHE
Ka’keTcs, 3TO ObLJI IPaBUIbHBIH
BBIOOD. [lyMaro, uyTo 6ytaromaps Ha-
3BaHUSAM TaKHUX YJIHUI] MbI 60JIbIIIE
y3HaeM 00 U3BECTHBIX IMUHOCTAX
1 HauMHaeM UHTEepPeCcoBaThCI UMHU.

Alina Borysewicz
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ULICA ADOLFA JANUSZKIEWTI-
CZA W ALMATACH

Aimaty tylko z pozoru sg zwy-
czajnym miastem. W rze-

czywisto$ci znalezé w nim moze-
my duzo rozmaitych kontrastow.
Wystarczy popatrzec¢ na tutejsza
architekture oraz ulice, ktérych
zabudowa jest czesto zaskakuja-
co réznorodna. Tak wiec na ulicy,
o ktérej chce opowiedzieé, sa za-
réwno nowe drapacze chmur, jak
i stare, przedwojenne jeszcze mate
domy. Ulica ta zostala nazwana na
cze$¢ znanego Polaka - Adolfa Ja-
nuszkiewicza.

Na poczatek kilka informacji o
tej waznej réwniez dla Kazachstanu
osobie. Adolf Januszkiewicz urodzit
sie 9 czerwca 1803 roku, zatem w
tym roku obchodzimy 220. rocznice
jego urodzin. Byt pisarzem, poeta,
podréznikiem, dziataczem politycz-
nym, a takze etnografem. Za udziat
w powstaniu listopadowym zostat
zestany do Azji Centralnej, gdzie za-
interesowat sie historia, literaturg i
kulturg Kazachéw. Jego publikacje
po$wiecone tej tematyce sg nadal
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bardzo cennym zrédtem wiedzy o
dawnym Kazachstanie. Dla naszej
Ojczyzny napisal wiele prac, na-
uczyt sie jezyka kazachskiego i bar-
dzo lubit podrézowaé po kazach-
skich stepach. Ale wr6¢émy do ulicy
nazwanej na jego czesc.

Ulica Januszkiewicza usytuowa-
na jest w zabytkowej czeSci miasta.
Rejon ten nazywa sie¢ ,,Mata stani-
ca”. Niedaleko ulicy znajduje sie
Twierdza: wokot niej kiedy$ zaczeto
sie nasze miasto. Poniewaz ta ulica
potozona jest daleko od centrum
miasta, praktycznie nie ma tu sa-
mochodéw i zawsze jest cicho. Spo-
tka¢ na niej mozna duzo pieszych.
Ulica Januszkiewicza ma jaka$ ma-
giczng wlasciwo$é, atmosfere, kto-
ra przenosi nas jakby w inny czas.
Poniewaz ulica jest bardzo spokoj-
na, a po obu jej stronach ciaggng sie
mate parterowe lub dwupietrowe
domy, czesto ozdobione drewnia-
nymi elementami i przypominaja-
ce swojg architekturg zabudowa-
nia wiejskie, wcale nie odnosimy
wrazenia, ze znajdujemy sie w mi-
lionowym mies$cie. Wydaje sie, ze
jesteémy gdzie$§ poza miastem, a

mijani ludzie juz nie sg tak anoni-
mowi. Latem ulica jest zanurzona
w zieleni. Je$li spacerujac ulica
znanego podréznika skierujemy sie
na wschod, dojdziemy do ulicy no-
szacej imie innego znanego Polaka,
polskiego matematyka i astronoma
- Mikotaja Kopernika. Biegnie ona
wzdtuz Matej Almatynki. Stamtad
mozna zobaczy¢ catg ulice Janusz-
kiewicza. To bardzo piekny widok.

Mysle, ze przywotana przeze
mnie ulica jest bardzo dobrym
miejscem na spacery i weekendowy
odpoczynek. Ulica jest bardzo spo-
kojna, cicha i malownicza. W jej sa-
siedztwie znajdujg sie ré6zne wazne
instytucje, na przyktad Gimnazjum
nr4im. A. S. Puszkina, klasztor
zenski i Seminarium Duchowne.
W innych miastach Kazachstanu, w
Semeju i Astanie, tez sg ulice nosza-
ce imie Adolfa Januszkiewicza. By¢
moze ulice te réwniez majg swdj
niepowtarzalny urok i tez mozna o
nich co$ ciekawego powiedziec¢. Nie
wiem, kto i kiedy nazwat te ulice
imieniem Adolfa Januszkiewicza,
ale wydaje mi sie, ze to byl wlasci-
wy wybor. Mysle, ze dzieki nazwom
takich ulic, jak ulica wielkiego Po-
laka izarazem bohatera Kazachsta-
nu, wzrasta nasze zainteresowanie
historig oraz rodzi sie pragnienie,
aby dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o
ich patronach.

ttumaczenie:
Alina Borysewicz
Lucyna Ejma
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Tajemnice polskich ksigzek z
atmatynskiej Biblioteki Narodowej

ak juz wielokrotnie o tym pi-
J sano na tamach ,ALMATORA”,
almatynska Biblioteka Narodowa
posiada w swoich zbiorach cenng
i bogatg kolekcje polskich ksigzek.
Do bardziej wartoSciowych, spo-
§rod tych, ktore trzymali w rekach
nizej podpisani, mozna zaliczy¢
m.in. ,Dykeyonarz roélinny” Jana
Kluka (t. I, 1805, t. II, 1808), Nowy
Testament w ttumaczeniu Jaku-
ba Wujka (1819), ,,Dzieta Ignacego
Krasickiego” (1829) i ,Spiewy hi-
storyczne” Juliana Ursyna Niem-
cewicza (IV wydanie z krytycznym
komentarzem Joachima Lelewela z
1835r.).

Stan wielu ksigzek, czesto po-
siadajacych piekne introligator-
skie oprawy, jest bardzo dobry.
Trafiajg sie jednakze egzemplarze
podniszczone, noszgce Slady prze-
barwien, zaciekdéw czy nadpalen.
O ile dobrze nam wiadomo, to
wlasnie naszemu kwartalnikowi
zawdzieczamy pierwsze, publiko-
wane wzmianki o almatynskich
polonikach. Cho¢ trzeba tez odda¢
sprawiedliwo$é Aleksandrowi
Watowi, ktory juz w 1941 roku
dowiedziat sie o rekopisach
polskich zestancow przecho-
wywanych w Panstwowej
Publicznej Bibliotece im. A.
Puszkina (jej spadkobierczynig
jest wlasnie Biblioteka Narodowa),
o czym poeta wspomina na kartach
»Mojego wieku”. Redaktorzy ,, AL-
MATORA”, podazajac niejako tro-
pem Wata, postanowili przyjrzeé
sie blizej polskim zbiorom, znajdu-
jacym sie w Almatach oraz dokonaé¢
ich choéby zwieztego opracowania.

N

Miejmy nadzieje, ze ich wysitki
przyniosg odpowiedz na wiele waz-
nych pytan: Ile pozycji wchodzi w
sktad tego zbioru? W jaki sposéb
Biblioteka Narodowa pozyskata
kolekcje polskich ksigzek? Jak ona
trafita do Almatéw? Kim byli czy-
telnicy dziewietnastowiecznych
wydan dziet Mickiewicza, Prusa,
Sienkiewicza i Orzeszkowej, ktore
figurowaty w katalogach biblio-
tecznych pdzniejszych Almatéw,
czyli miasta Wiernyj? Jaka warto$é
historyczng maja polskie ksigzki
przechowywane w najwazniejszej
bibliotece Kazachstanu? Wreszcie:
Kim byli ich pierwsi wtasciciele i
czego mozemy sie o nich dowie-
dzieé podczas ogledzin tych czesto
bardzo starych, bywa, ze dwustu-
letnich woluminéw?

Posérdd polonikéw wyjatkowsy
pozycje zajmujg te, na ktérych wid-
niejg dedykacje, autografy (pod-
pisy), pieczecie, ekslibrysy oraz

réznego rodzaju

de Kucique
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adnotacje (glosy) skreslone rekg po-
siadaczy. Dla kazdego Polaka takie
ksigzkowe ,drobiazgi” majg rzecz
jasna warto$¢ sentymentalng. Hi-
storyk za$ dostrzeze w nich przede
wszystkim wielkie walory poznaw-

cze. W Bibliotece Narodowej za-
chowat sie na przyklad egzemplarz
powie$ci Elizy Orzeszkowej ,,Ma-
ria” z 1886 roku, ktérej czytelnik
(i by¢ moze pierwszy wiasciciel) z
takim przejeciem oddawat sie lek-
turze ksigzki, ze umiescit w kilku
jej miejscach, zapisane otéwkiem i
starannie wykaligrafowane, swoje
uwagi: ,,Cha, cha, znudzit sie bie-
daczysko!!!”, ,tze jak najety”, ,Naj-
bezczelniej 1ze - niepodobnal!”.
Zapewne nie dowiemy sie nigdy,
czy autor tych komentarzy poczy-
nit je w Polsce, czy tez byl jednym
z uzytkownikdéw biblioteki miasta
Wiernyj, do ktérego przyjechat w
poszukiwaniu pracy i kariery lub
tez w ktérym znalaz? sie, niczym A.
Wat, nie z whasnej woli. Karta tytu-
towa ksigzki zawiera, obok nume-
row inwentarzowych i sygnatury,
az 3 pieczecie, pozwalajace ustalié
wecze$niejszg, biblioteczng przyna-
lezno$¢ ksigzki. Sg to: eliptyczna
pieczeé Biblioteki im. A. Puszkina
oraz kwadratowa z napisem: ,Se-
mireczenskaja Obtastnaja Publicz-
na Bibliotieka” (biblioteka ta
powstata w 1920 r.). Trzecia
pieczeé, okragta, z umiesz-
czonym na niej rokiem ,,1885”

to pieczeé Wiernenskiego
Publicznego Stowarzyszenia
(,BUBJIMOTEKA BEPHEHCKOTO
OBILIECTBEHHOT'O COEPAHU A
1885”). Byto ono czym$ w rodzaju
klubu, odpowiednikiem naszych
resurs kupieckich, a jedng z form
jej dziatalnosci byto prowadzenie
biblioteki. To wlaénie dzieki tej
pieczeci wiemy, ze powie$é Orzesz-
kowej, obok wielu innych ksigzek
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wydanych na ziemiach polskich,
trafita do czytelni Wiernenskiego
Stowarzyszenia. Czyzby zamoéwio-
no ja u warszawskiego wydawcy
Salomona Lewentala i zrobiono to
z my$la przede wszystkim o Pola-
kach zamieszkujgcych miasto nad
Almatynka?

Kwestia pochodzenia drukoéw,
zwtlaszcza tych noszacych polskie
znaki wlasno$ciowe (podpisy, pie-
czecie, ekslibrysy) oraz dedykacje,
przedstawia sie bardzo tajemniczo.
Zanim znalazly one schronienie
w Biblioteki Narodowej przebyty
zapewne dluga i skomplikowana
droge, o czym $wiadczg liczne bi-
blioteczne adnotacje, ré6zne nume-
ry inwentarzowe i sygnatury oraz
pieczecie czasem kilku bibliotek.
Ksigzki te przechodzity na prze-
strzeni kilkudziesieciu lat z ragk do
rak badz to w czasach carskich,
badz sowieckich. Wcze$niej byty
jednak wtasnoscig Polakow, o
czym $wiadcza wspomniane znaki
wlasnoSciowe oraz nieliczne de-
dykacje. Na liscie wtascicieli, kté-
rych dotychczas udato sie zidenty-
fikowaé, figurujg takie nazwiska
jak: Piotr Iwaszkiewicz, Wiktor
Iwaszkiewicz, Ignacy Szantyr, Kli-

\’
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ment Skalski, Hieronim Sobolew-
ski, Julian Drowanowski, Juliusz
Roszkowski. O tym, kim byli oraz
w jakich okolicznoS$ciach rozstali
sie ze swoimi ksigzkami (ksiego-
zbiorami), mozemy i powinni$§my

snu¢ rézne przypuszczenia, ktore
by¢ moze kiedy$ zyskaja range na-
ukowych ustalen. Na przyktad po
Jozefie Zawadzkim i Aleksandrze
Drowanowskim pozostaty bardzo
interesujace pieczecie, ktérych
tres¢ pozwala rzuci¢ nieco Swiatta
na losy ksigzek i ich wta$cicieli. J6-
zef Zawadzki prowadzit w Odessie
ksiegarnie i sklep muzyczny - takiej
tresci pieczeé (w jezyku francu-
skim) widnieje na zbiorze opowia-
dan Jana Rutkowskiego ,,Pajeczy-
na” wydanym w Warszawie w 1891
roku. Z kolei Aleksander Drowa-
nowski opatrzyt wydrukowane w
1843 r. w Wilnie ,,Poezije Alexandra
Grozy” pieczecia, na ktorej znalazty
sie nastepujgce informacje: , Alek-
sander Drowanowski/.............. dn.
190...r./ TROJANY / Podolska Gub.
Poczta Gruszka”.

Duzg warto$¢ poznawczg przed-
stawiajg te egzemplarze, w ktérych
umieszczono dedykacje. Jest ich
niestety niewiele, a spoéréd do-

tychczas odnalezionych do najcie-
kawszych nalezy wpis poczyniony
pidorem w 1915 roku na egzempla-
rzu ,,Quo Vadis” z 1913 roku. Jego
interesujaca tre$¢ warta jest przy-
wotania w catoéci: ,Zycze wraz z
Petroniuszem: Niech polne, lesne i
zrédlane boginki sypiag Wam kwia-
ty po drodze, a po wszystkich akan-
tach, w kolumnach Waszego domu,
niech gniezdzg sie biate gotebie. Ta-
kiem niech bedzie cale zZycie Two-
je, moja zlota dziecino!! Twoja He-
lena 10 lipca 1915 r.”. Z badawczego
obowigzku dodajmy jeszcze, ze na
wyklejce ksigzki widnieje pieczeé:
~Ksiegarnia / W. Marowskiego / w
Minsku”.

Jak z powyzszych przyktadéw
widaé¢ almatynskie biblioteczne
polonika to pasjonujaca, pelna ta-
jemnic kolekcja, ktéra az sie prosi o
gruntowne przebadanie. Pierwszy
krok juz za nami, a o rezultatach
kolejnych chetnie bedziemy infor-
mowac czytelnikéw ,,AELMATORA”.

Lucyna Ejma
Piotr Boron



TAMHBI MOJBCKUX KHUT C
AJIMATUHCKOU HALIHOHAJIb-
HOH BUBJIMOTEKH

Kax y’Ke HeOGHOKpPAaTHO IIHCa-
J10ch B xKypHaie «KALMATOR»,
AnMaTHHCKad HallMOHAaJbHad
6ubIHOoTeKa obamaeT e HHOHU U
6oraTol KOJIJIEKIIHeH IMOIbCKUX
kHUT. K HauboJiee IeHHBIM U3 TeX,
YTO MEPIKATH B PyKaX HUXKEITOIITH-
caBIlIrecs, OTHOCSTCS, B YaCTHO-
CTH: «JHIIUKJIOIIEIUS PACTEeHUH»
Aua Kmroka (1.1, 1805 r., T. II, 1808
r.), HoBblii 3aBeT B riepesope AKy-
6a Byiika (1819 r.), «CouuHeHUs
Hruanusg Kpamuikoro» (1829 r.) u
«HcTopuueckue nmecHu» l0nuaHa
VpcoiHa HeMiteBuua (4-i usfgaHue
C KpUTHYECKUM KOMMEHTapHeM
HoaxuMa Jlenesensb ot 1835T.).
MHorHe KHHUTH, YaCTO B Kpa-
CHBBIX II€perjieTax, HaXoOsaTCsA B
OUYeHb XOPOIlleM COCTOTHUH. Of-
HaKO BCTPEUYAIOTCS DK3EMILISPEI
C IOBPEXIEHUAMH, CO CliefaMH
obecIiBeUrMBaHUA, IATEH UIIH O3KO-
roe. HacKoJbKO HaM H3BECTHO,
MMEHHO HaIlleMy eKeKBapTaIbHHU-
KY MbI 00513aHbI TIEPBBIMH OITy0JIH-
KOBAaHHBIMH YyIIOMUHAHUIMH 06
ajMaTHHCKUX «polonikach». XoTsa
HaIo OTOATh OOJI)KHOE U AJlekK-
caHApy BaTy, koTOophIii yKe B 1941
TOJy Y3HAJI O PYKOTIHUCSIX ITOTECKUX
CCBLIBHBIX, XpaHANuXcA B [ocy-
NapCTBEHHOH MyOJIUUHON 6Ub6TH-
oTeke UM. A. [TymnikuHa (e€ Hacies-
HHUILeH ApaseTcs HanuoHanbHas
6u6IHOTEKA), 0 KOTOPOE 03T
YIIOMHHAET Ha CTPaHHUIIAX
«Moero Beka». Pegakiusa
«AEMATORA», cnenysa
o ctomaM Bara, peruia
MMOGJIHIKe MO3HAKOMUTHCS
C MOJIbCKHUMH KOJIJIEKIITUAMHU
B AJIMaThI U IIPOBECTH UX XOTS ObI

KpaTKoe u3yuenue. HameeMmc,
UTO UX YCUJIUS IPUHECYT OTBE-
ThI HA MHOTHE Ba’KHbI€ BOIIPOCHI:
CKOJIBKO ITO3UITHH BXOOUT B COCTaB
9TOH Koymeknuu? Kakum obpa-
30M HarmoHanbHasa OUGIHOTEKA
IIpHOOpesa KOJIEKIIUIO ITOJIbCKUX
kHUr? Kak oHa momnasna B AiiMaTbI?
KTo 6b11H unTaTenu u3mauui XIX
BeKa IMpOoU3BeIeHu MHUIIKeBHUa,
ITpyca, CenkeBuua 1 OKeIIKOBOMH,
KOTOPbIe 3HAUUIHCh B OUOGIHOTEU-
HBIX KaTaJIOTaX IT03Hero AJIMaThl,
TO ecTh ropopa Bepuoro? Kakosa
HCTOpHUUEecKas II€HHOCTbD I10JIb-
CKHX KHUT, XpaHANIHUXCA B caMOH
riaaBHOI 6ubauoTexke Kasaxcra-
Ha? HakKoHeIl: KTO ObLJIH HUX IIep-
BbI€ BJIQJIEJIBIIBI H UTO MBI MOXKEM
y3HATh O HUX, H3ydas 3TH YaCTO
OueHb CTapble TOMa, HHOIA IByX-
coTieTHUe?

Cpenu «polonikéw» yHUKaNb-
HOe IO0JIOKEeHUEe 3aHHUMAaIOT Te,
KOTOpble HMEIOT MOCBAIIEeHHA,
aBrorpadsl (MOAMKUCH), [T€YATH,
SKCIHUOPUCH H PA3IMYHOTO poaa
aHHOTaIMH (IJI0CCHI), HAllKMCaH-
Hble UX BiajeablaMu. [I1g KaK-
IOTO IOJITKa TaKHe KHUKHBIE
«MeJIOUM» IBHO MMEIOT CeHTH-
MEeHTaJIbHYIO IIeHHOCTh. McTO-
PHK 3aMeTHUT B HUX, [IPEKIe Bce-
ro, 60JIBIIYIO TO3HABATEJIbHYIO
IIeHHOoCTh. B HanimoHalbHOH
6ubIHMOTEeKe, HATIPUMED, coXpa-
HHJICS DK3EeMILJIIP poMaHa JJIHU3EI

. IWASERIBWIC
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OxemkoBoui «Mapus» 1886 ropa,
yeli uuTaTeNlb (H, BO3MOMXKHO, IIep-
BBIH BjIafeJiel]) TaK YBJIEKCS uTe-
HHEeM KHUTH, UTO IIOMECTHJI B €€
HEeCKOJIbKUX MeCTaX CBOH 3aIlUCHU
KapaHOallloM U CTapaTeJIbHO KaJl-
nurpadUpoBaJ CBOU 3aMeUaHH .
«Xa-xa, CKyuHO eMy, 6emHsre!!!»,
«JIKE€T Kak HaéMHHUK», «CaMasa
Harmiaad noXxb!!». Mbl, HaBepHOeE,
HUKOI[a He y3HaeM, gejal JHu
UX aBTOP 9THUX KOMMEHTapPHEB B
IMonbine, 6bIJ JIH OH OJHUM H3
MoJIb30BaTeled OUOIHOTEKH T'O-
pona BepHoro, Kya OH mpHexa B
IIOHCKaX paboThI U Kapbephl, HIH
rIe OH OKasajicsd, Kak A. Bart, He
1o cBoeH BoJie. TUTYIBHBIH JIUCT
KHUTH COOEPKUT, KpOMe UHBEH-
TapHBIX HOMEPOB U CITPaBOYHOTO
HOMeDa, ellle 3 mevyaTH, I03BOIAI0-
e ONpeneUuTh 60Jiee paHHIOIO,
OGHOJIMOTEUHYIO IIPUHANJIEKHOCTh
KHUTH. DTO: 3JITUIITHUYECKAS ITe-
yaTh BubauoTeku A. [IylKuHa U
KBaJipaTHaA ¢ Hagnuchio: «CeMu-
peueHcKas ob1acTHasI 00IIIeCTBEH-
Had 6u6nHoTeKa» (3Ta 6UbIHOTEeKa
cosmana B 1920 r.). TpeThs [1eUaTs,
KpyTJias, C HAITUCAHHBIM Ha HeH ro-
oM «1885» — meuaTs «<BUBJIMOTE-
KA BEPHEHCKOTI'O OFILIIECTBEH-
HOTI'O COBPAHUMA 1885». 9T0 6b11
CBOETO pojia KiIy0, SKBUBAJIEHT Ha-
mux «resurs kupieckich», a ogHo#
13 (popM ero 3aHSITUH OBLIIO COfep-
sKaHHe 0ubnoTeku. MMeHHO 61a-
rogaps 3TOU IMeUyaTH MBI 3HAEM,
4TO poMaH OKeIIKOBOH BMECTE CO
MHOTHMH IPYTUMH KHHUTAMU,
u3naHHbBIMU B [lonbile,
TIOIIaJI B YU TAbHBIH 3aJI
Bepuenckoro CobpaHus.
Morvia iv OHa OBITH 3aKa-
3aHa BapIIaBCKOMY H3Ja-
Tento CaoMOHy JIeBeHTaI0
U CAEJIAHO 3TO C MBICIIBIO B IIEPBYIO
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ouepenb O IMOJISKaX, IPOKUBAIO-
LIIUX B TOpOfe Ha peKe AiMaTHHKA?

Bommpoc 0 NpouCXOXIOeHUU
MevyaTHBIX H3OaHHUH, 0COOEHHO C
MIOJIbCKUMH (DUPMEHHBIMHU 3HaKa-
MH (IIOQIUCH, IeYaTH, SKCITHOPU-
ChbI) Y IOCBAILLEHUSMH, BeCbMa 3a-
ragoueH. [Ipexxne ueM OHU HaILINIU
mpuioT B HanmpoHanbHo#H 6u6I1H0-
TeKe, OHU, JOIXKHO ObITD, ITPOIILTH
OOJITHY U CJIOKHBIH IIYTh, O UEM
CBUETENbCTBYIOT MHOTOUUCJIEH-
Hble 6MOJIMOTEeUYHbIE AaHHOTAIIUH,
pa3nuyHble MHBEHTApHEIE HOMepa
U KaTaJIoO’KHble HOMepa, a HHOTAa
U [IeYaTH HEeCKOJIbKUX OUOIHOTEK.
STU KHUTHU NIepexXOouu U3 PYK B
PYKH Ha IPOTSKEHUU HECKOJIBKUX
mecATHIIETHH, OYb TO B I]apCKOE,
UM coBeTcKoe BpeMsa. OgHAaKoO pa-
Hee OHU MPUHAJJIEKaJIH [IOJIAKaM,
0 UE€M CBUJIETEJILCTBYIOT YIIOMSHY-
ThI€ BBIIIIE 3HAKH COOCTBEHHOCTH U
HEMHOTOYHCJIEHHbIE ITOCBSAIITEHU.
Criucok BiafienbIieB, KOTOPHIX HA
OaHHBIH MOMEHT YOajIoCh UIEeHTHU-
bunupoBaTs, GUTYPUPYIOT TaKHE
uMeHa, Kak: [IéTp MBalikeBud,
BukTop UBamkeBuu, UrHatuii
[TanTeIp, KnuiMeHnT CKanbCKHU, Xe-
pouum Cobonesckd, FOnuau JIpo-
BaHOBCKHY, Onuyur Pomrkoscku. O

farmine Doolivy [

"+ Jua Writhewskieg

SR e g L o 1

e e ndm o Tt et e R

v i
50 W AEMATOR Nr1(10)/2023
A\ _ 4

TOM K€M OHH OBbIJIH U IIPU KaKHUX
06CTOATENBCTBAX PACCTAIUCH CO
CBOMMH KHUTraMu (6ubiroTeKka-
MH), MBI MOKEM H JOJIXKHEI [1eJIaTh
pa3IUYHbIE IPENIIOJIOXKEHUST,
KOTOpble KOTrJZa-HUubyap MOTYT
IIOJIyYUTH PAHT HAYYHBIX OTKPBI-
Tui. Hanpumep, I03ed 3aBamcku
U AnexkcaHap JpoBaHOBCKH OCTa-
BUJIM OUeHb UHTEpPEeCHbIE ITeUaTH,
coflep;KaHHe KOTOPBIX IT03BOJISET
HEMHOTO HPOJIUTh CBET Ha CYOb-
Oy KHUT ¥ UX BafeibliieB. Y 0ze-
¢a 3aBacKoro 6bLJI KHHUKHBIH U
My3bIKaJIbHBIH Mara3uH B Ofecce
- »TO mmevaTth (Ha ppaHIy3CKOM
A3bIKe) BUHEEeTCI Ha COOpHHKE
pacckasoB dHa PyTkoBckoro «Ila-
yTHHAa», ©3TaHHOTrO B Bapiiase B
1891 rony. B cBOMO OUuepenn, Anek-
cauap IpoBaHOBCKHU IIPOIITAMIIO-
BaJ «[1oa3uro Annekcauapa I'po3bl»,
H3gaHue HameuaTaHHoe B 1843 1.
B BunbHIOCE, TeUaThIo CO CIenyIo-
et uHoOpMaIuei: «AleKcaump
IpOBAHOBCKH / .............. oH. 190
...I./ TPOAHBI / [Togonbckas ry6.
IToura I'pyuia». Bonbilyto mo3Ha-
BATEJIbHYIO IIeHHOCTb UMEIOT Te
9K3EeMIJIAPHI, B KOTOPHIX yMellle-
HBI TOCBAIeHUsd. K corkaleHHIO,
UX HEMHOTO, U cpeH HalJeHHbIX

Preewodnif =
sz o pedrdiach

L -
L lwasmninergr

IO CHX ITOp HauboJiee HHTepec-
HOH SIBJIsIeTCS 3aIIUCh, CAeJIaHHAs
nepoM B 1915 rofy Ha dK3eMILIApE
«Quo Vadis» ¢ 1913 roma. E€ unre-
pecHoOe cofiep>KaHue CTOUT BCIIOM-
HHUTH 1IeJIUKOM: «¥KeJrato BMecTe C
ITetponroiieM: [IycTb GOTHHHU I10-
Jiel, JIECOB M UCTOUHHKOB OChIa-
10T Bac 11BeTaMu B IIyTH, U BO BCEX
aKaHTaX, KOJOHHax Barrero moma
IIyCTh THe3OATCS OeJiblie TOIyOH.
IIycTh BCA TBOSA KU3HD OymeT Ta-
KOIi, MO¥i 30;10TOH pebeHok!! TBos
Xenena 10 urons 1915 rogar. Ucxons
M3 HCCIIeIOBATEIBCKOTO A0JITA [O-
6aBHUM, UTO Ha OyKJIeTe KHUTH CTO-
UT IITaMIr: «KHUKHBIA MarasuH /
B. MapoBckoro/ B MUHCKE».

Kak BUAHO U3 IPUBEOEHHBIX
IIPUMEPOB, AIMATHUHCKHE 6UOIHO-
TeuHble «polonika» mpengcTaBaA0T
€060 yBIIEKATENbHYIO, IIOJTHY IO
TalH KOJIJIEKI[HIO, KOTOPasA TaK U
IIPOCUTCSA HA TIATEeIbHOE U3yUue-
Hue. [lepBBIH IIAT yKe 033U, 2 O
pesyibTaTax CIeNyIIUX 0XOTHO
6yrmeM UHPOPMHUPOBATH UUTATE-

et KAEMATORAN».
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Z ARCHIWALNEJ TEKI

Prekursorska praca profesora
Jana Zinkiewicza
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6j Ojciec, Jan Zinkiewicz, byt
doktorem habilitowanym nauk
prawniczych oraz profesorem w Kate-
drze Dyscyplin Prawa Karnego i Egze-
kwowania Prawa Eurazjatyckiej Aka-
demii Prawa D. A. Kunajewa. W latach
70. studiowal w Moskiewskiej Akade-
mii Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych ZSRR. Tam poznatl studentéw z
Polski, z ktérymi nawigzat przyjazne
stosunki. W rozmowach z nimi ksztat-
towaty sie poglady Ojca na rozwdéj 6w-
czesnej kryminalistyki, na konieczno$¢
jej unowocze$nienia, oraz dojrzewata
my$l o wyborze kariery naukowej. W
tamtych czasach innowacyjne meto-
dy w dziedzinie kryminalistyki zwia-
zane z zagranicznymi badaniami byty
postrzegane jako co$ nie do przyjecia
dla radzieckiego sposobu my$lenia. W
1974 roku mojemu Ojcu udato sie odby¢
podroéz do Polski w celu zebrania ma-
teriatu naukowego na temat nowocze-
snych metod kryminalistycznych.
W 1978 r. na podstawie zebranych
zrodel naukowych i materiatéw uzy-
skanych w Polsce przygotowat i wydat

podrecznik, bedacy zarysem poru-
szanej problematyki ,,Rozwéj krymi-
nalistyki w PRL”. Od 1976 r. Ojciec
byl zatrudniony w Karagandyjskiej
Wyzszej Szkole MSW ZSRR w Kate-
drze Kryminalistyki. Prezentowa-
na publikacja, ktérej wydawca byta
Karagandyjska Wyzsza Szkota, cho¢
objeto$ciowo skromna, miata nowa-
torski charakter. Poruszata zagadnie-
nia dotychczas nieobecne w radziec-
kiej kryminalistyce. Dzisiaj stanowi¢
moze ciekawy dokument historyczny,
wiele méwigcy o tym, jak na gruncie
sowieckiej kryminalistyki przyswa-
jany byt dorobek polskich specjali-
stow. Autor, przywotujac osiggniecia
polskich kolegéw, wskazywat sposo-
by zwiekszenia skutecznos$ci walki
z przestepczos$cig. Odwotywat sie do
mato znanych lub w ogdéle pomijanych
w sowieckiej kryminalistyce dziedzin
i metod jak: fonoskopia, odorologia,
badania mikroczasteczkowe, zastoso-
wanie wariografu, antropoidentyfi-
kacja czy mikroskopia elektronowa.
Mozna powiedzieé, ze poczynajac od
tej publikacji Jan Zinkiewicz rozpo-
czyna walke w ZSRR o zastosowanie
w pracy organdéw Scigania nowator-
skiego narzedzia, jakim byt wariograf
(zwany tez poligrafem lub po prostu
wykrywaczem kltamstw). W ,,Rozwoju
kryminalistyki w PRL”, studiujacy na
karagandyjskiej uczelni adepci krymi-
nalistyki mogli m.in. przeczytac, ze ,,Po
raz pierwszy w Polsce wariograf zostat
uzyty w §ledztwie w sprawie zbrodni w
1963 roku. Sad Wojewddzki w Olsztynie
jako jeden z pierwszych uznat wyniki
badania wariograficznego za dowé6d”.
Problem zastosowania wariografu zo-

stat poruszony przez J. Zinkiewicza w

1980 r. w Kijowie na Ogdlnozwigzko-
wej Konferencji Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych ZSRR. Wygtoszony
przez niego referat nosit tytut, Proble-
my wykorzystania wariografu w bada-
niach zbrodni w PRL". Postulat walki o
»rozpoczecie w planowy sposéb badan
teoretycznych i eksperymentalnych
nad problematyka wykorzystania wa-
riografu w walce z przestepczoscig”
stanie sie jednym z najwazniejszych
probleméw badawczych podjetych
przez J. Zinkiewicza w jego pracy dok-
torskiej. W 1980 r. méj Ojciec otrzymat
stopien kandydata nauk prawnych na
podstawie rozprawy ,,Stan obecny i
perspektywy rozwoju kryminalistyki
w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej”.
Podstawa zrédlowsq dysertacji stang
sie, podobnie jak to byto w przypadku
ksiazki z 1978 r., materiaty i do$wiad-
czenia zdobyte w Polsce. W historii so-
wieckiej kryminologii miedzy innymi
za sprawg J. Zinkiewicza, wybitnego
prawnika oraz przysztego zastuzonego
dziatacza polonijnego w Kazachstanie,
rozpoczat sie zupelnie nowy rozdziat.
Gléwne prace naukowe prof. Jana
Zinkiewicza po$wiecone sg problemom
niebezpiecznych przestepstw, zwalcza-
nia zorganizowanych grup przestep-
czych, terroryzmu a takze rozwojowi
kryminalistyki i policyjnym metodom
walki z przestepczoécig w krajach Eu-
ropy Zachodniej, USA i Rzeczypospo-
litej Polskiej. W 2000 r. Ministerstwo
Edukacji Narodowej RP za rozwéj nauk
kryminalistycznych nadato mojemu
Ojcu tytut doktora nauk prawnych.

Tatiana Zinkiewicz
Zofia Zinkiewicz
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UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

JWiwat mnieiwam!”

kazanie sie 10., a wiec jubile-
Uuszowego numeru ,,AEMATO-
RA” to dobra okazja, aby stow kilka
poéwieci¢ zwyczajowi wznoszenia
toastéw, ktére rozbrzmiewajg wta-
$nie przy réznych od$wietnych oka-
zjach (weselach, urodzinach, imieni-
nach itd.) z jubileuszami na czele. Z
tym rozbrzmiewaniem wprawdzie
réznie bywa, ale o tym nieco dalej.
To, ze toasty sg obecne w polskiej
kulturze od stuleci, wiemy dzieki
przekazom literackim. Otéz polska
literatura ma w swym dorobku bo-
gaty rezerwuar przykltadéw rozma-
itych toastéw, pokazujacych przy-
wigzanie Polakéw do tej szlachetnej
sztuki oratorskiej, bo za taka toast
powinni$émy uwazaé. Niektére z
nich majg posta¢ wierszowana, jak
na przyktad stynna ,Pies$n filare-
tow” autorstwa Antoniego Edwarda
Odynca, z ktérej pochodzi uzyty w
tytule cytat. Oto jej fragment: ,,Pij-
my zdrowie Mickiewicza, / On nam
stodkich chwil uzycza, / Wszelkie
troski koi boski / Jego lutni dzwiek! /
Hej panowie! W gére szklanki! / Kaz-
dy zdrowie swej kochanki! / Biedne
chlopcey, ktérym obcy / Jest mitosci
wdziek!/ Poczekajcie jeszcze prosze,
/ Jeszcze jeden toast wnosze! / W
gore czasze! Zdrowie nasze! / Wiwat
mnie i wam!”.

O!tym, ze dawani Polacy lubili i
potrafili wznosic toasty przekonuje
nas przede wszystkim niezawod-
ne zrodto do dziejow staropolskiej
kultury, czyli ,Pan Tadeusz” A.
Mickiewicza. Szlacheckie biesiady
nie mogty sie bez nich obejs¢, przy
czym panowata tu Scisle wyzna-
czona kolejnosé: ,,A gdy wznoeszono
zdrowie, traby jak w dniu sagdnym /
Grzmiaty z choru; wiwaty szty cia-
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giem porzadnym: / Pierwszy wiwat
za zdrowie kréla Jegomosci, / Potem
prymasa, potem krélowej JejmoSci,
/ Potem szlachty i catej Rzeczypospo-
litej; / A na koniec, po piatej szklani-
cy wypitej, / Wnoszono: Kochajmy
sie! wiwat bez przystanku...” (ksiega
11, ,Zamek”). Po takim cytacie moz-
na tylko westchngé nostalgicznie i
za naszym Wieszczem dodaé, ze ta-
kie jak powyzej toasty to, niestety,
juz tylko ,,pamigtka owych biesiad
stawnych, / Ktére dawano w domach
pandéw starodawnych”. W przyto-
czonym fragmencie zaciekawic¢ nas
moze rzadkie juz we wspodlczesnej
polszczyznie stowo ,wiwat”, bedg-
ce okrzykiem wyrazajacym rados$é
i entuzjazm (,niech zyje!”, ,hurra!”,
~brawo!”). Dawniej wyraz ten ozna-
czal takze ,toast”:, A szlachta ciggle
pije i wiwaty wznosi: / Napoleona,
Wodzoéw, Tadeusza, Zosi...”. Dzisiaj
powiedzieliby$my: ,Szlachta pije i
toasty wznosi”.

Niestety, nie ma juz nie tylko
szlachty, ale i szlachetnej tradycji
wznoszenia toastéw, ktéra w pol-
skim narodzie od jakiego$ czasu po
prostu obumiera. A przeciez toast,
jak piszg Halina i Tadeusz Zgo6tko-
wie, autorzy ,,Jezykowego savoir
vivre'u”, ;wyglaszany przy biesiad-
nym stole‘ma by¢ duchowym ro-
dzajem przyjemnosci dotgczonej do
rozkoszy podniebienia”. Toast, nie
zapominajmy o tym!, jest rodzajem
(wprawdzie Krotkiego) przemoéowie-
nia, ktére wymagaz naszej strony
pewnego wysitku: umystowego, sty-
listycznego, retorycznego, na ktéory
powinni$my sie przed wychyleniem
kieliszkéw zdoby¢. Tymczasem za-
miast je wyglosi¢i tym samym oka-
zaé nalezny szacunek wobec osoby,

ktoérej ,zdrowie” sie pije, poprze-
stajemy na kroétkich, banalnych i
oklepanych formutkach w rodzaju:
»Zdrowie gospodarzy!”, ,Zdrowie
pan!”, ,Za spotkanie!”, ,Wasze zdro-
wie!”, ,Najlepszego!”, ,Na zdrowie!”
itd.

Inaczej jest na Wschodzie, gdzie
do toastéw przywigzuje sie duzo
uwagi i gdzie stanowig one nieod-
laczny i krasomoéwezy element bie-
siad. Czesto przekonujg sie o tym
Polacy podrézujacy po Wschodniej
Europie, krajach Kaukazu, czy Ka-
zachstanie. Pytanie tylko, czy po-
dréze te i towarzyszgce im biesiady
wplywajg na naszych rodakéw mo-
tywujgco? Czy sktaniajg ich do po-
rzucenia polskich niby-toastéw, o
ktérych autorzy ,,Jezykowego savoir

9

vivre'un” powiadaja, ze tak napraw-
de sg to toasty zdegenerowane lub
tez raczej biesiadne okrzyki i hasta
poprzedzajace gest wypicia alkoho-
lu? Jakze czesto podczas rozmaitych
przyjeé ich uczestnicy, kiedy trzeba
wyglosié toast, nabierajg wody w
usta, by w konicu, po jego wzniesie-
niu przez jakiego$ $miatka, przeptu-
kaé z ulgg gardto wodka, winem lub
innym procentowym napojem.

Jak to zmienic¢? — nie wiem. Ale o
tym Swiecie jestem przekonany, ze
czas najwyzszy.to zrobié. I przywro-
cié toastom w polskiej obyczajowosci
biesiadnej nalezne im miejsce! I wia-
$nie za to, Drodzy Czytelnicy, niech
mi wolno bedzie wzniesc¢ toast tym
kielichem felietonowej goryczy!

Piotr Boron



«BHBAT MHE H BAM!»

H yonukaiius 10-ro, :06uIe i HOTO
HOMepa «<ALMATORA» —3T0 X0-
polias BO3MOXKHOCTH IIOCBATUTDH He-
CKOJIBKO CJIOB 0OBIUAI0 BO3IIALIIEHHU S
TOCTOB, KOTOpbIe 3By4aT I10 pa3HbIM
rmosopaM (cBagb6aM, MHAM POXKIe-
HHs, HUMEHHHAM H T.J.), 0CO6eHHO
b6unesm. C 3ByuaHueM ObIBAET I10
pasHoMy, HO 06 3ToM mo3xke. To, UTo
TOCTBI IPUCYTCTBYIOT B IIOJILCKOM
KyJIbType Ha IIPOTSIKeHUH BEKOB MBI
3HaeM OJyiarogaps TUTePaTyPHBIM
HCTOUYHHKAM. UTO K, ITI0JIbCKAS JIH-
TepaTypa uMeeT OoraTeHIIui 3amac
[IPUMEPOB Pa3IUUHBIX TOCTOB, I10-
Ka3bIBAaIIUX IPUBA3aHHOCTb II0-
JIIKOB K 3TOMY 6J1arOpOJHOMY Opa-
TOPCKOMY UCKYCCTBY, H60 TaKOBHIM
cjenyeT CUUTATh TOCT. HekoTopsie
M3 HUX HaIlMCaHBbI B CTUXAaX, HAlIpU-
Mep, 3HaMeHUTad «[lecHp Punape-
TOB» aBTOPCTBA AHTOHHS dBapaa
OprpiHBIIA, OTKyOa B3ATa LIUTAaTAa,
HCIIOJIb30BaHHAA B Ha3BaHUU. BoT
¢dparmenT u3 Hero: «IIbEM 300POBHE
Munkesuya, / OH MTHOBEHHUH claf-
KHUX IapuT, / Bce TpeBOr'H yCIIOKaHBa-
et / Ero ntoTHHU 3ByK! / 91 maHOBBE!
Beepx crakaubl! / 3a 3MOpOBbE CBOEH
KoxaHHO#! / Tope xJomniaM, KoMy He-
3HaKoMa / Biiarogats r068u! / [oo-
JKOUTe, mpoiiry,/ E11€ OguH TOCT BO3-
Houty! / Beepx Bce uariu! 3MopoBse
Haire! / BUBaT MHe U BaM!».

O TOM, YTO flaBHHE HOJIIKH JIIO-
OUJIH ¥ YMEJIU TPOU3HOCUTH TOCTHI,
yOeXxmaeT HAC IIPeXKIe BCEro JOCTO-
BEpPHBIN UCTOUHHUK CTAPOIIOIbCKOHN
KynbTyphl, T.e. «ITaH Tagmeymi» A.
Munkesuua. biraropogHelie 3acTo-
JIbsI He 06XOmUInCh 6e3 HUX, U Cy-
111eCTBOBAJI CTPOTO ONpefeIéHHbBIH
HOPALOK: «A KOTAa B3HOCHJIH 3pa-
BHe, TPyOBbI, KaK Ha CYAHBIH IeHb, /
I'peMerny XOpOM BHBATHI CTPOTO IPYT

3a pyroM Kak TeHb: / CHauasa ypa,
s3npaBue Ero Beauuectsa Kopos, /
3arem IIpumaca, 3atem Kopoinessl,
/ 3aTeM 3HATH U Bceil Peun IMocno-
nuToi; / U, HakoHell, IIOcjIe IATOH
PIOMKH BBIITUTOM, / BBHOCHJIOCK:
HaBaiiTe n06UTH OPYyT gpyra! Bu-
BarT, 6e3 mepepkriBa...» (kHura II, «3a-
MOK»). I[Tocjie TaKOH IUTATHI MOMKHO
TOJIBKO HOCTAJIbTUUECKU B3LOXHYTh
U M06GaBUTbD, BCIIeN 3a HAITUM IIpo-
POKOM, UTO TaKHe TOCTHI, KaK BbIIIIE,
SIBJIAIOTCSA, K COXKAJIEHUIO, JIUIIb
«HaAIIOMHUHAHHEM O TeX 3HAaMEeHUTHIX
nupax / KoTopsle ycTpauBaluCh B
JoMax [IaHOB CTapOJaBHBIX». B IIpu-
BEIeHHOH ITUTATe HaC MOXKET 3aHH-
TepecoBaTh peflKoe B COBpeMEHHOM
MOJIbCKOM fI3BIKE CJIOBO «BHBAT»,
IpefcTaBiIsAiolnee co00i BOCKIHIIA-
HUe, BRIpasKarIlee pajioCTh U JH-
Ty3HasM («1a 3mpaBCcTByeT!», «ypal»,
«OpaBo!»). PaHblile 3TO CJIOBO 03HA-
YaJio U «TOCT»: «A HIJISIXTAa BCE ITET
¥ BHBATH B3HOCHT: / HamoseoHa,
Boxpeit, Tapeyiia, 3ocH...». CeromHs
MbI GBI CKa3aJTH: «[JBOPSHCTBO ITHET U
TOCTBI BBHOCHUT».

K coxxaieHHI0, HET y»Ke He TOJIbKO
IBOPSHCTBA, HO U IBOPSIHCKOH Tpa-
IUITHH OIIAIIIEHHUS TOCTOB, KOTOpas
y>Ke ¢ HEKOTOPBIX BpeM€EH yMHUpaeT
y IIOJIBCKOTO Hapopa. U Bce ke, Kak
MIHUILIYT aBTOPHI «SI3BIKOBOTO Savoir
vivre» FanuHa u Tagey 3ryIKOBHI,
«IIPOU3HECEHHBIH 32 OAHKETHBIM
CTOJIOM, MOJI’KEH OBITh JYXOBHBIM
Hacla)kJeHueM, o6aBIeHHBIM K
YOOBOJILCTBHUIO BKyca». TocT, He
3ab6pIBaeM 06 3TOM!, — CBOEro popa
(mpaBma, KOpoTKas) peub, TpebyIo-
11as OT Hac ONpefieIEHHbIX YCUTUH:
YMCTBEHHBIX, CTHJIMCTHUECKUX, PU-
TOPHUUECKUX, KOTOPYIO MBI JOJI>KHBI
IPOUBHECTH, IIPEXK/Ie YeM OIPOKHU-
HYTb 60KaJIbl. MeXAy TeM, BMECTO
TOTO, YTOOBI €€ TPOUBHECTH U TEM
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CcaMbIM ITPOSIBUTH JOJIXKHOE yBajrKe-
HUeE K YeJIOBEKY, 32 UbE «3T0POBbE»
ObETCSA, MbI OTPAHUYHBAEMCSA KOPOT-
KHUMH, TPUBHAJIbHBIMH U H30UTHIMU
bopmymaMu THuIA: «30OPOBbE X035~
eB!», «3mopoBbe faM!», «3a BCTpeuy!»,
«Baitie 3mopoBbe!», «Bcero Hauiyu-
mrero!», «<Ha 3mopoBse!» U T.1.
HHaue 06CcTOUT Hmeso Ha BoceTto-
Ke, TTle TOCTaM yJenseTcs 60JIbIIoe
BHHMAaHHE U I'Tle OHU ABJIAIOTCS He-
OThEMJIEMBIM U KPAaCHOPEUHUBHIM
3JIEMEHTOM 3aCTOJIbs. O0 3TOM UaCTO
Y3HAIOT IIOJIAKH, Iy TellleCTBYIOIIe
no Bocrounoi#t EBpone, cTpaHaM
Kaskasza unu KasaxcraHy. Bompoc
TOJIBKO B TOM, OKa3bIBAIOT JIH 9TH II10-
€3]IKH U COIIPOBOKAIOIIHE UX 3aCTO-
JIb MOTHUBHUPYIOIIlee BO3IeHCTBHE
Ha HAIIHUX COOTEUECTBEHHHUKOB?
CKJIOHSAIOT JIH OHH X OTKa3aThCS OT
MIOJILCKUX KBAa3U-TOCTOB, O KOTOPHIX
aBTOPBHI «SI3BIKOBOTO savoir vivre»
paccKasbIBAIOT U HA HA CAMOM [ieJie
CUUTAIOT UX JlereHePaTUBHBIMU TO-
cTaMH, BepHee, 3aCTOJIbHBIMHU KPU-
KaMU U JIOBYHTaMH, IPeIIeCTBYO-
LIIUMHU KeCTYy PaCIIUTHUS aJIKOT 0.
Kak yacTo BO BpeMs pa3IMNYHbIX Be-
YepHUHOK UX YUYaCTHUKHU, KOT[ja He-
006XOMUMO IPOU3HECTH TOCT, HAOH-
PaoT B pOT BOABI U, HAKOHEII, II0CJIe
TOTO, KaK ero IIOgHUMET KaKOH-HU-
Oynb CMeNIbYaK, ¢ 00JIeryeHueM Io-
JIOUIIYT TOPJIO BOJKOH, BUHOM HJIU
IPYTHUM COHUPTHHIM HAaITUTKOM. Kak
5TO U3MEeHUTH? — 4 He 3Haw. Ho g
yOeXXIeH, UTO caMOe BpeMs 3TO Ce-
J1aTh. I BEpHYTH TOCTAM B IIOJILCKHX
3aCTOJIbHBIX 00BIUAAX UX 3aKOHHOE
Mmecto! U UMeHHO 3a 3TO, Joporue
YHUTaTeJIH, IOGHUMY TOCT 3TUM (e-
JILETOHHBIM 6OKaJIOM ropeyH!

ttumaczenie:
Helena Eapina
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Toastowy appendix
(czytaj: aneks)

miejetno$é wyglaszania toa-

stow nalezata kiedy$ do kano-
nu dobrego wychowania. Dlatego
podajemy ponizej garsé informacji,
ktére mogg sie przydac.

»Stownik terminéw literac-
kich” podaje, ze toast to: 1. Krotkie
przemoéwienie przed wychyleniem
kieliszkow, czesto na cze$¢ osoby,
ktoérej ,,zdrowie” sie pije. 2. Forma
podawcza drobnych utworéw oko-
liczno$ciowych, zwykle anonimo-
wych, pie$ni biesiadnych itp. W
stylizacjach przybiera niekiedy za-
barwienie ironiczne, satyryczne”.

Nieco inaczej rzecz ujmuje
»~Stownik jezyka polskiego” pod
redakcjg Witolda Doroszewskiego:
L,krotkie przemoéwienie na czyjas
cze$é, za pomyslnoéé jakiejs spra-
wy, po ktérym nastepuje wypicie z
kielichéw wina lub wédki”. Stow-
nik ten nie wspomina (o dziwo!), ze
toast moze by¢ takze utworem lite-
rackim. Podaje za to definicje jesz-
cze 3 haset zwigzanych z toastem:
»l. ,toastowac” - rzadko: wznosié¢
toasty, przemawiac i pié¢ na jaka$
cze$é, z jakiej$ okazji, np. ktos to-
astowat bez konca na bankiecie;
2. ,toastowy” - przymiotnik od

toast, np. toastowy

entuzjazm, kie-
lich toastowy;
3. ,toa-
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§cik” - zdrobnienie od toast”.

Toasty sa obecne w polskich
przystowiach. Popularny wyboér
przystéw polskich ,Na wszystko
jest przystowie” podaje 11 ,toastow
przystowiowych”. Oto niektore z
nich:

»Badz zdréw jak dab, miej pie-

niedzy zrab!”

»,Daj, Boze, zdrowie!”

,Sto lat zdrowia, beczka wina,

dobry sasiad i dziewczyna!”

»Za zdrowie dzieciota i za zdro-

wie dudka!”

~Zdrowie tego, co fundacja

jego!”

~Zdrowie twoje w gebe moje!”

Halina i Tadeusz Zgétkowie w
~Jezykowym savoir vivrze” przy-
pominaja, ze , Tekst toastu powi-
nien zawieraé¢ uznanie, szacunek,
podziw dla osoby lub tez deklaracje
i postulaty co do przysztosci (np.
toast za nasza przyszlg przyjazn,
pomys$lnosé Swiezo zawartego mat-
zenstwa itp.). (...) Toast to jednak
krotkie przemodwienie zawierajgce
zyczenia, marzenia, postulaty pod
adresem przysztosci. Najczesciej sg
to zyczenia zdrowia i dtugiego Zycia
(sto lat!). Ale toast okoliczno$cio-
wy moze i
powinien
zawie-
raé co$
bardziej
osobi-

stego, oryginalnego, niepowtarzal-
nego, zwlaszcza wéwecezas, gdy jest
kierowany do konkretnej osoby
(pary oséb). (...) Spotyka sie czasem
poradniki stanowigce zbiory goto-
wych tekstoéw okolicznos$ciowych,
zwlaszcza toastow, oracji wesel-
nych i im podobnych. (...) Jesli nie
wierzymy w swoja umiejetnosé
mowienia a vista, mozna napisaé
sobie i nauczyc¢ sie na pamiec tekst
toastu”.

W pelni sie przychylamy do
ostatniej rady: méwmy toasty sto-
wami wlasnymi, a jesli nie ufamy
swoim zdolno$ciom oratorskim i
sztuce improwizacji, wkuwajmy
stowa toastéw na pamieé! Damy w
ten sposéb nie tyle dowdd swej elo-
kwencji, co dobrego wychowania!

opracowanie:
Redakcja

ilustracje:
Elzbieta Andrzejewska



DLA ERUDYTOW
Stowo jubileusz ma dwa znaczenia: ozna-

@i cza wazng (okragly!) rocznice jakiego$
wydarzenia, np. rozpoczecia czyjej$ dziatalnosci lub
powstania, zatozenia czego$. Wyraz ten jest takze sy-
nonimem uroczysto$ci zorganizowanej dla uczczenia
waznej rocznicy. Pewne watpliwo$ci moze budzié¢ od-
miana tego rzeczownika przez przypadki. W dopet-
niaczu liczby mnogiej

mamy dwie formy:

iubileuszy »jubileuszéw” i ,ju-
bileuszy”. Od nas je-
dynie zalezy, ktérg w
jezyku pisanym i mo6-
wionym zastosujemy.

jubileuszony as

Interesujagcym przyktadem
sg jubileusze malzenskie, czyli

@4 jubileuszy

okragte
rocznice zawarcia §lubu zwane tez godami. Majg one
ciekawe nazwy. Pierwsza, pigta, rocznica jest drew-
niana, ostatnia, osiemdziesigta to rocznica debowa. A
oto nazwy pozostatych: dziesigta — cynowa, pietnasta
- krysztalowa, dwudziesta - porcelanowa, dwudziesta
piata-srebrna, trzydziesta - pertowa, trzydziesta pigta
-koralowa, czterdziesta - rubinowa, czterdziesta pigta
- szafirowa, piec¢dziesigta - zlota, pieédziesigta pigta -
szmaragdowa lub platynowa, sze$édziesigta — diamen-
towa, sze$c¢dziesig-

ZLOTE GODY
ta pigta - zelazna,
siedemdziesigta
- kamienna, sie- WX
demdziesigta piata e '
- brylantowa. 50 lat razem

@a Obchodzenie urodzin to nieodlgczna

cze$¢ naszego zycia. Nieco inaczej rzecz
sie ma z popularnymi niegdy$ w Polsce imieninami,
ktére powoli odchodza do historii. Przy okazji uro-
dzin i imienin warto pamietaé, kto tak naprawde je
obchodzi: solenizant czy jubilat? Stowa te, nie wie-
dzieé¢ dlaczego, bywajg czesto przez Polakéw mylone:

potocznie uwaza sie, ze urodziny obchodzi jubilat, za$

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

imieniny - solenizant. Stow- = « = W
niki jezyka polskiego watpli-
wo$¢ te rozstrzygaja w sposob
jednoznaczny. Otéz solenizant
to czlowiek obchodzacy swoje
imieniny albo urodziny. Jubilat
natomiast to osoba obchodza-
ca swoj jubileusz. Pamietajmy
przy tym, ze nie kazda rocznica
jest jubileuszem! Za jubileusz, obok innych waznych
rocznic (np. §lubu, pracy naukowej itd.) mozemy uwa-
za¢ urodziny, ale tylko te okragte, podzielne przez 5.
Zatem jubilat to kto§, kto skoniczyt 100, 95, 20 i 15 lat,
a nie kazdy solenizant, §wietujacy swoje urodziny, na-

wet jesli sg to hucznie w Polsce obchodzone osiemna-
ste urodziny.

@4 Ze stowem ,jubileusz” nierozerwalnie

zwigzany jest wyraz ,rocznica”, ktéry
oznacza dzien przypadajacy doktadnie w rok, dwa,
trzy itd. lata po jakims fakcie, zdarzeniu. Méwimy na
przyktad: Dzisiaj jest 550. rocznica urodzin Mikota-
ja Kopernika. Rocznice obchodzimy lub §wietujemy.
Przyktad: W lutym $wietujemy rocznice urodzin pol-
skiego astronoma, a w maju obchodzimy rocznice jego
$mierci. Warto zauwazy¢, ze ,,rocznica” po rosyjsku to
~godowsina”. Stowo to nieprzypadkowo brzmi podob-
nie jak polskie ,gody”, ktére we wspodtczesnej polsz-
czyznie oznaczajg przede wszystkim okragle rocznice
§lubu. Stowianskie (rosyjskie) = =
»god”, oznaczajgce ,,rok”, sta- -
nowi podstawe stowotworcza
polskich ,,godéw”. Aleksander
Bruckner w,,Stowniku etymo-
logicznym jezyka polskiego”
zauwaza, ze ,,My jedni utraci-
liSmy liczbe pojedyncza, god,
ale pient samiu nas jest bardzo
rozgaleziony, patrz: godny, go-
dzié, godzina”.

MIKOLAJA
KOPERNIKA

F1-10a)

opracowanie:
Redakcja
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Porownaj

Adam Mickiewicz
,Toasty”

Co by byto wéréod zakresu,
Na ktérym ludzie rzuceni,
Bez $wiatta, ciepta, magnesu
I elektrycznych promieni?

Co by byto? - zgadnaé tatwo:
Ciemno, zimno, chaos czyste.
Witaj wiec, stoneczna dziatwo.
WIWAT $wiatto promieniste!

Lecz c6z po Swiatta iskierce,
Gdy wszystko dokota skrzepto?
Zimny $wiat i zimne serce,
Ciepta trzeba. WIWAT ciepto!

Pelnych $wiatta i zapatu
Czesto silny wiatr rozniesie:
By cialo zblizy¢ ku ciatu,

Tak gdy zrosniem w okrag w1elk1

Przez magnesowang stycznos¢,
Woéweczas z lejdejskiej butelki
Palniem: WIWAT elektryczno$

i
1._

ApaM MHu1KeBHY
«TocThI»

YTo 6 OBLIO — S CIIPOIILY OTKPBITO —
Be3 cBeTa B BEUHOH ThMe HOUEH,
Bes Tery1oTs ¥ 6€3 MarHuTa,

Be3 snekTpuuecKux gyueii?

YTo 6 6611107 — Xaoc, 6e3 COMHEHbS,
TbMa, X0JIOI, BEUHOH CMEPTH CJIE[. ..
BoCXBaJIMM COJIHIIA IOPOKIEHbE:
[la 3MpaBCTBYET JIyUUCTHIH CBET!

Ho ecnu 1ienas nyimaHera
Oxouenesa 6e3 Temia,

YTO0 3HAUMT JIyY XOJIOMHBIH cBeTa?
O, Teriora, Tebe xBasal!

Ho BeTep TennoTy pa3BeeT
U cHOBa BO3MyX OXJIAIUT;

Korpa & B Kpy>kKe C,
CobpaBIIHCh 3aBTPA




Wielkanoc w Polsce

wieta Wielkanocne w Polsce

maja bardzo bogata obyczajo-
woé¢ zwigzang przede wszystkim
z obrzedami koS$cielnymi, ale za-
wierajaca takze wiele elementéow
rodzimych i ludowych.

Caly Wielki Tydzien, od Nie-
dzieli Palmowej poczawszy a na
»anym poniedziatku” skonczyw-
szy, to czas najpierw przygotowan
a potem obchodéw tego najwiek-
szego, chrze$cijanskiego Swieta, ja-
kim jest wspomnienie meczenskiej
$mierciiZmartwychwstania Chry-
stusa.

Religijne obrzedy, zaréwno Nie-
dzieli Palmowej jak i tzw. Triduum
Paschalnego, s3 takie same albo
podobne w catym chrze$cijanskim
Swiecie. W Polsce jednak nabieraty
z czasem szczegblnego charakteru,
a czesto wykraczaly poza bramy
Swiatyni.

Niedziela Palmowa to nasza, ro-
dzima nazwa Niedzieli Meki Pan-
skiej, jednego z najstarszych §wiat
chrzescijanskich,
od IV wieku. Dzien ten jest przy-
pomnieniem uroczystego wjazdu
Chrystusa do Jerozolimy na krétko
przed jego meczenska $émiercig. Na
pamiatke tego wydarzenia od naj-
dawniejszych czaséw Swiecono w
tym dniu galazkioliwneipalmowe.
W Polsce ten zwyczaj znany jest od
XI w. i ma bardzo bogatg tradycje.
W polskich kosciotach jednak nie

obchodzonych

Swiecono palmowych i oliwnych
galazek, ale nasze, swojskie, wierz-
bowe ,bazie” przybrane kwiatami i
zielonymi krzewinkami. Obecnie
polska ,palme” zdobi sie jeszcze
suszonymi
klosami zb6z itp. W dawnej Pol-
sce wierzono, ze taka po$wiecona

kwiatami, trawami,

»-palma” chroni dom i jego miesz-
kancéow przed rozmaitymi nie-
szcze$ciami, totez przechowywano
ja az do nastepnego roku, po czym
palono, a popiét zuzywano w Srode
Popielcowg do posypywania gtow.
Drobne kawatki
wierzbowych galgzek rozrzucano
takze po polu i ogrodzie, co miato
zapewni¢ dobre urodzaje.

W Polsce palmy sg znakiem
rozpoznawczym Swiat Wielkanoc-
nych. Ich pojawienie sie w skle-
pach i na targach swiadczy o tym,
ze Swieta juz blisko. Sg kupowane
nie tylko do poSwiecenia, ale takze
jako element dekoracyjny na $wig-
teczny stétlub na cmentarz, na gro-
by bliskich.

Wielkanocnym obrzedem reli-
gijnym, ktéry w dawnej Polsce byt
powszechnie praktykowany nie
tylko w ko$ciotach, ale takze na
dworach krélewskich, magnackich
iszlacheckich byto obmywanie nég
dwunastu starcom lub biedakom
w Wielki Czwartek. Obrzed ten,

poswieconych,

KARTA POLAKA

nawigzujacy do Ostatniej Wiecze-
rzy, przed ktéra Jezus obmyt nogi
swoim uczniom, jest obecnie prak-
tykowany tylko w §wigtyniachido-
konuje go gtéwny celebrans.

Wielki Czwartek byt kiedys tak-
ze ostatnim dniem, kiedy mozna
byto odbyé obowigzkows, wiel-
kanocng spowiedz. Po soborze
trydenckim, ktéry ten obowigzek
wprowadzit w XVI w., spowiedz
wielkanocna byla przez probosz-
czow Sciéle egzekwowana, rejestro-
wana i jako taka stanowita podsta-
we ewidencji ludnoéci.

Bogatg tradycje maja w Polsce
takze wielkopigtkowe obyczaje i
obrzedy. Pomijajac rézne, lokalne
zwyczaje kapieli rzecznych ,dla
zdrowotno$ci”, wieszania $ledzi na
drzewach czy pochodéw samobi-
czujacych sie pokutnikéw, Wielki
Pigtek kojarzyt sie przede wszyst-
kim z bardzo $cistym postem, za
zlamanie ktérego, podobnie jak za
brak wielkanocnej spowiedzi, gro-
zily bardzo surowe kary. Powszech-
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nym zwyczajem wielkopigtkowym
byty takze organizowane przez roz-
ne towarzystwa filantropijne kwe-
sty narzecz bezdomnych i ubogich.

Wielki Pigtek jest ewangelicz-
nym wspomnieniem meki Chry-
stusa, Jego drogi na Golgote i
$mierci na Krzyzu. Wydarzenia te
od najdawniejszych czaséw byly
inspiracja dla malarzy i rzezbiarzy,
ktérzy swoimi dzietami zapelniali
w Polsce nie tylko ko$cioty, ale tak-
ze przykoscielne, przyklasztorne, a
nawet prywatne place i ogrody, za-
mieniajgcjew kalwaryjskie drézki,
przypominajace o poszczegblnych
stacjach meki Naj-
stynniejsza polska Kalwarig jest
sanktuarium maryjno-pasyjne w
Kalwarii Zebrzydowskiej, pocho-
dzace z poczatku XVII w. i wpisane
na liste Swiatowego dziedzictwa
UNESCO. Kazdego roku, w Wielki
Piatek, w Kalwarii Zebrzydowskiej
odbywa sie wielkie, plenerowe wi-
dowisko pasyjne, ktére przycigga
rzesze pielgrzymoéw i ktérego sta-
wa wykracza daleko poza granice
Polski.

Trudna historia narodu pol-
skiego sprawila, ze Krzyz stal sie w
Polsce nie tylko znakiem wiary, ale
takze znakiem narodowej tozsa-
moéci. ,Tylko pod Krzyzem, tylko
pod tym Znakiem, Polska jest Pol-
ska a Polak Polakiem’ - pisat Karol
Balinski. I dlatego Krzyz zawsze
byt i jest obecny w polskiej prze-
strzeni publicznej, a nabozenstwa

Chrystusa.

Drogi Krzyzowej zawsze miaty w
Polsce szczegdlny charakter i w sy-
tuacjach zagrozenia nawigzywaty
w  podtek-

$cie do narodowej martyrologii.
Najbardziej lubianym i popu-
larnym wielkanocnym zwyczajem
w Polsce bylo i jest Swiecenie po-
karmoéw w Wielka Sobote. Zwyczaj
ten, siegajacy swoimi korzeniami
do czaséw poganskich, znany byt
kiedy§ w calym chrzescijaniskim
Swiecie i poczatkowo polegal na
poswieceniu upieczonego na roz-
nie baranka w catosci lub w kawat-
kach. Obecnie baranek $wiecony
jest w postaci symbolicznej figurki
z cukru, masta lub ciasta i jest tyl-
ko dodatkiem do wielu innych pro-
duktéw wkiadanych do wielkanoc-
nego koszyka. Najwazniejsze znich
to gotowane jajka, ktoére potem w
czasie wielkanocnego $niadania
spetniaja role wigilijnego optatka
przy skladaniu $wigtecznych zy-
czen. W dawnej Polsce gospodynie
niosty do poswiecenia duze i ciez-
kie kosze, bo $wiecono wszystko,
co bylo przeznaczone do jedzenia
w czasie §wiat. Dlatego tez w wiel-
kanocnym koszyku oprécz jajek
byt jeszcze chleb, rézne miesiwa,
kietbasy, ser, masto, ciasta i przy-
prawy, ktore mialy swojg symbo-
like, tzn. sél, pieprz, chrzan i ocet.
Zawarto$¢ wielkanocnego koszyka
zalezala oczywiScie od zamozno-
$ci rodziny, ale nawet najbiedniej-
si starali sie by mie¢ na Wielkanoc
taki zwyczaj, ze za- =
dzielili

Swiecone. Byl zresztg

mozniejsi
sie Swieco-
nym

biednymi. Na przyktad w dworach
szlacheckich i magnackich, gdzie
Swiecenie pokarmoéw odbywato
sie na miejscu, w patacowej jadalni
Swiecono takie iloéci jaj, kielbas,
ciast i réznego rodzaju miesiwa,
zeby wystarczylo nie tylko dla do-
mownikoéw, ale takze dla stuzby i
wszystkich pracownikéw.

Ozdoba polskiej ,$wieconki” i
wielkanocnego stotu sg pisanki,
czyli malowane jajka. Malowanie
jaj przed Wielkanoca bylo kiedy$
w Polsce powszechnym zwycza-
jem i stanowilo odrebng kategorie
sztuki ludowej. Polskie pisanki,
podobnie jak palmy, bywaty praw-
dziwymi dzietami sztuki prezen-
towanymi na réznych przegladach
artystycznych. Obecnie coraz rza-
dziej widuje sie recznie malowane,
tradycyjne pisanki. Przed Wielka-
nocg na targach i w sklepach domi-
nuja rézne jajopodobne podrébki z
drewna lub z plastiku, a malowa-
nie jaj odbywa sie w zasadzie tylko
w szkotach i przedszkolach w ra-
mach zajeé plastycznych i podtrzy-
mywania tradycji.

Zwyczaj Swiecenia pokarmoéw
w Wielka Sobote w Polsce jest tak
mocno zakorzeniony, Ze podtrzy-
mujg go nie tylko ludzie wierzacy,
ale takze obojetni religijnie, a na-
wet ateiSci. Nawet gldwne, wiel-
kosobotnie nabozenstwo, odpra-
wiane wieczorem, po zachodzie

storica, nie przycigga do koscio-
ta takich ttumoéw jak §wiecenie
pokarméw,  ktére

w duzych
; b

|
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parafiach odbywa sie sukcesyw-
nie w ciggu kilku godzin, ponie-
waz jednorazowo byloby to nie-
wykonalne. Przy okazji §wiecenia
pokarméw wierni zatrzymujg sie
w kosciele na chwile modlitwy i
zadumy przed Krzyzem i Grobem
Chrystusa. Tradycja urzadzania
Grobu Chrystusa znana w ca-
lym chrze$cijanskim $wie-
cie, w Polsce zawsze byta
szczegOblnie pielegnowa-
na. W okresie rozbioréw,
wojen i powstan narodo-
wych Gréb ten stawat sie
symbolem polskiej mar-
tyrologii i stwarzal okazje
do przemycania tresci patrio-
tycznych, a jesli byl przygoto-
wywany przez ludzi obdarzonych
talentem artystycznym, stawat sie
dzietem sztuki i przyciagal uwage
nie tylko wiernych.

Zwienczeniem wielkanocnych
obrzedéw religijnych w Polsce
jest nabozenstwo
w Wielka Niedziele, rozpoczyna-

rezurekcyjne

jace sie wczesnym rankiem uro-
czystg procesjg i biciem kosciel-
nych dzwonéw. Nabozenstwo to,
podobnie jak wigilijna pasterka,
cieszy sie w Polsce duza popular-
noscig i przycigga do Swigtyni na-
wet takich, ktérzy bardzo rzadko
w niej bywajg. Po nabozenstwie
rezurekcyjnym wszyscy $pieszg do
doméw, by zasigs$¢ do uroczystego,
wielkanocnego $niadania, ktore w
polskich domach pelni takg sama
role jak wigilijna wieczerza. Wiel-
kanocne $niadanie, ktérego gléw-
nym daniem jest bialy barszcz ze
~Swieconka”, jest obfite i przy oka-
zji wiekszego, rodzinnego spotka-
nia przeciaga sie az do obiadu.

Drugi dzien Wielkanocy, Wielki
Poniedziatek, w polskim Koscie-
le nie r6zni sie niczym od zwyklej

niedzieli, ale ma wielowiekowg
tradycje ludowa i

przetrwat

Smi-

w niej jako

gus-dyngus, nazywany obecnie po
prostu ,lanym poniedziatkiem”.
Dawny $migus-dyngus to byly
dwa rézne zwyczaje: polewanie sie
wodg i obdarowywanie pisankami
i innymi $wiatecznymi upomin-
kami. Do czas6w wspoiczesnych
przetrwato tylko polewanie wods.
Zwyczaj ten wywodzi sie z daw-
nych, stowianskich czaséw i nie
ma nic wspdélnego z Wielkanocs.
Stowianie, cieszac sie z nadejscia
wiosny, polewali sie nawzajem
woda, wierzac, ze w ten sposéb
zmywaja zimowe zlo i zapewniajg
sobie ptodno$é i dobre urodzaje.
Chrzescijanstwo  zaakceptowato
ten zwyczaj jako symbol oczyszcze-
nia z grzechéw. W Polsce wielka-
nocne polewanie woda przybrato
forme bardzo popularnej ludowej
zabawy, ktora czasem proébowa-
no ,chrystianizowaé¢”, twierdzac,

KARTA POLAKA

ze jest to rocznica chrztu Polski,
ktéory wedtug legendy odbyt sie
wlaénie w Wielkanoc 966 roku. W
naszych miastach polewanie ludzi
wodg na ulicy, ktére byto kiedy$
normalnym zjawiskiem w Wielki
Poniedziatek, teraz jest prawnie
zakazane jako zakl6canie
porzadku publicznego. W
wielu domach jednak
wciaz sie ten zwyczaj
celebruje poprzez
symboliczne kropie-
nie woda zwykls,

Swiecong lub per-
fumami.
Alicja Omiotek
4
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WYDARZYLO SIE

Ponizsze kalendarium obejmuje wydarzenia rocznicowe ze stycznia, lutego i marca

9 stycznia 1973

Pieédziesigt lat temu, 9 stycznia
1973 roku, w krakowskim Teatrze
Starym, miata miejsce premiera
filmu ,Wesele” w rezyserii Andrze-
ja Wajdy. Film, bedacy ekranizacja
dramatu Stanistawa Wyspianskie-
go pod tym samym tytutem, zostat
uhonorowany m.in. Srebrng Musz-
la na Miedzynarodowym Festiwa-
lu Filmowym w San Sebastian. Za
jedno z arcydziet polskiej kinema-
tografii uznat obraz Wajdy amery-
kanski rezyser Martin Scorsese. W
rolach gtéwnych wystgpili Daniel
Olbrychski i Ewa Zietek.

22 stycznia 1863

Sto sze$c¢dziesiat lat temu, 22 stycz-
nia 1863 roku, w Krélestwie Pol-
skim (zabdr rosyjski) wybuchto
powstanie styczniowe, najwiek-
sze i najdtuzej trwajgce powstanie
narodowe. Mimo poczatkowych
sukcesow zryw zakonczyt sie prze-
grang Polakow jesienig 1864 roku.
Jednym z dowddcow powstania byt
Romuald Traugutt, stracony przez
Rosjan razem z innymi cztonkami
powstanczego Rzagdu Narodowego
w sierpniu 1864 roku.
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23 stycznia 1793

DwieS$cie trzydzies$ci lat temu, 23
stycznia 1793 roku, doszto do pod-
pisania traktatu podziatowego
miedzy Katarzyng II a Frydery-
kiem Wilhelmem II, konsekwencja
ktérego byt drugi rozbiér Polski
(panstwa polsko-litewskiego). W
podziale Rzeczypospolitej z 1793 r.
nie wzieta udziatu Austria, uczest-
niczka I (1772) i I1I (1795) rozbioru.
Drugi rozbiér Polski dokonany
zostal przez Imperium Rosyjskie i
Krolestwo Prus.

19 lutego 1473
Pieéset pieédziesiat lat temu, 19 lu-
tego 1473 roku, w Toruniu urodzit
sie Mikotaj Kopernik, wielki pol-
ski astronom, matematyk, lekarz,
prawnik, ekonomista, twérca prze-
tomowej dla nauki nowozytnej teo-
rii heliocentrycznej, autor dzieta
»,0 obrotach sfer niebieskich”. Ko-
pernik ma w Atlmatach swojg uli-
ce, o ktorej pisaliSmy obszernie w
2. numerze ,ALMATORA”. Dzien
urodzin wielkiego astronoma ob-
chodzony jest
jako Dzien Na-
uki Polskiej.
Rok 2023 zostat
ustanowiony
przez Senat RP
Rokiem Mi-
kotaja Koper-
nika. W maju

obchodzié bedziemy 480. rocznice
$mierci uczonego.

8 marca 1223

Osiemset lat temu, 8 marca 1223
roku, zmart Wincenty Kadtubek,
zwany takze mistrzem Wincentym
Kadtubkiem, biskup krakowski, au-
tor ,,Kroniki Polski” (,Historia Polo-
nica”), spisanej na polecenie ksiecia
Kazimierza Sprawiedliwego i obej-
mujacej polskie dzieje od czaséw
pradawnych po rok 1202. Wincenty
Kadtubek, okre$lany mianem ,,0jca
kultury polskiej”, uwazany jest za
jedna z najwazniejszych postaci w
dziejach literatury i historiografii
polskiej. Jego ,, Kronike” zalicza sie
do fundamentalnych pomnikéw
literatury narodowej. W 1764 r.
mistrz Wincenty zostat ogtoszony
blogostawionym Kosciota katolic-
kiego.

opracowanie:
Redakcja
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Jan Parandowski -, Koniec stulecia”

Rubryka ,Warto czyta¢” poswiecona jest tym pozycjom literatury polskiej oraz obcej przettumaczonym na
jezyk polski, ktore sa dostepne w szkolnej bibliotece polskich klas i ktore redakcja ,,AELMATORA” uznaje za
godne polecenia. Za warte wyrdznienia z powodow edukacyjnych i artystycznych. Tym razem pragniemy
zachecié naszych Czytelnikéw do zapoznania sie nie z ksigzka, jak to bylo dotychczas, lecz z opowiadaniem
»Koniec stulecia”, ktére przytaczamy z niewielkimi skrétami. Jego autorem jest Jan Parandowski (1895-1978),
znany polski pisarz, eseista i thumacz, ktérego nazwisko najczesciej kojarzone jest z pomnikowa ,,Mitologia”.
0d 1924 roku (I wydanie) ksigzka ta byla podstawowym zrédlem wiedzy o wierzeniach starozytnych Grekéw i
Rzymian dla kolejnych pokolen Polakow. Pisarz ma na swoim koncie wiele bardzo dobrych ksigzek, a o warto-
$ci artystycznej jego dorobku moze Swiadczy¢ fakt, ze byl on dwukrotnie nominowany do literackiej Nagrody
Nobla. W 1967 r. ukazat sie zbiér opowiadan pisarza pt. ,Akacja”, w ktorym znalazl sie prezentowany ponizej
»Koniec stulecia”. To wyjatkowo piekne opowiadanie, pelne subtelnego humoru i wyszukanej erudycji, niemal
w calo$ci wypelnia toast wznoszony za odchodzacy wiek XIX i za pomy$lnosé wieku XX. W sylwestrowej oracji,
wyglaszanej przez Francuza Fourniera, przewijaja sie emblematyczne dla dziewietnastego stulecia postacie i
wydarzenia, w tym wazne dla polskiej historii. Toast koncza wypowiedziane po francusku slowa: ,,Panowie,
niech zyje Polska!”. Mamy nadzieje, ze ten toastowo-jubileuszowy utwor J. Parandowskiego, tak dobrze wspo6t-
grajacy z tematyka dziesigtego, jubileuszowego ,,ALMATORA”, przypadnie naszym Czytelnikom do gustu oraz

sprawi, ze obudzi sie w Nich potrzeba obcowania z tworczoscia tego wielkiego pisarza.

a Sylwestra zebrali sie u Naf-
N tuty. Byto ich z péttora tuzina
studentéw Politechniki, ktérzy w
poczciwej starej knajpie zjedli nie-
jedng porcje flaczkéw i przegadali
wiele godzin przy szklance piwa.
Tym razem jednak miata to byé uczta
na zakonczenie stulecia. Naftuta
po trzykro¢ zmieniat menu toczac z
delegacjg sylwestrowiczéw zaciete
debaty: najpierw byto za drogo, po-
tem za skromnie, wreszcie znalazt
sie ztoty $rodek. Przyprowadzono
Fourniera, ktéry wyrzekt sie paru za-
proszen i objal przewodnictwo stotu.
Miat lat osiemdziesiat, a wydawat sie
najmtodszym. Na kwadrans przed
dwunastg kazat wszystko uprzat-
na¢, polozyé czysty obrusi przyniesé
dwie butelki szampana. Swdj kielich
wypit od razu, jednym tchem, nalat
sobie drugi i wstatl. Z grzywa siwych
wloséw, z rumiencem na policzkach,
ogarnatl st6t uSmiechem swych ja-
snych oczu. I tg piekng, dobitng dyk-
cja, ktora czarowat pokolenia swych
uczniéw, zaczal méwié:

- Minat ostatni dzien stulecia, dru-
gi raz nie zdarzy sie nam spotkaé¢ w
podobnej okazji. Patrze na zgarbione
plecy tego starucha, ktéry odcho-
dzi tam, gdzie juz osiemnastu przed
nim odeszlo, i czuje westchnienie
w piersiach, co mi sie zdarza raz na
stulecie. PrzezyliSmy ze sobg wie-
cej, niz da sie opowiedzieé. Kiedy sie
urodzitem w kraju, skad pochodzi to
wino, Goethe pracowat nad druga
czescig ,Fausta”, a Byron nie umart
jeszcze w Missolunghi. Méj ojciec,
ktéry byl za mtodu jakobinem, $pie-
wal mi karmaniole nad kotyskg. Méj
wuj wycinatl mi pajace z kartonu i
widze jego sine palce, ktére sobie
odmrozit w odwrocie spod Moskwy.
Bylem wyrostkiem, kiedy Wiktor
Hugo wspanialym wierszem witat
Napoleona wracajgcego pod kopule
Inwalidéw. Gdy po raz pierwszy zna-
laztem sie w Paryzu, Balzac zaczynat
by¢ stawnym. Czytatem jego powie-
$ci pachngce $§wiezym drukiem,
tak jak pdzniej czytatem Flauberta,
Maupassanta, Zole, France'a. Pedzac

na schadzke przez Pont Neuf omal
nie wpadlem na Mickiewicza, ktéry
w osmolonym surducie, z czarnymi
paznokciami, jakby dopiero co sie-
gal po gar$é ziemi rodzinnej, szedt
przed siebie z okiem proroka uwie-
zionym u dalekiego horyzontu. Of-
fenbach przygrywal mi do kawy w
ogrodku na Champs Elysées. Pamie-
tam ten wieczor, kiedy Wagner spadt
na mnie jak ulewa z pierwszych dni
Swiata. Przezylem smutny ranek,
przeczytawszy w gazecie, Ze Chopin
umartl - i nowa sonata Beethovena,
ktérg wlasnie dawano w jednej z sal
koncertowych, nie wystarczyta mi
na pocieche. Schopenhauer dobit sie
wreszcie swej péznej stawy, aby mi
w trzydziestym roku zycia odebrac
pare ztudzen. Jako$ w tym czasie po-
wszechny rozgltos dat mi do wyboru
dwie nowe ksigzki: ,,O pochodzeniu
gatunkéw” — Darwina i, Zycie Jezu-
sa” - Renana. Przeczytatem obieinie
mogtem pokazaé sie na oczy mojej
starej matce. Zachowata ona ufnosé
serca, ktérej nie potrafit zmacié w
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aine'a o-rszt{lce :si:elf uleczyt jed-
ng z moich kuzy ek pokqsana przez
wsciektego psa. Widziatem, jakzapa-
lono pierwsze lampy gazowe w Pary-
zu, potem Edison przystat nam za-
rowke. Kolej w samg pore wybawita
mnie od nudnych dylizanséw, gdy po
raz pierwszy zajrzalem w wasze stro-
ny, a parowiec utatwit mi korespon-
dencje z pewng brunetks o zadartym
nosku, ktéra nie wiem jaki los zagnat
na antypody.

Fournier postat temu wspomnie-
niu u$émiech i lekkie wzruszenie ra-
mion, pociggnat tyk wina i méwit da-
lej. - Swiat stat sie tatwy i bezpieczny.
Mozna sie byto po nim przechadzaé
jak po parku, z laska w reku. Korzy-
stalem z tego i wtdéczytem sie ile du-
sza zapragnie. Bylem na premierze
,Upioréw” w Bergen, dostatem od
Dickensa podpis na ,,Matej Dorrit”,
nagabujac go przez tydzien. Sien-
kiewicza prositem o ogien, gdy scho-
dzitem ze Swieczka do katakumb,
ktére odkopatl méj przyjaciel Rossi.
Wybaczcie, Ze nie trzymam sie chro-
nologii, nie mam na to czasu w tym
$cisku zdarzen i ludzi... Tolstoja po-
znatem u Obolenskich, gdzie bytem
nauczycielem. Tymczasem ile razy
bodaj na krétko porzucatem Paryz,
nie poznawatem go za powrotem. Ba-
ron Haussmann zdmuchnat mi dziel-
nice, w ktérej przezylem wczesng
mtodos¢, a pani Curie, wasza rodacz-
ka, odebrata mi wiare w fizyke, kté-
rej mnie uczono w szkole. Opychano
mnie zabawkami. Dostatem w swoim
czasie telegraf, telefon, gramofon, a
teraz bracia Lumiere spieszg sie, by

v i
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e Fgut;ﬁr)t:g zagarna,l leza,cy nastole

'pap1eros1 chw1lg obracal gow pal-
cach, ]ﬁkby go miat zapali¢, juz na-
wet kto§ pokwapit sie z ogniem, lecz
on odsunat goruchem rekili znéw
zawist nad stotem swym lotnym sto-
wem.
- Miatem wszystkiego w bréd: za-
bawy, rozwagi i walki. Gdy bytem
dzieckiem, ojciec skrecat sobie fi-
dybusy z gazet, w ktérych pisano o
powstaniu listopadowym, a moja
ciotka w Auxerre dogladata Moch-
nackiego w ostatnich dniach jego
zycia. W osiemnascie lat p6zniej po-
rwany wiatrem Wiosny Ludéw bitem
sie na barykadach. Jeszcze pietnascie
lat pézniej wygwizdywatem Badin-
gueta - chce powiedzieé - Napoleona
III, i obrzucatem kamieniami powo-
zy ministréw za to, ze nie przyszli z
pomoca styczniowemu powstaniu.
WalczyliSmy o wolno$¢ i zdobylismy
ja - nie wszyscy co prawda, ale wiek-
sza cze$¢ Europy. A potem przyszedt
czas upomnie¢ sie o prawa wydzie-
dziczonych i $piewaliSmy Czerwony
Sztandar. OtworzyliSmy bramy wie-
lu wiezien, niektére zréwnaliSmy z
ziemig. NauczyliSmy sie szanowacé
godnos¢ cztowieka, prawa jednostki,
cudze przekonania. Poczucie spra-
wiedliwo$ci wyksztatciliSmy do tego
stopnia, ze §wital nam juz dzien bez
ciemiezcéw, bez zbrodni, bez wojny.
Ach, jakze piekne mieliSmy marze-
nia!

Snadz Fournierowi zdarzyto sie
wzdychaé czeéciej, niz raz na stule-
cie, poniewaz piers jego poruszyla sie
westchnieniem, ale byto ono przelot-
ne i krétkie i od razu je pokryt poro-

zum1ewawczyrﬁ nfug'mgmem oka.

- Czyz mozna nam bracza zte - rzekt

'- -

jakby do siebie - 7e é_x“z_eiy’%?vszy tak
wiele, spracowawsiy sie tak dziel-
nie, mieli$my chwile znuzeniai sia-
dalismy ciezko przy stole, na ktorym
Verlaine drzacymi rekami rozlewat
absynt, albo z dekadentami, wierzac
w fin de siécle, szukaliSmy orchidei o
trujagcym zapachu? To byta moda, a
zmienialiSmy jg tak czesto! Zdaje mi
sie, jakbym dopiero wezoraj oddat do
pralni ostatnie watermodery ijeszcze
mi w palcach chrzeszczg wigzania
krynoliny mojej amie. Nie bierzcie
lekko tych rzeczy. Moda to wielka
pani. Utopisci pokazujg nam przyszte
czasy w maszynach, w fantastycznej
architekturze, w doskonatych urza-
dzeniach spotecznych. A czy wiecie,
co ja chcialbym zobaczyé? Zurnal
mod z roku 2000 i z niego poznalbym
wszystko inne.

Zatrzymat sie na chwile. Podniést
kielich.
- Koledzy!
nazwac, bodmy razem siedzieli na

- zawotal. - Moge was tak

lawie XIX wieku, wy krétko, ja bar-
dzo dtugo. Nie wiem, czy doczekam,
az ten bachor, co sie dzi$ narodzil,
troche podro$nie. A bytbym ciekaw
zobaczy¢, jak sobie bedzie poczynat.
Pilnujcie go, pilnujcie - pogrozit pal-
cem - zeby nie popsut tego, co dosta-
je w spadku, zeby raczej wypemit to,
czego ojciec zaniedbal. Wam, synom
tej ziemi, nalezy sie najpierwsze za-
do$éuczynienie. Vive la Pologne!
messieurs.

opracowanie:
Lucyna Ejma
Piotr Boron
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